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Santrauka

Siame magistro darbe analizuojami $iaurés Zemaiciy patarmés pavyzdziai su lokatyvinémis
prielinksninémis konstrukcijomis, rinkti i§ 1759 m. Ziwato (faksimilinio leidinio), Alekso Girdenio
tekstyno Siaurés Zemaiiy Skuodo zona (2012) ir ekspedicijos, surengtos j Skuodo apylinkes (2016),
garso jrasy. Remiantis kognityvinés semantikos principais, sudaroma lokatyviniy prielinksniniy
konstrukcijy klasifikacija: pagal diferencinius pozymius pavyzdziai skirstomi j fizine ir socialine erdve,
tada pagal trajektoriaus vieta orientyro atzvilgiu nustatomi trajektoriaus lokalizacijos tipai, galiausiai,
nustatomos orientyro pazintinés sritys. Tiriant minétas konstrukcijas, atsizvelgiama j konteksta, erdve
ir joje lokalizuojamus objektus. Erdve zymincios konstrukcijos aprasomos remiantis situacijomis,

kurios reiskiamos nagrinétuose Saltiniuose rastais pavyzdziais.
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Ivadas

Temos pasirinkimo motyvacija. Erdvés suvokimas zmogaus samonéje — vienas
daugiausia klausimy kelianc¢iy fenomeny kalbotyroje. Vis kyla diskusijy, kaip zmogus suvokia ne tik
pacia erdve, bet ir lokalizacija joje, kaip projektuoja erdve kalboje. Anot S. Levinsono, kalbose erdvé
gali buti suvokiama skirtingai, o skirtingi semantiniai modeliai iSryskina lingvistinj reliatyvuma
(Levinson, 2006; Zilinskaité, 2010: 41).

Imtis erdvés tyrimy Siaurés zemaiCiy patarméje paskatino du veiksniai: 1) semantiniy
tyrimy Siaurés zemaiciy patarméje stinga, o prielinksninés konstrukcijos beveik visai netirtos. Erdvés
tyrimai pasaulinéje lingvistikoje jau yra jgave pagreitj, taciau Zemaiciy tarméje vis dar néra tirti.
Apskritai Lietuvoje kognityviniy erdvés tyrimy kol kas néra daug. 2) Tarmiy kaita. Kintancios lietuviy
kalbos tarmés yra puiki medziaga semantiniy tyrimy laukui, todél pasirinkta stebéti prielinksniniy
konstrukcijy kitima.

Tyrimo objektas. Darbe tiriamos Siaurés zemaiciy patarméje erdve reiskiancios leksinés
priemoneés, tiksliau — lokatyviniy prielinksniniy konstrukcijy semantika.

Tiriamasis plotas. Zemaiiai, kaip atskira ryty balty gentis, émé formuotis jau V a., o
XVI a. atsiradusiuose M. Mazvydo tekstuose galima aptikti beveik visas pagrindines zemaiciy tarmés
ypatybes (Girdenis, 1971: 163).

Lietuviy tarmés tradiciskai skirstomos pagal dialektology A. Girdenio ir Z. Zinkevi¢iaus
tarmiy klasifikacija. Jie reorganizavo A. Baranausko tarmiy klasifikacija, besiremiancia vien fonetiniais
bruozais, bet nejvardijo diferenciniy ypatybiy, kritikavo K. Jauniaus ir A. Salio klasifikacija, kuri
tuomet buvo laikoma tradicine. Pastarojoje ZzemaiCiai ir aukstaiCiai atskirti, remiantis tiksliai
suformuluotomis ypatybémis: zemaiciy ir aukstai¢iy tarmés skiriasi nevienodu junginiy tj, dj ir balsiy
é, o tarimu. Poreikis pertvarkyti tarmiy skirstymo sistema atsirado suvokus, kad ji nebeatitinka
nudienos situacijos. Dél mokslo pazangos svarbiau buvo identifikuoti svarbiausius vokalizmo bruozus
(Girdenis, Zinkevicius, 1966: 125-127).

A. Girdenio ir Z. Zinkeviciaus klasifikacijoje paliktas dvinaris — aukstaiciy ir zemaiciy —
skirstymas, dar iSsiSakojantis j patarmes, Snektas ir pasnektes. Aukstaitj nuo zemaicio skiria nevienodas
negaltininis ie, uo tarimas kirc¢iuotoje ir nekir¢iuotoje pozicijoje. Pagal nevienoda iy garsy atliepima

zemaicCiai skirstomi ir viduje — j vakary, Siaurés bei piety (1 paveikslas).



ZEMAICIAI l
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vakary Siaurés piety
e, o ei, ou i, uv

kéts ~ kéts ‘kietas’ kéic ~ kéits 'kietas’ kiits ~ kits ‘kietas’

jo'ks ~ joks ‘juokas’ jouks ~ jouks ‘juokas’ jutks ~ jiks ‘juokas’

1 pav. Zemaitiy klasifikacija

Tiriamasis plotas apima ir Siaurés zemaicius kretingiskius, ir Siaurés zemaicius telsiskius.
Kaip jau anksciau minéta, tarp jy yra ir vidiné skirtis, ta¢iau tyrimai rodo, kad kretingiskiai, susiklosc¢ius
atitinkamoms situacijoms, lengvai gali perimti telSiskiy kalbines ypatybes. Tai rodo, kad ,telsiskiy
patarmé tampa prestiziniu vietinés kalbos variantu, kuriuo ne tik kalbama, bet ir skaitoma, ir raSoma
(Aliukaite, Mikuléniené, 2014: 260). Vis ryskéjantis zemaiCiy regiolektas formuojasi aplink
Zemaitiios sosting — Telsius.

Apskritai lietuviy tarmés skirstomos, remiantis pasaulio daliy asimi: rytai, vakarai, pietis,
Siauré. Turint omeny $ias kryptis, pagal tai ir pavadinti $iaurés Zemaidiai. Siaurés emailiai apima ir

tiriamajam plotui priskirtinus telSiSkius (2 paveikslas) bei kretingiskius (3 paveikslas).
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2 pav. Siaurés zemaiciai telSiskiai
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3 pav. Siaurés zemaiciai kretingiskiai

Tarmé $iaurés Zemaitijoje yra itin jsiSaknijusi, ¢ia — daugiausia gyvybingy punkty. Siaurés
zemaiciy telsiskiy plote, naujausiais duomenimis, yra daugiausia islikusiy gyvybingy punkty — net 91
proc. Siaurés 7emailiy teldiskiy patarmei priklauso Pikeliai, Leckava, Knabikai, Laizuva, Vegeriai,
Kerviai, Vizan&iai, Zidikai, Dapsiai, Zastauciai, Urvikiai, Purvénai, Kivyliai, Gépaiciai, Skuodas, Sarke,
Ylakiai, Zemale, Tirk§liai, Viek$niai, Padvaréliai, Sublauskiai, Luknés, Mosédis, Satés, Puokeé,
Barstyciai, Seda, Serk¥nénai, Pievénai, Venta, Papile, Zemaiéiq Kalvarija, Kétunai, Nerimdaiciai,
Kapénai, Mickiské, Klaisiai, Skirpsciai, Alsédziai, Gaduinavas, Eigirdziai, Tryskiai, Raudénali,
Lieplauke, Telsiai, Radupiai, Kaunatava, Zlibinai, Lauko Soda, Janapolé, Luoké, Medingénai, Zarénai.
Siaurés Zemaitiai kretingiSkiai turi 68 proc. gyvybingy punkty, jiems priklauso: Lenkimai, [piltis,
Saukliai, Noténai, Lauk¥emeé, Griaslauke, Salantai, Gintaligke, Kartena, Kalupénai, Sateikiai, Didvy¢iai,
PrySmanciai, Kretinga, Budriai, Kalniskiai, Karklénai, Plungé, Lapiai, Tilvikai, Mizuikai, Daugédai,
Gargzdai, VézaiCiai, Antikoptis, Endriejavas, Rietavas, Uzpeliai, Veivirzénai, Mataiciai, Zadvainiai,
Judrénai.

Tiriamoji medziaga. Sio darbo tyrimas yra diachroninis ir sinchroninis, todél empiriné
medziaga analizei buvo renkama i$ trijy Saltiniy: 1) i$ pirmojo ZemaiCiy tarmés rasytinio paminklo —
1759 m. ,,Ziwato* (faksimilinio leidinio), kuris atspindi XVIII amziaus Siaurés zemaiciy tarme. 2) I$
tarminiy teksty, sudéty j knyga ,,Siaurés Zemaitiy Skuodo zona® (ifleista 2012 metais). Knygoje
publikuojami A. Girdenio 2007-2008 metais per dialektologines ekspedicijas surinkti ir isSifruoti
Siaurés Zemaiciy tarminiai tekstai. 3) IS tarminiy garso jrasy, kurie buvo jrasyti per 2016 metais surengta
dialektologine ekspedicijg j Skuoda ir jo apylinkes. Per ekspedicija mar§rutu Skuodas—Satés—Ylakiai
jrasyta vir§ 40 valandy tarminés medziagos.

IS Siy Saltiniy analizei rinkti pavyzdziai su prielinksninémis konstrukcijomis, zymin¢iomis
lokalizacija erdvéje. Pagal kognityvinés lingvistikos idéjas kiekvienas atvejis yra unikalus ir
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priklausantis nuo konteksto, tad kiekvienas pavyzdys buvo analizuojamas atskirai, atsiribojant nuo
iSankstiniy nuostaty, todél ne visos situacijos tiko. Pavyzdziui, prielinksniné konstrukcija ant / un(t) +
Gen gali nurodyti trajektoriy esant ‘vir$ ko nors, tatiau tokie atvejai kaip dor veZemiss | geris™ | I6-bams
iskolty | unt_ri-tmet™ ‘du vezimus gerus liobam i¥kulti unt rytmedio® atmesti, nes jie nurodo ne
lokalizacija erdvéje, o laika.

Reikia atkreipti démesj, kad tiriamoji medziaga yra gana skirtinga. ,,Ziwatas® — ne tik
archainis, religinis tekstas, bet ir rasSytinis, vadinasi, apgalvotas, néra spontaniskumo kriterijaus. A.
Girdenio tekstyne LSiaures zemaiciy Skuodo zona® transkribuotas sakytinis siuolaikinis tekstas, o
dialektologijos jrasai liudija paCiy naujausiy laiky tendencijas (dialektologiné ekspedicija buvo surengta
2016 m. rudenj). | visa tai stengtasi atsizvelgti, todél, kiek leidzia empirika, bandyta pateikti kuo
panasesnio konteksto pavyzdziy.

Tikslas ir uzdaviniai. Darbo tikslas — remiantis kognityvine metodika sudaryti ir
aprasyti Siaurés zemaiciy patarmés erdvés semantine struktiirg.
Issikelti uzdaviniai:
1) apibendrinti lokalizacija erdvéje pagal kognityvinés lingvistikos metodologinius principus;
2) suklasifikuoti lokatyvines prielinksnines konstrukcijas j semantinius tipus ir potipius bei juos
aprasyti;
3) lyginant analizuojamy Saltiniy pavyzdzius, aptarti erdvés raiskos priemoniy kitimo tendencijas.

Tyrimo metodai. Lokatyvinés prielinksninés konstrukcijos kategorizuojamos ir
aprasomos remiantis kognityvinés semantikos principais. Darbe taikomas analitinis tyrimo metodas.
Pirmiausia nustatoma situacijy judéjimo trajektorija, remiamasi kategorizacijos principais: nustatomas
trajektoriaus lokalizacijos tipas ir orientyro tipas, po to pavyzdziai skirstomi pagal pazintines sritis.
Darbe laikomasi kognityvinés kalbos vienety reikSmés sampratos: lokatyvine reiksme realizuoja
vartosenos tipai, kuriy vieni — prototipai, o kiti — periferiniai atvejai. Pavyzdziai analizuojami, remiantis

lingvisty suformuluotais bendraisiais tyrimo principais:
1) L. Talmy‘io trajektoriaus judéjimas orientyro atzvilgiu;
2) S. Levinsono erdvinés scenos dalyviy kategorizacija;
3) R. Langackerio pazintiniy sri¢iy identifikacija.

Darbo struktiaira. Darba sudaro jvadas, teoriné dalis, prielinksniniy konstrukcijy
analizé, iSvados ir literattiros sarasas. Teorinéje dalyje pateikiama kognityvinés lingvistikos samprata,
aptariama mentaliné erdvé ir kategorizacija, aprasoma erdvé, erdviné scena ir orientyro dimensiniai
pozymiai. Prielinksniniy konstrukcijy analizéje pateikiama konstrukcijy klasifikacija, aprasomi jos
skyriai, poskyriai.

Tyrimy apzvalga. Uzsienyje kognityvinés lingvistikos tyrimy, analizuojanciy erdve, yra
gana nemazai. Remdamasis turimais tyrimais, teorinj erdvés aprasa yra sudares amerikieCiy lingvistas
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R. Jackendoffas knygoje Foundations of language (2002). Kalbant apie prielinksnines konstrukcijas,
dazniausia minimas A. Herskovits prielinksniy aprasas Language and Spatial Cognition, An
interdisciplinary study of prepositions in English (1986). Ji analizuoja tipologinius prielinksnius in, on, at
ir projektinius prielinksnius front, back, left, right, remdamasi geometrinémis savybémis. A. Herskovits
teigé, kad geometrinés savybés nurodo ir prielinksnio funkcija, tac¢iau realios vartosenos pavyzdziuose
lieka nepaaiskinty dalyky. Pavyzdziui, jei prielinksnj in traktuojame kaip ,esantj orientyro viduje®,
kaip tada paaiskinti tokia situacija, ,kurioje bulvé yra pavozta po dubeniu, nusakoma vartojant
prielinksnj under, o ne in, nors lokalizuojamasis daiktas yra orientyro viduje (Zilinskaite, 2010: 24).*

K. Coventry'is ir S. Garrodas (2003) erdvinius santykius analizuoja ne tik pagal stebétojo
jsivaizdavima, bet atsizvelgdami ir j jprasta stebétojo rysj su daiktais. Kreipiamas démesys j geometrines
savybes, tada j ekstrageometrinius dalykus, po to j zmogaus fonines zinias. Autoriy tyrimas parodé,
kad erdvinei scenai apibtudinti zmonés remiasi tik aiskiai matomomis geometrinémis savybémis
(Zilinskaité, 2010: 31).

Pranciizy kalboje erdve yra nagrinéjes C. Vandeloise‘as: L espace en frangais: sémantique
des prépositions spatiales (1991). C. Vandeloiseas atsizvelgia j orientyro matmenis, trajektoriaus ir
orientyro santykj, rysj tarp trajektoriaus ir talpyklos, iSskirdamas orientyro vaidmenj. Kalbant apie
orientyrg minétinas S. Svorou tyrimas The Grammar of Space (1994). Autoré isskiria regiono termina,
kuris leidzia nustatyti erdvés skirtumus. Taip atsiranda vidaus ir iSorés regionai (Svorou, 1994: 18-19;
Zilinskaite, 2010: 33, 39). Angly kalbos lokatyviniy prielinksniniy konstrukcijy analize savo
disertacijoje The semantics of English spatial prepositions yra atlikes B. W. Hawkinsas (1984).

Vienas pirmyjy struktiiralistiniy vietos raiskos tyrimy lietuviy kalboje émési ]. Kilius. Jis
erdvinés scenos elementus vadina subjektu ir orientyru, skiria dvi busenos rasis — slankumo (kai
subjektas juda orientyro atzvilgiu) ir orientacing (kai subjektas yra atitinkamoje pozicijoje orientyro
atzvilgiu) reikSme. Pagal slankumo reik§més pozymius (nuotolio mazéjima / nemazéjima, nuotolio
didéjima / nedidéjima, slinktj / rimtj, linijiskuma / nelinijiskuma) J. Kilius skiria slankumo reikSmeés
rusis: apribotas tolimas, neapribotas tolimas, apribotas artéjimas, neapribotas artéjimas, tranzitinis
kelias, konstantinis kelias, nelinijiné slinktis, linijiné slinktis, nelinijiné rimtis. Taip pat apraso
orientacinés reikSmés pozymius: vidus / nevidus, iSoré / neisoré, skersumas / neskersumas, isilgumas
/ neiSilgumas, vienpusiSkumas / visapuSiskumas, artumas / tolumas, atspirtis / neatspirtis,
horizontalumas / vertikalumas, Sonas / neSonas, subjektyvumas / objektyvumas, priesakys / uzpakalis,
virSus / apacia (Kilius, 1977: 48; 1980: 54).

E. Valiulyté skiria tas pacias reik$mes kaip ir J. Kilius (slankumo ir orientacing), erdvinés
scenos dalyvius jvardija lokalizuojamojo daikto ir orientyro terminais. Pirmiausia ji iskelia opozicija
sutampanti / nesutampanti vieta, kitaip traktuoja horizontalumo / vertikalumo kategorija, kaip

atskaitos taska imdama zemés pavirsiy (Valiulyte, 1998: 25).



Lietuvoje erdvés tyrimai taip pat yra plétojami. Prie semantiniy tyrimy lauko plétojimo
prisidéjo dvi disertacijos: viena, parengta I. Setkauskienés, Lyginamoji kai kuriy erdvés prielinksniy
analizé angly ir lietuviy kalbose (1995) ir kita, parengta D. Roikienés, Erdvés santykiai ir jy raiska angly
kalboje (gretinant su lietuviy kalba) (2005). Lietuviy kalboje taip pat yra darby, kuriuose nagrinéjami
prieveiksmiai, vienas jy — G. Judzentytés straipsnis Vietos prieveiksmiy semantiniai tyrimai pirmosiose
lietuviy kalbos gramatikose (iki pirmosios lietuviy kalbos mokslinés gramatikos) (2013), tos pacios autorés
parengta ir monografija apie latviy kalbos vietos raiSkos priemones Bendrinés latviy kalbos vietos
prieveiksmiy semantiné struktiura (2014).

Per pastaruosius du deSimtmecius parasyta lokalizacija erdvéje reprezentuojanciy darby,
analizuojanciy postpozicinius vietininkus. Erdvés raiskos priemones senuosiuose rastuose nagrinéjo G.
Kavalitinaité Postpoziciniy vietininky sistema Chylinskio Naujojo Testamento vertime (2003), E.
Zilinskaitée disertacijoje Vietos raiska Mikalojaus Dauk3os postiléje: postpoziciniai vietininkai ir jy
funkciniai ekvivalentai (2010). Taip pat lokatyvines konstrukcijas, tik ryty aukstaiciy vilniskiy
patarméje, yra analizavusi D. Kardelyté-Grineviciené disertacijoje Lokatyviniy inesyvo ir iliatyvo
konstrukcijy semantika ir santykiai ryty aukstaiciy vilniskiy patarméje (2014). Erdvés tematika straipsniy
yra parases R. Mikulskas: Judéjimo reik$§més kelio predikatai. Leksikografinis aspektas (2006), Kognityviné
lingvistika ir leksikografijos problemos (2009).

Darbo aktualumas ir naujumas. Lokatyvinés prielinksninés konstrukcijos Siaurés
zemailiy tarméje tirtos labai menkai. Vietos raiskos priemones Siaurés zemaiciy (telsiskiy) patarméje
yra tyrusi D. Krikstaponyté Vietos raiska Siaurés Zemaiciy telSiskiy patarméje (2015).

Siame magistro darbe atskleidZiamas diachroninis ir sinchroninis poZifiris j erdve $iaurés
zemaiCiy tarméje, nes daroma prielaida, kad prielinksniniy konstrukcijy struktura paprastéja. Darbas

aktualus, nes:

1) senyjy rasty pavyzdziai lyginami su naujausiy laiky A. Girdenio rinkta tarmine medziaga ir
paciy naujausiy laiky pavyzdziais, rinktais iS specialiai Siam darbui surengtos dialektologinés

ekspedicijos jrasy.

2) Tarminés medziagos pavyzdziai analizuojami remiantis iki Siol kity lingvisty pateiktais erdveés

raiskos priemoniy modeliais.



Teorinés prielaidos
Kognityviné lingvistika

Kognityviné lingvistika pradéjo formuotis XX a., Amerikoje, kaip alternatyva
struktiiralizmui. Kalboje saugomos bendros zinios apie pasaulj, o joje esancios kategorijos leidzia
apdoroti nauja ir saugoti jau turima informacija, todél kognityvistai kalba suvokia kaip mechanizmag,
kuriame slypi informacijos kodavimas, jos apdorojimas ir perdavimas. Kognityviné lingvistika domisi,
koks yra kalbos, proto ir sociofizinés patirties santykis, kaip konceptualioji struktiira susijusi su iSoriniu
pasauliu (Evans, 2007: 7, 157; Kardelyté-GrinevicCiené, 2014: 24).

Zvelgiant i§ kognityvistinés perspektyvos, kalbétojo generuojamy pasakymy reik§mé
uzgimsta jo galvoje. Sunku jsivaizduoti, kur daugiau jos galéty buiti, nors kartais teigiama, kad zmogaus
protas ir kiinas néra susije. Platonikai traktuoja kalba kaip abstrakta, kuris negali buti lokalizuotas,
lingvistinés reikSmés laikomos nepaprastomis, egzistuojanciomis nepriklausomai nuo zmogaus proto ir
pastangy. Viena tradiciSkesniy pozicijy, paplitusiy filosofijoje, logikoje ir formaliojoje semantikoje, tai
nustatyti sakinio prasme su salygomis, kuriomis jis yra teisingas. Tiesos sqlygos (angl. truth conditions)
yra susijusios su objektyviu pasauliu, neatsizvelgiant, kaip jis gali buti konceptualizuotas. Abi
alternatyvos skiriasi nuo kognityvinés semantikos pozitrio, kurio prasmé kyla i$ kainiskosios zmogaus
patirties (Langacker, 2008: 27-28).

Remiantis zmogaus percepcija, suvokimu, sudaromos vaizdinés schemos (angl. image
scheme) — vaizdinés realizacijos, nurodancios, kaip yra iSsidéste pagrindiniai erdvinés scenos dalyviai —
trajektorius ir orientyras. Tokios schemos neperteikia realaus pasaulio vaizdo, greiciau atspindi bendras
formas, kylancias i§ zmogaus kuniskosios patirties. Ktaniskumas, kaip konceptualiosios struktiiros
pagrindas, turéty buti akivaizdus semantinés strukttiros plotméje: reiksmeés, susijusios su zodziais ir

kitais lingvistiniais elementais (4 paveikslas) (Evans, Green, 2006: 176—177).
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KONISKUMAS
!
KONCEPTUALION STRUKTURA

Susideda is konceptualiy
vaizdiniy, jskaitant vaizdines
schemas

l

SEMANTINE STRUKTURA
Susideda i reikimés vienety,
leksiniy savoky

4 pav. Nuo kaniskumo iki reiksmés (Evans, Green, 2006: 178)

Kognityvistai teigia, kad kalbinius procesus lemia kiniski patyrimai. Jsivaizduokime
zmogy, uzrakintg kambaryje. Kambarys yra orientyras, kuris turi ribas: uzdaros sienos, vidus, iSoré.
Pagal Sias savybes ribas turintis orientyras turi papildoma izoliavimo funkcija: zmogus negali iSeiti i$
kambario. Nors tai atrodo gana akivaizdu, Sis izoliavimo atvejis i$ dalies priklauso nuo riboto orientyro
savybiy, i§ dalies nuo #mogaus kino savybiy. Zmonés negali prasmukti pro siaurus plysius, kaip ta gali
dujos, arba islysti pro dury apacia kaip skruzdélés. Vadinasi, izoliavimas yra prasminga tam tikros risies
fiziniy santykiy pasekmé, kuria galima patirti bendraujant su iSoriniu pasauliu (Evans, 2007: 7, 157—
158).

Remiantis kognityvinés lingvistikos principais, zmogaus psichologiné veikla ir kalbiniai
gabumai yra neatsiejami vienas nuo kito, todél svarbu, kaip, konstruojant kalbing scena, bus pasirinkti
modifikatoriai. Jy iSsidéstymas yra itin svarbus, mat naudojant tuos pacius modifikatorius, tik kei¢iant
ju padétj, galima suformuoti vis kitokias scenas. Pavyzdziui, pasirinkus paprastus modifikatorius vista,
kiausinis, ant + Gen, po + Instr, juos galima kombinuoti taip: vista ant kiausinio — tokiu atveju pazymima
vista, taciau modifikatorius galima kombinuoti ir kitaip: kiausinis po vista — Siuo atveju iskeliamas
kiausinis. Vis délto zmogus, siekdamas perkelti didesne sceng i samonés j kalbine realizacija, gali
susidurti su modifikatoriy pasirinkimo problemomis. Sj teiginj patvirtina V. Kardelio ir D. Kardelytés-
Grinevicienés atliktas eksperimentas: studentams duodamas vieno kambario pieSinys ir pateikiama
uzduotis — aprasyti matytg kambarj. Rezultatas — jei kambarys buty nupiestas pagal studenty aprasus,
iSeity ne vienas ir tas pats kambarys, bet keli skirtingi jo variantai (Langacker, 1986: 14; Gudavicius,

2009: 32; Kardelis, Kardelyté-Grineviciené¢, 2016: 3).
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Mentaliné erdveé

Tokios situacijos, kaip ka tik minétoji, atsitinka dél to, kad kiekvieno zmogaus mentaliné
erdvé (angl. mental space) yra tarsi ,juodoji dézé”, kurioje uzkoduota tam tikra informacija. Ji kuriama
Cia ir dabar: kalbéjimo arba galvojimo momentu, sudaro unikalig ir laiking savoky struktiira,
sukonstruota konkreciam diskursui. Mentaline erdve kuria lingvistiniai vienetai, formuojantys naujas
arba primena anksCiau sukurtas mentalines erdves. Jas konstruojant, taip pat apdorojama informacija,
kaip skirtingy mentaliniy erdviy elementai yra susije: rySiams, jungiantiems toje pacioje erdvéje

esancius elementus, priskiriamos ypatybés. Pavyzdziui:

In the picture, a witch ir riding a unicorn ‘Paveiksle ragana joja ant vienaragio’

Siame pavyzdyje vieta formuoja frazé in the picture, ji ir sukuria mentaline erdve (5
paveikslas). 5 paveiksle mentaliné erdvé vaizduojama apskritimu, kuris Zzymi mentaline erdve picture,
siekiant parodyti, kad mentaliné erdvé — tai pasaulis, esantis paveikslo viduje. Atsiranda du nauji
elementai: witch ir unicorn, vadinami naujais, nes gali buti jvairiai interpretuojami. A reprezentuoja
elementa, kurj paskatino witch, B reprezentuoja elementa, kurj paskatino unicorn. Kol kas mentaliné
erdvé Siame paveiksle yra tik dalis sakinio reprezentacijos, nes ji tik pasako, kad paveiksle yra ragana ir
vienaragis, bet nepasako, ar tarp jy yra santyKkis, ir neapibtidina jo pobudzio. Mentaline erdve kuria jau
egzistuojacios struktiiros. Elementai, jvesti j mentaline erdve, ypatybés ir rysiai ragina jprasminti dar
neegzistuojanc¢a ziniy strukttra. Ir $tai frazé is riding ir parodo ta rysj tarp dviejy elementy (Evans,

2007: 134, 181).

a: WITCH
b: UNICORN

PICTURE

5 pav. Mentalinés erdvés reprezentacija (Evans, 2007: 181)
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Pagal prieigos principg (angl. access principle) bet kuri kalbiné raiska, pavadinanti ar
apibtidinanti tam tikra elementa atitinkamoje mentalinéje erdvéje, gali buiti naudojama, siekiant gauti
prieiga prie kitos mentalinés erdvés. Kitaip tariant, elementas vienoje mentalinéje erdvéje gali buti
pasiekiamas to elemento analogu kitoje mentalinéje erdvéje, kurios yra susijusios. Kaip iliustracija
galima pasitelkti filmo pavyzdj: J. Bondas yra $nipas. Filme S. Connery‘is turi pabudiuoti P. Galore. Sie
abu sakiniai turi savo mentaline erdve su savo elementais: J]. Bondas — pirmojo sakinio elementas, S.
Connery‘is ir P. Galore — antrojo sakinio elementai. Kadangi J. Bondas ir S. Connery‘is, vaidinantis J.
Bonda, yra elementai, tarp kuriy yra jungtis, S. Connery‘is gali biiti pasitelkiamas vaidmeniui

identifikuoti, kurj jis kuria. Taip kuriama sasaja, kad filme jis yra J. Bondas (Evans, 2007: 3—4).

Kategorizacija

Kognityvinéje lingvistikoje kategorizacija zymi reiksmés formavimasi. Tai uztikrina
prieiga prie turtingy enciklopediniy ziniy ir paskatina sudétingus konceptualios integracijos procesus.
Pati kalba reiksSmés nekoduoja, tai padaro zodziai ir kiti kalbiniai vienetai, traktuojami kaip raginimai
reikSmei kurti. Kategorizacija rodo, kad leksemos néra savarankiskos. Vienos pacios be konteksto jos
yra bereikSmeés, reikSmé atsiranda tik konceptiniame lygmenyje, todél kongnityvinéje semantikoje
analizé vyksta atsiribojant nuo i$ anksto suformuoty ar primesty reikSmiy, atsizvelgiant j konkrety
atvejj (Evans, 2007: 38).

Kategorizacija vyksta trimis etapais (6 paveikslas). Pirmiausia, protas atsirenka objektus ir
reiskinius kaip stimulus, kurie veikia pojucius ir yra egzistenciskai relevantiski. Tada juos identifikuoja
ir klasifikuoja, patikrindamas, ar jie atitinka galvoje saugoma informacija. Galiausiai stimulams

priskiriamas zenklas, kategorijos yra jvardijamos, pavadinamos (Mikulskas, 2009: 1-2).

Jvardijimas

4

Identifikacija
ir klasifikacija

Stimuly
pasirinkimas

6 pav. Kategorizacijos etapai

E. Rosch nustaté, kad Zmogus kategorizuoja savo aplinka, o kategorija turi jai

budingiausia narj — prototipg. G. Lakoffas pabrézia, kad iSties kategorizacija yra daug sudétingesné: jei
13



supantis pasaulis automatiskai priversty kategorizuoti tik zmones, gyvinus ar fizinius objektus, buty
galima daryti iSvada, kad kategorizuojami yra tik Zzmogui matomi ir apéiuopiami objektai. Vis délto
zmogus kategorizuoja ne tik objektus, bet ir abstrakcius dalykus: jvykius, emocijas, erdvinius ir
socialinius santykius (Lakoff, 2007: 6; Zilinskaité, 2010: 21).

Kategorizacija dazniausiai apibtidinama kaip patirties, susijusios su anks¢iau
egzistuojanCiomis struktiiromis, interpretavimas. Paprastai simboliai nezymi konkreciy dalyky, jie tik
nurodo kategorijas. Zmogaus patirtis ir tai, kaip jis naudoja vaizduotés mechanizma, lemia, kaip
konstruojamos kategorijos. Pavyzdziui, jei struktiira A priklauso kategorijai, ji gali bati naudojama ir
kitai strukttrai kategorizuoti, kuri gali pavirsti kategorijos nariu. Kategorizacija jvyksta, kai A yra
schemiskas B, kad B galéty detalizuoti A. B visiskai atitinka A salygas, bet jam budingas didesnis
tikslumas ir detalumas. Pavyzdziui, apskritas subjektas -> apskrita aiksté gali vaizduoti kategorija,
atsakingg uz ziedo taikyma apskritoms arenoms, kaip cirkuose arba koridose. Bet taip pat gali bati, kad
B nesutampa su A savybémis, taCiau vis délto prilyginama kategorijai pagal asociacija arba suvokta
panasuma. Tada A yra prototipas, o B jo pratesimas. Galimas pavyzdys — kaip prototipo praplétimas

pritaikyti zieda sta¢iakampio formos aikstéms, kaip bokse (Langacker, 2008: 17—-18).

Erdvés samprata

Erdvé — viena svarbiausiy kognityvinés lingvistikos tyrimy sri¢iy. Erdvés suvokimas
realiame pasaulyje ir Zmogaus pasamonéje néra toks pat, mat erdvé , konceptualizuojama ir iSreiskiama
labai skirtingai bei paneigia vyravusias nuostatas dél universalaus erdvés suvokimo, atskleisdama
7mogaus mastymo jvairove (Zilinskaité, 2010: 39).“ Analizuodamas koncepty sandarg, #mogus
naudojasi jau turimomis ziniomis apie erdve, kurios pradeda formuotis dar vaikystéje (Jackendoff,
1983: 188; Kardelyté-Grineviciené, 2014: 25).

Erdvine situacija padeda suvokti veiksmy grandiné (angl. action chain), kurios vienas i$
démeny yra aktyvus energijos Saltinis, perduodantis energija pasyviam veikéjui. Semantiskai tokius
veikéjus galima pavadinti agentu (kuris perduoda energija) ir patientu (kuris ta energija gauna ir
pakeicia btisena). Uzsienio ir lietuviy autoriai erdvinés scenos dalyvius vadina jvairiai: L. Talmy‘is
vartoja figuros ir fono savokas, R. W. Langackeris erdvinés scenos dalyvius pavadina trajektoriaus (angl.
trajector) ir orientyro (angl. landmark) terminais (lietuviski pavadinimai jvesti R. Mikulsko). Erdvinés
scenos dalyviams apibudinti Siame darbe vartojami trajektoriaus ir orientyro terminai (7 paveikslas)

(Evans, 2007: 4; Kardelis, Kardelyté-Grineviciené, 2016: 8; Zilinskaité, 2010: 43).
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TRAJEKTORIUS

ORIENTYRAS

Erdvinés scenos dalyvis,
lokalizuojamasis objektas

Erdvinés scenos dalyvis, kurio
atzvilgiu lokalizuojamas objektas

- ISkilesnis erdvinés scenos
dalyvis

- Mazesnis uz orientyra
- Paprastai juda arba gali judéti

- Yra paprastesnés strukttiros nei
orientyras

- Ne toks iskilus erdvinés scenos
dalyvis

- Didesnis uz trajektoriy
- Ne toks judrus kaip trajektorius

- Sudétingesnés struktiiros nei
trajektorius

7 pav. Trajektoriaus ir orientyro skirtis (pagal Talmy, 2000: 334, 335; Langacker, 2008: 70)

Erdviné scena

Referencijos rezultatas yra erdviné scena (angl. spatial scene), kuria charakterizuoja objekty
issidéstymas erdvéje. V. Evansas erdvine scena apibtuidina kaip patirtj, kuri yra uzkoduota kalboje.
Erdvine sceng sudaro keturi dalyviai: trajektorius, orientyras, regionas ir galimas antras orientyras, kuris
kartu su pirmuoju orientyru sukuria referencinj réma. Pavyzdziui, erdvinéje scenoje dviratis yra prie
mokyklos dviratis yra trajektorius, o mokykla — orientyras. Regiona nustatyti padeda prielinksnis prie,
kuris uzkoduoja erdvinj rysj ir orientyra, todél koduoja ir trajektoriaus lokalizacija (Evans, 2007: 203).

Trajektoriaus ir orientyro santykis gali nurodyti vieta, kurig trajektorius potencialiai turi
uzimti. Tai priklauso, i§ kokios perspektyvos bus pasirinkta stebéti situacija. Trajektoriaus kelias gali
buti charakterizuojamas kaip besiartinantis link kalbétojo arba tolstantis nuo jo. Priklauso tik i$ kurios
pozicijos zvelgia stebétojas. [sivaizduokime tokia situacija ji sédi krésle netoli savo lovos ir Ziiiri pro langg.
Koks grazus dangus! Pirmajame sakinyje treCiojo asmens vartojimas jvardijamas kartu su objektyviu
aplinkos aprasymu. Dél to klausytojas ima lokalizuoti save jsivaizduojamame kambaryje ir stebi krésle
sédincia moterj, kuri zitri pro langa. Antrajame sakinyje, atsiradus subjektyviam pozitriui apie dangaus
grozj, klausytojas savo lokacija ima keisti — vietoj pasyvaus, Salia esancio stebétojo jis susitapatina su ta
sédincia moterimi ir zvelgia jos akimis (Talmy, 2000: 68—69).

Erdvinéje scenoje svarbi ir situacijos foniné informacija. Ji gali lemti erdvinés scenos
kalbine realizacija, kokius jvykio, aplinkos fragmentus kalbétojas pasirinks situacijai nusakyti. Kaip
pavyzdj galima pateikti angly kalbos norma, pagal kuria, jei jvykio iniciatorius yra matomas, jis turi
buti jtrauktas j jvykio nusakyma, jei nematomas — jis ignoruojamas. Jei kalbétojas laiko stikline ir Si
isSkrenta iS ranky, jis aplinkiniams gali pasakyti a$ iSmeciau stikling, bet ne stikliné iskrito. Kalbétojo
pasirinktiems fragmentams apibtidinti geriausiai tinka vidaus : iSorés opozicija.
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a. Vidus: Valgomojo durys létai atsidaré ir jéjo du vyrai.
b. ISoré: Du vyrai létai atidaré valgomojo duris ir jéjo.

Pirmojoje situacijoje neminima, kad kas nors buty atidares duris, todél stebétojas
iniciatoriaus ir nemato. Antrojoje situacijoje stebétojas mato tik kaip du vyrai is lauko jeina j valgomajj,
nors pavartota konstrukcija, pagal kuria stebétojui turéty biiti matomi ir iniciatoriai. Vienintelé iSeitis,
kad stebétojas galéty matyti veiksmo iniciatorius — jis turi zvelgti i$ iSorés perspektyvos (Talmy, 2000:
69).

Erdvinéje scenoje itin svarbios geometrinés savybés, kurios atspindi prielinksniniy
konstrukcijy reiksmes ir realizuoja kalbinio diskurso atvejus. G. S. Cooper, remdamasi geometrinémis

savybémis, jvardijo angly kalbos prielinksnio in reikSme ir nustaté jam budingas salygas:
Yy 1 ] gig p ¢ ] g ayg

,XinY
<X is smaller than Y> ‘X yra mazesnis uz Y

X is located internal to Y ‘X yra lokalizuojamas Y viduje*”(Cooper, 1968: 23).
Panasiai angly kalbos prielinksnio in reikSme apibrézé ir G. Leech:

X in Y: X is enclosed or contained either in a 2D or 3D place Y *X yra apsuptas arba jtalpintas
dvimatéje arba trimatéje Y erdvéje’™ (Coventry Kenny, Simon, Garrod, 2003: 16; Zilinskaite, 2010:
23).

Siuo atveju objektas X, esantis viduje, turi bati maZesnis uZ objekta Y, o §is turi apsupti
objekta X. Vadinasi, remiantis geometrinémis figiromis, yra apibréziamos prielinksniy reikSmés ir
jomis nustatomos atitinkamos salygos, kurias turi atitikti tam tikra prielinksniné konstrukcija
(Zilinskaite, 2010: 20). I§ kognityvinés perspektyvos prielinksnio funkcijos negali biti jvardytos be
jokios foninés informacijos, todél, kaip bus matyti ir prielinksniniy konstrukcijy analizéje, prielinksnio

funkcija nusako ne pats prielinksnis, o kontekstas.

Dimensiniai pozymiai

Dél geometrinio ir fizinio kanono erdvé kalboje yra idealizuota. Kognityvinéje
lingvistikoje vaizdiniy konstravimas, atsizvelgiant j psichologinius ir kalbinius aspektus, vadinamas
mentaline erdve (angl. mental space) (Fauconnier, 1994: 137; Kardelis, Kardelyté-Grineviciené, 2016:
5)

Erdve sudaro pazintinés sritys (angl. cognitive domains), kurios aktualizuoja semantinius
vienetus. Pazintine sritj realizuoja kontekstas, pavyzdziui, kasos savoka yra aiski, kai ja charakterizuoja

konteksto detalé — vidaus organas, ta¢iau viena pati savoka be platesnio konteksto yra nesuprantama ir
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gali buti dviprasmiSka. Vadinasi, aktualizuojant savoka kasa, vidaus organas yra jos pazintiné sritis
(Langacker, 1986: 4; Kardelyté-Grineviciené, 2014: 25-26).

Vietos raiskos atvejai gali bati skiriami pagal orientyro dimensiniy pozymiy kriterijy ir
pagal orientyro kategorizacijos kriterijy. Pagal dimensinius pozymius orientyras gali buti trimatis,
dvimatis, vienmatis ir be matmeny (8 paveikslas). Dvimaté erdvé suvokiama kaip plokstuma, kurios
gan svarbus (bet nebutinas) kriterijus yra kontaktas tarp trajektoriaus ir orientyro, o trimatés erdvés
suvokimui buidinga opozicija vidus : isoré. Vidaus regionas suvokiamas kaip talpykla, kiti objektai
nurodo iSorés regiona, o ,,vienetai, kaip laukai, zemynai, Salys, suvokiami ne kaip turintys regiona, bet

patys esantys regionai® (Zilinskaité, 2010: 39; 45).

Dimensija Vaizdiné realizacija

Trimaté

Dvoimate —

Vienmaté
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Be matmeny 7 O

8 pav. Orientyro tipai pagal dimensinius pozymius (Kardelyté-Grinevi¢iené, 2016: 28-29)

Pagal kategorizacijos kriterijy orientyras gali bati: a) daiktas (turintis pavidala, esantis
pastovios formos), b) medziaga (turinti pavidalg, nesanti pastovios formos), c) substancija (nesanti
pastovios formos, skirtingo tankio ir konsistencijos), d) asmuo (Zilinskaite, 2010: 45—46).

Siame darbe remiamasi S. Levinsono suformuotais poZymiais. Atlikes psicholingvistinj
erdvés tyrima, jis nustaté, kad erdvinés scenos dalyviy santykj galima nusakyti remiantis Siais

pozymiais:

- visiSkas suvarzymas / dalinis suvarzymas;
- suvarzymas skystyje, maséje;

- suvarzymas perveriant trajektoriy arba orientyra;

skystas sukibimas / dujinis sukibimas;

lokalizacija pavirsiuje;

- trajektorius prie orientyro pritvirtintas tiesiogiai / netiesiogiai / per tarpininka;
- apsupimas;

- apvyniojimas;

- kontakto, saly¢io buvimas / nebuvimas (Levinson, 2006: 11-12).

Prielinksnio funkcija lemia kryptis ir statiSka buvimo vieta. Ji priklauso nuo
veiksmazodzio — jo statiSkumo arba dinamiskumo, pagrindiniy skiriamyjy vietos raiskos pozymiy.
Norint aprasyti iSsidéstymo santykius tarp objekty, pasitelkiamos topologinés savokos: vidus : nevidus,
vertikalumas : horizontalumas, artumas: tolumas ir pan. (Zilinskaité, 2010: 20; Kardelyté-Grinevicieng,
2016: 17). Statiné trajektoriaus busena gali buti realizuojama vaizdine schema, nurodancia potencialy

trajektoriaus iSsidéstyma (viduje, $alia, toliau, virSuje, apacioje ir t. t.) (9 paveikslas).
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@ Toliau
Virsuje @
Viduie

Salia @ @ 0 @ Salia
Apacioje @

9 pav. Potencialaus trajektoriaus i$sidéstymo schema'

Dinaminis veiksmazodis lemia trajektoriaus judéjimo kryptj (artyn, tolyn, aukstyn, Zemyn

ir kt.) (10 paveikslas).

Zemyn

Tolyn

D=0

Artyn
=)
0]
@ Aukstyn

10 pav. Potencialaus trajektoriaus judéjimo schema

T raide zymimas trajektorius, O raide — orientyras.
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Erdvés raiskos prielinksninémis konstrukcijomis analizé

Lokatyviniy prielinksniniy konstrukcijy analizei rinkta medziaga iS trijy Saltiniy: 1) is
1759 m. ,Ziwato®. IS faksimilinio leidinio iSrinkti pavyzdziai, kuriuose vaizduojamos erdvinés
situacijos, reiskiamos prielinksninémis konstrukcijomis. Pavyzdziai darbe pateikiami tokiu rastu, koks
yra paciame ,,Ziwate®, su perrasa j standartine kalba. Lauztiniuose skliaustuose nurodomas puslapis,
kuriame rastas pavyzdys, ir eiluté. 2) I§ A. Girdenio tekstyno ,,Siaurés Zemai¢iy Skuodo zona® (2012).
I§ Mosédzio, Saliy, Skuodo ir Barstydiy apylinkése jra§yty teksty idrinktos situacijos su
prielinksninémis konstrukcijomis, nurodanciomis erdve. Pavyzdziai pateikiami tokia transkripcija, kaip
transkribuota A. Girdenio tekstyne. Prie 8iy pavyzdziy pateikiama perrasa j standartine lietuviy kalba.
Lauztiniuose skliaustuose nurodomas puslapis, kuriame rastas pavyzdys, ir skyriaus numeris. 3) I§
dialektologinés ekspedicijos (2016) jrasy. Pavyzdziai pateikiami Siuolaikiniu zemaitisku rastu su perrasa
j standartine lietuviy kalba. Standartinei kalbai nebtidingos leksemos paaiskinamos iSnasose. Aptariant
kiekviena pogrupj tarminés medziagos Saltiniy pavyzdziai pateikiami kaip iliustraciné medziaga
teiginiams patvirtinti. Pavyzdziuose pazyméta erdviné scena: trajektorius (pabrauktas vienu bruksniu),

orientyras (pabrauktas juoda linija) ir jy santykj nusakantis veiksmas (pabrauktas dviem bruksniais).

Lokatyviniy prielinksniniy konstrukcijy analizé atliekama pagal Sia schema:

/ ERDVE \

(JUDEJIMAS] [STATIKA )
PROTOTIPAS NEPROTOTIPAS PRO{IPAS NEPROTOTIPAS
PAZINTINE SRITIS PAZINTINE SRITIS

11 pav. Prielinksniniy konstrukcijy analizés schema

Pavyzdziai analizuojami atsizvelgiant j trajektoriaus ir orientyro santykj erdvinéje scenoje.
Pirmiausia atskiriamos dvi erdvés: fiziné ir socialiné. Jos plaCiau bus aptartos prielinksniniy
konstrukcijy aprase. Jeigu relevantiska, atsizvelgiama, ar trajektorius juda, ar yra statinés buisenos. Jeigu
juda, nustatoma, kokia trajektorija juda. Jei yra statinés biisenos — analizuojama, kaip topologiskai
trajektorius yra iSsidéstes orientyro atzvilgiu. Jei lokalizacija erdvéje jvairuoja, atliekama vidiné analizé.
Nustacius judéjimo trajektorija ar topologinj iSsidéstyma, aptariama, kokiose pazintinése srityse gali

biti lokalizuojamas trajektorius. Pirmiausia pateikiami prototipiniai atvejai, tada aptariami periferiniai.
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Fiziné erdvé

Erdvé situacijose, kurios isreikstos lokatyvinémis prielinksninémis konstrukcijomis, zymi
fizines ribas, j kuriy plota juda arba jy regione yra iSsidéstes trajektorius. Fiziné erdvé turi diferencing
ypatybe. Ji darbe suvokiama kaip opozicijos Zzmogus : ne zmogus pastarasis narys, kurio pagrindiné
diferenciné ypatybé — negyvumas (Kardelyté-Grineviciené, 2014: 35).

Fizinés erdvés atveju pasirinkta pavyzdzius analizuoti pagal asis: j / iS, prie / nuo, pries /
per / uz, ant / viduje / po. Pastebéta, kad skiriasi situacijos, kuriose trajektorius juda, ir kuriose ne,
todél pirmiausia isSskirti pogrupiai judéjimas ir statika.

Judéjimas

[/ 18

Pagal kryptinga judéjimo trajektorija trajektorius gali judéti j orientyro vidy arba is jo.
Trajektorius turi atitikti salyga, kad judédamas viena kryptimi (j orientyro vidy) atsiduria arba

potencialiai gali atsidurti orientyro viduje, o judédamas kita kryptimi (i$ orientyro vidaus) judéti turi

pradéti nuo pradinio tasko (12 paveikslas).

—> () >

12 pav. Trajektoriaus judéjimas j / i§ orientyro vidaus

Trajektoriaus judéjimas j orientyro vidy reiskiamas prielinksnine konstrukcija y /i +
Acc. Tokj trajektoriaus judéjima iliustruoja prototipiniai trajektoriaus, judancio j orientyro vidy

pavyzdziai:

I. ?Potam nuiemufi nu fawa gatwos nometa ubagifzka, waykieli razkazni y ang fuwifte, yr teyp

tada fuwiftita y prakarta pagutde werkynti [26 12]

‘Po to nuémusi nuo savo galvos nuometa ubagiska, vaikelj raskazna’ j ana suvysté, ir taip

tada suvystyta j prakarta paguldé verkiantj’

2 Siame darbe pavyzdZiai pateikiami pagal tris numeracijas:

Pirmoji, grafiskai Zymima 1), vaizduoja pavyzdzius i$ ,,Ziwato*.

Antroji, grafiskai zymima I, vaizduoja pavyzdzius i§ A. Girdenio rinktos tarminés medziagos.
Trecioji, grafiskai zymima 01), vaizduoja pavyzdzius i§ surengtos dialektologinés ekspedicijos.
3 Raskanas — prabangus.
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1) ga.tau® | gatini/ griv-d’ | e_ka_rék/ | i_mal-n’r ni.vez* /1 | so.mal* 2 | uo_mierk® A |

maltinour apmilok 7 | dvd-rs [209 24]

‘Gatava gauni gruda ir, kai reikia, j malting nuveza, sumala, o mierka* maltnui apmoka

dvaras’

01) Zénau, apsikabénau kareiviou kuoj i prasiau, ka neiSvestom, bet Sved anou_i vaguon

‘Zinau, apsikabinau kareiviui koja ir pra$iau, kad neidvesty, bet i¥vedeé jj j vagona®

Tiek A. Girdenio tekstyne, tiek dialektologinés ekspedicijos jrasuose trajektoriaus
judéjimas j orientyro vidy reiskiamas konstrukcija y / i + Acc, bet ,,Ziwate® rasta periferiniy atvejy,
kurie trajektoriaus judéjima j orientyro vidy nusako konstrukcija ant + Gen (II pavyzdys). Siuo atveju
nesutampa forma ir reikSmé, nes, kaip bus matyti véliau, konstrukcija ant / un(t) + Gen budingesné
atvejams, kai turima omenyje vertikalia asj. Tokie pavyzdziai kaip II atsiranda prie judéjimo j orientyro
vidy, nes galima daryti prielaida, kad ano meto kalbos vartotojai, tarkim, giria galéjo suvokti kaip
plokstuma, o ne kaip talpa. Tai pat jtakos galéjo turéti slavy kalbos. Pavyzdziui, rusy kalboje erdviné
scena einame j turgy buty reiskiama su prielinksniu na, o ne 6: udém na 6asap. Kadangi tokiy periferiniy
atvejy nerasta kituose nagrinéjamuose Saltiniuose, galima daryti prielaida, kad prielinksniniy

konstrukcijy paradigma paprastéja, tai parodys ir tolesné analizé.

II. Pagal S. Daktaru swieciyima, [Jézus| pigkieriu metu yfz ejys gnt gyres, norint neturieje

niewyina grieka, tyktay idant prazneys Zodeys nepamozotum giwenyma fawa fzweta [45 25]

‘Pagal daktary sviecijima® penkeriy mety iSéjes ant girios, norint neturéjo né vieno

grieko®, tiktai idant praznais’ zodziais nepamozotum?® gyvenimo savo $vento*

Visy trijy Saltiniy medziaga rodo, kad aiskiai atsiskiria dviejy tipy pavyzdziai: inkliuzinis
ir kryptingas judéjimas. Inkliuzija jvyksta tada, kai trajektorius pasiekia savo judéjimo tiksla: juda
link orientyro, kerta jo ribas ir atsiduria orientyro viduje. Tuo metu kryptingas judéjimas nurodo
trajektoriaus judéjima j orientyro vidy, taciau néra pasakyta, ar kirstos orientyro ribos, todél neaisku,
ar trajektorius pasieké tiksla — atsidiré orientyro viduje.

Pagrindinj vaidmen]j atlieka veiksmazodis. Jis ir parodo, ar trajektorius atsiduria orientyro

viduje, ar ne. Inkliuzijos atveju trajektoriaus patekima j orientyro vidy gali lemti veiksmas, iSreikstas

4 Mierka — mokestis u# malima.

> Svie¢yti — liudyti, skelbti, nurodyti istirti.
® Griekas — nuodémé.

7 Praznas — teisingas.

& Mozoti — terti, sutepti.
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priesdéliniais veiksmazodziais, reiskianciais jvykio veiksla. Tokiy prototipiniy pavyzdziy rasta visuose

trijuose Saltiniuose:

III. Tris Karaley nu uZtekieima fawles ateje fu Zwayzdy, y Jeruzalu, ktawzdamyis Karalaws
Heroda, uzgymufe waykiele. [35 3]

‘Trys Karaliai nuo uztekéjimo saulés atéjo su zvaizde® j Jeruzale, klausdamiesi karaliaus

Herodo uzgimusio vaikelio®
2) bou’_abé.dt | kitoi*s"\ nupjdutas || uns_nti.vezt | ma.m“s briol' 7 | i_priekol' [194 12]
‘Buvo abidvi kojos nupjautos. Jis nuvezé mamos brolj j Priekule®

02) Mums_suvar [ vértov, tén padiej dvé luovs, ni stalou véits nebibov

‘Mus suvaré | virtuve, ten padéjo dvi lovas, né stalui vietos nebebuvo'

IIT pavyzdyje erdvine scena modeliuoja jvykio veikslo veiksmazodis ateje ‘atéjo’, jis turi
baigtine reiksme. Vadinasi, Trys Karaliai judéjo link Jeruzalés, kirto ribas, zymincias vieta, nuo kurios
prasideda Jeruzalé, ir atsiduré orientyro, t. y. Jeruzalés, viduje. Tai rodo baigtine reikSme turintis
veiksmazodis su priesdéliu at-.

2) pavyzdyje veiksmazodis nuvez ‘nuvezé’ rodo, kad trajektorius uns ‘anas’ perzengé ribas,
nuo kuriy prasideda vieta, vadinama Priekule, ir atsiduré jos viduje. Kad jvyko inkliuzija, rodo jvykio
veikslo veiksmazodis su priesdéliu nu- zymi baigtinj veiksma.

02) pavyzdyje svarbus veiksmazodis suvar ‘suvaré’, taip pat turintis baigtine reikSme. Jis
lemia, kad trajektorius més ‘mes* kerta ribas, nuo kuriy prasideda patalpa, vadinama virtuve, ir tikrai
atsiranda jos viduje. Tai nurodo veiksmazodis su priesdéliu su-.

Trajektorius orientyro viduje gali Zymeéti neapskaiCiuota atstuma, kuris yra ne matomas,
bet numanomas. Sie atvejai atsiranda tada, kai trajektoriaus ir orientyro santykis yra neaitkus, bet
tarpusavyije jie yra susije kryptingu judéjimu. Ta nurodanciose erdvinése scenose trajektorius juda j
orientyro vidy, bet veiksmas, iSreikstas eigos veiksmazodziu, nurodo, kad stebétojui néra aisku, ar

trajektorius perzengé orientyro ribas ir pasieké jo vidy.

IV. Potam [ezufas milawfis eje y Galileos Ziemy v Miefta Nazareth, kur Motina jo giwena.

[26 12]

‘Po to Jézus myliausias éjo | Galiléjos Zeme, | miesta Nazaret, kur Motina jo gyvena“

3) tep /| uuott-w®r atlaik* 2 | é& 2 dabd-r | er_su_Sviicdusor | iSkelmingd- 7 | isejiem 7 |

i baZni:dN [182 1]

% Zvaizdé — zvaigZdeé.
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‘Taip vat ir atlaikeé Cia dabar, ir su Svenciausiu iskilmingai iSé¢jom j baznycia‘
03) Kap an bov tuo Amerikuo, siuntiem laisk_i siuvikl, bet negavuom juok atsakym

‘Kaip ji buvo toje Amerikoje, siuntém laiska j siuvykla, bet negavom jokio atsakymo®

IV pavyzdyje vaizduojama situacija, kai Jézus éjo j Galilé¢jos zeme. Eigos veiksmazodis eje
‘éjo’ nurodo, kad veiksmas néra baigtinis, vadinasi, neaisku, ar tikslas pasiektas, ar Jézus perzengé
ribas, ties kuriomis prasideda Galiléjos zemé, nes Sioje situacijoje veiksmazodis rodo trajektoriaus
judéjimo krypti.

3) situacija rodo, kad trajektorius pajudéjo link orientyro, ta¢iau veiksmazodis nenurodo,
ar pasiektas orientyro vidus, tik kryptj. IS veiksmazodzio galima spresti, kad trajektorius pradéjo judeéti
is pradinio tasko vidaus, bet tas pradinis taskas néra leksiskai realizuotas, nurodomas tik trajektoriaus
tikslas — baznycia.

Vis délto veiksmazodziai su baigtine funkcija atliekanciais priesdéliais ne visada nurodo
baigtinj veiksma. Saltiniuose rasti pavyzdzai rodo, kad yra atvejy, kai veiksmazodis yra su baigtine
funkcija atliekanciu priesdéliu, tac¢iau pavartotas, pavyzdziui, tariamaja nuosaka. Tai kaip tik zymi
nebaigta veiksma, nes ,tariamosios nuosakos formomis reiskiamas veiksmas, kuris kalbanciojo
asmens suvokiamas kaip tariamas, galimas arba pageidaujamas (LKG, II: 64).” Tokiy atvejy, kaip
nurodyta V pavyzdyje, jau negalima priskirti inkliuzijai, nes galimas jvykti veiksmas reiskia, kad jis
dar néra jvykes, taigi trajektorius neperzengia orientyro, Siuo atveju baznycios, riby ir nurodo tik

kryptinga judéjima j Baznycia.

V. kada wyfy jawnykayte yfzpakalenes Dowida arba Juda ano diedesm kaypo fenas, teypo yr

Jawny, kurie niera Moteriftie, ateytum y Bazniciy, yr kada koznus nefztu rikfzty arba tazda |7 22|

‘Kada visi jaunikaiciai i§ pakalenés'® Dovydo arba Judo jo dédés, kaip seni, taip ir jauni,

kurie néra moterys, ateity j baznycia, ir kad koznas nesty tykste arba lazda’

Yra ir nevienareikSmiy atvejy, kai erdviné scena tarsi nurodyty, kad veiksmas néra
baigtinis, bet inkliuzija jrodo tolesnis kontekstas. Tokiy pavyzdziy rasta A. Girdenio tekstyne ir jraSuose

is rengtos ekspedicijos (1 lentelé).

Pavyzdziai Komentarai
4) da-r\ véns tr || kor_i_moki-kl? 7 ¢jiem — | Abiejuose pavyzdziuose dominuoja eigos
Ce_veseN [iSmire] [215 29] veiksmaZodZiai: &jiem ‘éjom‘ ir pradiejau eit

. ) ) - w. . .| ‘pradéjau eiti’. Taciau kontekstas, kuriame jie
Dar vienas yra. Kur j mokykla éjom — ¢ia visi

IV pavartoti, leidzia suprasti, kad iS tiesy
iSmire

10 pakalené - giminé
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04) Literatirén kalb as pradiejau girdiet kalbont
tikta ka i mokikl pradiejau eit

‘Literattirine kalba a$ pradéjau girdéti kalbant,

tik kai j mokykla pradéjau eiti’

trajektorius pasiekia orientyra. Vienu atveju tai

gali reiksti tiesioginj veiksmga — éjima |

mokykla, ta¢iau Siuo atveju nurodomas

kartotinis veiksmas, reiskiantis jos lankyma.

05) Bruols Latvijuo given, ¢ia pu ti vésu kap jau

téi kuoluke prasidiej, iSbiegs bov [__Latvéj,

Léipuojuo given, tén i mer

Sio pavyzdzio erdviné scena panasi j 3) ir 03)
pavyzdziy, bet anuose nurodoma tik kryptis, o

Siame pavyzdyije atsiranda platesnio konteksto —

. . L .. . L Léipuojuo given ‘Liepojoj gyveno‘. Tai tarsi
Brolis Latvijoj gyveno, ¢ia po ty visy, kaip jau
erdvinés scenos patikslinimas. Tokiu atveju

kad tai

tie kolukiai prasidéjo, isbéges buvo j Latvija,
o L nebegalima sakyti, tik kryptingas
Liepojoje gyveno, ten ir miré
judéjimas, mnes i platesnio  konteksto

klausytojas identifikuoja, jog veiksmas baigtinis

ir trajektorius iS tiesy pasieké orientyro vidy.

1 lentelé

Trajektoriaus judéjimas iS orientyro vidaus reiskiamas prielinksninémis

konstrukcijomis yfz / és / i§ + Gen, nu + Gen. Daznesnés konstrukcijos su yfz / és / is + Gen:

VI. Atprowyjy pagal Zokana, yfz eje Panna y Jeruzalu, y numus Zachariosiaws, Jona

krykfztitoje yr Elzbietas noriedama pyrmu aplqkity, ne kaypo_y[z anos fzalyis yfzeyty [40 7]

‘Atprovije!' pagal Zokang'?, i$¢jo Pana'® | Jeruzale, i namus ZacharijoSiaus, Jono

Krikstytojo ir Elzbietos, norédama pirma aplankyti, ne kaip i$ anos $alies iSeiti’

5) jau_anéir ,prisi'pﬁleﬂ | e_petleutiotu ” méltu | e_gari-+ e_prasti- 7 méltu | e_nt.nes\ |l

ni.nes 1 — no._4 seé.nis | ese.jest ¢8t_truobiios | e_sa.k(a)\ td_'sa.u(a) | mama-~ [142 20]

‘Jau anie prisipylé ir pitliavoty'* milty, ir gery, ir prasty milty, ir nunes$é. Nunes$é, senis

iSéjes i trobos ir sako tai savo mamai’

06) Mokituojs atvazioudav ¢ia iS_Alitaus, i§ Marijampols, vésokiu atkeldav, anuos ta jau

literaturéska rokoudavuos

1 Atprovyti — apsitaisyti, susiruosti, susirengti.

12 Zokanas — Testamentas, de$imt Dievo jsakymy.
3 Pana — mergelé (Marija).

14 Pitliavoti — pikliuoti, pikliumi malti miltus.

25



‘Mokytojos atvaziuodavo ¢ia i$ Alytaus, iS Marijampolés, visokiy atkeldavo, anos tai jau

literatiriskai rokuodavos!*

Visuose trijuose nagrinéjamuose Saltiniuose pasitaiké pavyzdziy ir su prielinksnine

konstrukcija nu + Gen:
VII. Kyty kalbieje: jog tafay ira Chriftus: ne kuryi, argi nu_Galileos ateys Chriftus [120 6]
‘Kiti kalbéjo, jog tasai yra Kristus, ne kuris, argi nuo Galiléjos atéjes Kristus®

d.toez* 2 mén | dektdir pli-t* 7§ & | kam®r_a néi | ga.u™ 7 | a_nu_priekol's

6) karéivér

[65 16]

‘Kareiviai atvezé man degty plyty, ir kame anie gavo, ar nuo Priekulés’
07) Maus susieda, va téi pu désén, atsikraust nu Skouda T

‘Misy susiedai'®, va tie po deSine, atsikrauste nuo Skuodo yra‘

Siuo atveju ¥iek tiek galima suabejoti, ar konstrukcija nu + Gen atlieka ta patia funkcija
kaip yfz / €5 / i§ + Gen. I8 pavyzdziy aiskiai negalima pasakyti, ar kalbétojo teigiamas orientyras yra
konkreti jo sakoma vieta, ar apima platesnj regiona. Pavyzdziui, 07) pavyzdyje galima interpretuoti,
kad kalbétojas turi omeny patj Skuodo miesta, bet pavartota konstrukcija nu + Gen vercia abejoti, ar
nebus ¢ia Skuodo apylinkés. Daugiau pavyzdziy, patikslinanciy abejones, nerasta, todél sis atvejis lieka
abejotinas.

Apskritai trajektoriaus judéjimas i$ orientyro vidaus rodo, kad orientyro vidus yra pradinis
taSkas, i§ kurio pradeda judéti trajektorius. Cia atkreiptinas démesys j trajektoriaus ir orientyro fizinj
santykj arba nuotolj, taigi analizuojant pavyzdzius isryskéjo pogrupiai, kuriuose trajektoriaus ir
orientyro nuotolis reiskiamas skirtingai. Gali biiti nykstantis kontaktas, betarpinis kontaktas.
Reikéty paminéti, kad Siuo atveju bty galima kalbéti ir apie inkliuzinj arba kryptingg judéjima, taCiau,
kai analizuojamas trajektoriaus judéjimas i$ orientyro vidaus, tai neturi prasmeés, nes jo tikslas néra Sio
poskyrio objektas.

Tarminéje medziagoje prototipinis ir dazniausia prielinksninémis konstrukcijomis
reiSkiamas nykstantis trajektoriaus ir orientyro kontaktas. Trajektorius pradeda judéti is

orientyro vidaus ir tolsta, nutraukdamas kontakta, kai iSeina i$ orientyro riby.

15 Rokuotis — kalbéti.
16 Susiedai — kaimynai.
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VIII. Ale anie Zatnierey, norynt pyningus ieme, wyinog to uztiliety negalieje, kas buwa [tojes;
ale jog [Jézus| yfz_Graba pry[vkiele, swieciyje: yr pafakie jog nu zZidu iemiem pyningus, idant prifingay

kalbietumem [VII 32]

‘Ale anie zalnieriai'’, norédami pinigus émé, vienok to uztyléti negaléjo, kas buvo stojes;
ale jog i§ grabo' prisikéle, sviecijo!: ir pasaké, jog nuo zydy émém pinigus, idant prieSingai

kalbétumém®

7)  j@zusma.r™! | ka_mes_'pd-rsegind‘ém /| ka_mes_'lickiem: | e§ tuo(s) sa.l's/ |
laukuond-s /' § no._a_paskdus | kéikt 1aik® 7 | pra.nesr_jau | utioki.é@ms/ | kad_jaur | Ce_viel®\

re-k_soserinktt [216 30]

‘Jézus Marija, kad mes persigandom, kad mes lékém iS tos salés laukonais®®. Na paskui

kiek laiko pranesé jau vokiec¢iams, kad jau Cia vél reikia susirinkti’
08) Ka jau ¢j sliub paimt, tai mams bruols bov Zéidus atsiunts i§ tuos Kanadas

‘Kad jau éjo Slitbo*! paimti, tai mamos brolis buvo ziedus atsiuntes i$ tos Kanados*

VIII pavyzdyije trajektorius, Jézus, pradeda judéti i$ pradinio tasko, grabo. 7) pavyzdyje
orientyras yra sa.l’ ‘salé’, i§ kurios pradeda judéti trajektorius, o 08) pavyzdyje ziedai taip pat pradéjo
judéti is orientyro, i$ Kanados.

Analizuotoje medziagoje buvo ir periferiniy atvejy. ,,Ziwate" rasta pavyzdziy, kuriuose
trajektoriaus ir orientyro santykj biity galima traktuoti kaip betarpinj kontakta. Situacijos rodo, kad
trajektorius pradeda judéti iS orientyro vidaus ir tolsta nuo jo, bet tarp jy visada islieka kontaktas, yra
trajektoriaus pradzios ir orientyro salytis. Tai rodo IX pavyzdys: spindulius, kuriuos mato iSeinancius
is veido, prilygina saulés spinduliams, tad taip jsivaizduojama ir erdviné scena: spinduliai iS orientyro
vidaus, veido, pradeda judéti tolyn nuo orientyro, taCiau salytis tarp trajektoriaus ir orientyro islieka.
Betarpinis kontaktas taip pat vaizduojamas ir X pavyzdyje. Tik kontaktas tarp trajektoriaus ir orientyro
islieka tol, kol yra trajektorius, kai jo nebelieka, kai aSara jau nusluostyta, dingsta ir kontaktas, baigiasi

erdviné scena.

IX. Ale diel to ang norieje apleyfty, jogiey yiz jos wevda [zweta fpindulus fwyifius yfzeytancius

kaypo yfz fawles regieje [23 6]

17 Zalnierius — kareivis.

18 Grabas — karstas.

19 Svie¢yti — liudyti.

20 Laukonais — laukan.

2! Sliibas — baznytinés tuoktuves, jZadai.
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‘Ale dél to ana noréjo apleisti, jog iS jos veido Svento spindulius $viesius iSeinancius kaip

is saulés regéjo*

X. Yr teyp Motina ano, afzaras nu weyda ano [ztuofte [33 13]

‘Ir taip Motina ano asaras nuo veido ano sluosté’

Trajektorius juda i$ pradinio tasko j orientyro vidy arba atvirksciai. Yra atvejy,
kai jvardijamas ne tik trajektoriaus judéjimo tikslas, bet ir pats pradinis taskas. Taip tarsi uzpildoma
visa situacija nuo pradinio tasko iki trajektoriaus tikslo — orientyro vidaus. 8) pavyzdyje ir matyti visa
paradigma: tiek pradiné kryptis, i$ kurios pradedama judéti, tiek galutiné — j kuria judama, t. y. i$ vieno

dvaro j kita dvara.

8) a_paskaus | ¢S/ _tén essekieliem | f-saikii-s¢ 71 | eS8 d-saik" A dva.r” | i isvied’s 7 dva.r?

e _iSviedsst dvd.r® | pd-rsekiéliem 7 | e _i_diiom’s\ dvd.r® [201 19]

‘O paskui i8 ten issikélém [j] Usaikius, iS Usaikiy dvaro j ISviedés dvara, is ISviedés dvaro

persikélém cia, j Domos dvara‘

Tokiy atvejy, kai jvardijama visa kryptis i$ / i, yra ir daugiau. Keletas pateikta 2 lenteléje.

,»Ziwatas® A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

XI. O kada jaw buwa artyi | 9) reikié-ier ve.Ste S | | 09) Mon virs unta vaziav su

wakaras, yfz eje yfz Miefta, yr | leglioniis™ | i_keta(s) stiiotis | | traktuor 8 _ Derkintiu i

eje, v Betanyi kor_bo.ut legtionenes®\ I'| Aleksandréj, ka pasiot Iit

] ) e($) Sa.fur  I6-bém_'vé.Ste | L

‘O kada jau buvo arti vakaras, |~ ‘Mano vyras antai vaziavo su

e v o .. . | L2 naujukus | eSS nauju. kus o e

iSéjo i$ miesto ir éjo | Betanija X traktoriumi i§ Derkinciy i
vesém | i_nuotien(u)ss | N . .

. Aleksandrija, kai pasiuto lyti*

eS_nuotienur vesém |

[ bérzilora \y [141 19]

‘Reikéjo vezti ligonius | kitas
stotis, kur buvo ligoninés. IS
Satiy liobam veZti j Naujukus,
is Naujuky vesim j Noténus, is

Notény vesim j Berzora’

2 lentelé

Pavyzdzius taip pat galima suklasifikuoti pagal pazintines sritis. Taip geriau
atskleidziama, kaip trajektorius juda j orientyro vidy ir iS jo, nes zinomas orientyro pobiudis, jo
dimensiniai pozymiai. Atsizvelgus j pazintines sritis, matyti jy skirtis visuose trijuose nagrinéjamuose

Saltiniuose. ,,Ziwato® turinys yra religinis, todél jame gausiausia religinés paskirties talpy, patalpy ir
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geografiniy regiony. A. Girdenio tekstyne ir dialektologinés ekspedicijos medziagoje taip pat vyrauja
lokalizacija talpose / patalpose (tiesa, ne religinio pobtudzio) ir geografiniuose regionuose. Toliau ir
bus aptariamas trajektoriaus judéjimas j orientyro vidy arba iS jo pagal pazintines sritis.

Lokalizacija talpose / patalpose. Tarminéje medziagoje pavyzdziy, kai trajektorius juda
i / i8 orientyro, kurio atitikmuo — talpos / patalpos, yra daugiausia. Jy dydis, tipas ar spalva néra svarbiis
trajektoriaus ir orientyro santykiams, taCiau butini matmenys, kuriais remiantis buty identifikuotas
trajektorius ir orientyras. Siekiant juos identifikuoti, galima taikyti paskirties kriterijy (Kardelyteé-
Grineviciené, 2014: 37; Mikulskas, 2005: 30).

Kaip jau minéta, ,,Ziwate* dominuoja religinés paskirties talpos / patalpos. A. Girdenio
tekstyne taip pat nemazai situacijy su religinés paskirties talpomis / patalpomis, taCiau jy negalima
laikyti prototipinémis, kaip kad ,,Ziwate“. Per ekspedicija specialiai bandyta taikytis prie pirmy dviejy
saltiniy, su informantais kalbéta apie religijg, kad buty galima pazitréti, ar analizuojamais laiktorpiais
vienodai reiskiama erdvé religinés paskirties talpose / patalpose. 3 lenteléje pateikta pavyzdziy,

jrodanciy lokalizacija religinés paskirties talpose / patalpose.

. Ziwatas®

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XII. Kada wyfy jawnykayte

yfzpakalenes Dowida arba Juda
ano diedesm kaypo fenas, teypo

yr Jawny, kurie niera Moteriftie,
ateytum y BaZniciy [7 22]

‘Kad visi jaunikaiciai iS

pakalenés** Dovydo arba Judo
ano dédés, kaip senas, taip ir
kurie néra

jauni, moterys,

ateity j Baznycig'

10) tik t@ _'nojau/ | neéptoror |
si-lios"\ || sve ka.t’s"\ néeptoro |l
jau_nebgalo /| ne_i_baZni.& 7
benuéit' — taoléic\ [184 1]

‘Tiktai jau nebeturiu silos®,

sveikatos ~ nebeturiu.  Jau

nebegaliu né | Dbaznycia

benueiti — toli’

010) Vés pruoceséj ein, i konégs
ein, konégs palid | kaps

p G .
Visa procesija eina, ir kunigas

eina, kunigas palydi j kapus"

XIII.Potam nuiemufi nu fawa

gatwos  nometa  ubagifzka,

waykieli razkazni y ang fuwifte,

yr teyp tada fuwiftita y prakarta
pagutde werkynti [26 12]

‘Po to nuémusi nuo savo

galvos nuometa ubagiska,

11) no_e_lo-b/ ka-rtd-s | éitel
e_paserin(k)te 1 Suo_tio § I6-br
| saki-te S |

A
AV

éiciior |

apént™ i_vienuoli-n(s) [197 16]

‘Na ir

ka_be— atetai'si-to /1 —

liob kartais eiti ir

pasirinkti Sio, to, liob sakyti,

0l11)Mes ta liobam et kuozZn

sekmadien_i bazni¢, bet daba jau

tep ne, tikta per didiases Svénts

‘Mes tai liobam eiti kozna®

sekmadienj | baznycCia, bet
dabar jau taip ne, tik per

didziasias Sventes*

22 pakalené — giminé.
3B Sila — dvasia, jégos.
% Koznas — kiekvienas.
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vaikelj raskazna | ana suvysté, | kad beatitaisyty, ei¢iau apent*

ir taip tada suvystyta j prakarta | j vienuolyna’

paguldé verkiantj*

XIV. Ale anie Zalnierey, norynt | 12) ijejudéu” | apé-tau | ve.s’ | 012) Tuos davatkas vadénams
pyningus —ieme, wyinog to | rigki/ | baznj-&s A | er_éséus | biudav, matidavuom, je, iSedav i§
uztiliety negalieje, kas buwa | | lduko"\ | sa.k_'dabda-r/” | | pardapéjsi matidavuom, kap en
[ftojes; ale jog [Jézus| yfz Graba | i§_tiost | baZni-&sN\ [145 21]
pryfvkiele, swieciyje: yr pafakie | .

‘Iéjom, apéjom visa rinkj

‘Tos davatkos?® vadinamos
7| budavo, matydavom, iSeidavo
jog nu Zidu iemiem pyningus

[VII 32]

baznycios ir eisim lauk, sako, | i$ parapijos ir matydavom, kaip
dabar i8 tos baznycios eina‘

‘Ale anie zalnieriai®®, norint
pinigus émé, vienok to uztyléti
negaléjo, kas buvo stojes; ale
jog i8 grabo prisikélé, sviecijo:
ir pasaké, jog nuo zydy émeé

pinigus’

3 lentelé

Lokalizacija religinés paskirties talpose / patalpose nejvairuoja. Prototipiné patalpa —
baznycia, tiek ,,Ziwate®, tiek A. Girdenio tekstyne, tiek ekspedicijos jraSuose ji yra pagrindiné religinés
paskirties patalpa. Lokalizacija joje taip pat suvokiama vienodai: dimensiniu pozitriu — trimatis
objektas, paskirties pozitriu — $venta vieta, j kuria einama melstis. ,,Ziwate” dar baznyc¢ia vadinama

Dievo namais:

XV. Negyrdiejote kq padare Dowidas, kad walgity norieje, yr tims kas fu anqgw buwa kaypo
atejys y Numus Diewa, walgie duna afierawota [92 24|

‘Negirdéjote, kg padaré Dovydas, kad valgyti noréjo, ir tiems, kas su anuo buvo kaip

atéjes | namus Dievo, valgé duona asieravotg®"

Prie neprototipiniy atvejy ,,Ziwate® atsiranda talpos prakartas ir grabas. A. Girdenio
tekstyne tarp religinés paskirities objekty — vienuolynas, o ekspedicijose jrasuose rasta pavyzdziy su
leksema parapija. Taip pat nurodomas trajektoriaus judéjimas j kapines, jos taip pat priskirtinos fizinei

erdvei, kadangi turi aiskias ribas, kur prasideda ir baigiasi.

24 Apent — vél, i§ naujo.

% Zalnierius — kareivis.

27 Rinkis — ratas, aplink.

28 Davatka — pamaldi moteris.
29 Apieravoti — aukoti.
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A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose prototipinés talpos / patalpos yra ukinés

paskirties. Taip gali buti dél to, kad, kaip jau minéta, ,,Ziwatas“ yra specifinis tekstas, religinis, todél

nattiralu, kad jame daugiausia ir yra objekty, susijusiy su religija. A. Girdenio tekstyno ir surengtos

dialektologinés ekspedicijos informantai yra kaimo zmonés, tad jiems tikinés paskirties talpos / patalpos

— gyvenimiska patirtis, todél taip pat natiiralu, kad pokalbio objektai ir bus tkinés paskirties.

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

13)su/_veso | liAch-g"™  pasevé.de

lno_oéntr* ” bovdu_i'devus’t | ma.itint\ |l

ténr viel |[kareiviai| iselduz® i kg-t7 |

viel'\ i§vé.d* Il nor | @ rklust | ta_jauf\! [181

1]

‘Su visu lencitigu pasivedé. Antra buvau
jdavusi maitinti. Ten vél jsilauze j kate™,

vél isvedé. Arklius tai jau

013) Sunkus tas puokaris bov, ujéj ujej, mes

da tokéi vaka tebebuvuom, privaziav kareive,

vésus misu tvartus léip gyvulius iSvest [

darzéns, tvartus prikruov kareiviniu dézii,

apronguos

‘Sunkus tas pokaris buvo, ojej, ojej, mes
dar tokie vaikai tebebuvom, privaziavo tie
kareiviai visus musy tvartus liepé gyvulius
iSvest j darzines, tvartus prikrové kareiviniy

déziy, aprangos

14) keikt_mes | ¢e_gd.lwid-?\ padiejiem |
paréisé.m 7 | [_kulkiioz®\ | jau_neliiob
tuo_kolkiioz™ | kéist™\ I neként s |

n'e_anéi [193 11]

‘Kiek mes Cia galvy padéjom. Pareisim j
kulkoza®, jau neliob to kulkozo keist.

Nekenté né anie’

014) As ta nikap duru negaliedavau
atsidarit, ta ka rékdav ét [ kit, a givulii Sert,
a da kuo, bruols edav, viriesns uns bov, uns i

atidaridav

‘AS tai niekaip dury negalédavau atsidaryt,
tai kai reikédavo eit j kiite ar gyvuliy Sert,
ar dar ko, brolis eidavo, vyresnis anas buvo,

anas ir atidarydavo’

15) no_e_paskou_nesr | la.u.k® 7 |

i_treséin't vadenamg-i' | e_mes\ || ackerar

pata.l.paN | fris¢inis®\ vadéniios [206 22]

‘Ir paskui nesa lauk j trisienj vadinamajj,

ir mes. Atskira patalpa, trisienis vadinosi’

015) Paskou atej zéim, longa usaldav, ka

kaim givenuom, mam iseés i tvart givuliu sert,

o as liubo pri stékl polsio, ka pamatitiuo

pérmuoj, kap téviels paren

‘Paskui atéjo ziema, langai uzsaldavo, kai
kaime gyvenom, mama iSeis | tvarta

gyvuliy Sert, o as liubo prie stiklo pulsiu,

30 Kqté — tvartas.
31 Kulkozas — kolikis.
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kad pamatyCiau pirmoji, kaip tévelis

pareina’
16)kap_zadieier | pape.lvé.le palupinieten | | 016) Didil vezém téi susieda turiej, ta mes
tas_vuoZie.list | .’pliA-kti' i§ ra.tu || sulépdavuom [ fou vezémiuns pu vésus
ir_iSioka™ [251 3] Sauklius mums vaZiniedav

e v s et e ‘Didelj vezima tie susiedai® turéjo, tai mes
Kaip zadéjo papilvélj paciupinéti, tas
ovelis plykt i raty — ir i%oko* sulipdavom | ta vezima ir anas po visus

Sauklius mus vazinédavo*

4 lentelé

»Ziwate® visai nerasta pavyzdziy, kur trajektorius buty lokalizuojamas tikinés paskirties
talpoje ar patalpoje. A. Girdenio tekstyne itin didelé tkinés paskirties talpy / patalpy variacija, rasta
pavyzdziy, kai trajektorius lokalizuojamas kitéje, kolchoze, trisienyje, ratuose, vezime ir t. t. Ekspedicijos
jraSuose matyti jau ne tokia turtinga tkinés paskirties talpy / patalpy leksika. Dominuoja situacijos su
leksema kiité. 4 lenteléje pateikta keletas tokiy pavyzdziy.

Idomi situacija dél leksemos kuté. A. Girdenio tekstyne — tai prototipiskai vartojama
leksema tikinés paskirties patalpai jvardyti, taciau iS ekspedicijos jrasy matyti, kad tos pacios vietos
apibuidinimas jvairuoja. Vienu atveju informantas sako kuté, kitu — tvartas, dar kitu — darziné, nors
prototipiskai zemaiciui vieta gyvuliams laikyti yra kité. Taip pat yra ir kitokiy kités varianty, kaip,

pavyzdziui, kitale:

17) tas_vd-ks pribieges | tatd-+ sa.ka | pd.pa tavi léipe/ sd.ka | né.Ste mieslus®\ laik

i§ ku.tdles | bet_ne_mé.i.tiis\s tasi-te! [243 1]

‘Tas vaikas pribéges tatai sako: papa® tau liepé, sako, nesti méslus lauk i§ katalés™, bet

ne mietus™ taSyti‘
017) Jau pavasar meés [ tou kutal persikieliem
‘Jau pavasarj mes j ta kutale® persikélém’

Tokia variacija, tikétina, atsiranda dél informanto bandymo taikytis prie pasnekovo. Cia
pradeda veikti sociolingvistiniai dalykai, kadangi informantai zino, jog juos $Snekina zmoneés i$ Vilniaus

universiteto, ne visi zemaiciai, todél stengiasi kalbéti, kaip jiems atrodo taisyklingiau, taikytis prie

32 Susiedai — kaimynai.

33 Papa — tévas.

34 Kaitalé — tvartas.

% Mietas — baslys, kuolas.
36 Kqtalé — tvartas.
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pasnekovo kalbos. Taciau lygiai taip pat galima daryti prielaida, kad Zemaiciy tarméje leksika artéja
prie bendrinés kalbos, nes A. Girdenio tekstyne nerasta, kad vartoty, sakykim, leksema tvartas.
Nemaza dalj pavyzdziy A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jraSuose sudaro viesosios
paskirties patalpos. Dazniausiai trajektorius lokalizuojamas institucijose: mokykloje, vakarinéje (taip
pat mokykloje), krautuvéje, ligoninéje ir kaléjime, kadangi tarp temy daznai kalbama apie kara, suzeistus

ligonius, iStremtuosius.

A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

18) vé.inam®r kaim*/ | vé.ind-+ mé.t* 7 | 018) AS pabaigiau i pradén, i vidurén,
buwiiom | sépti-ng || ar_tik | da-r\ vénsi.r | léipdav jaunims eit i tou vakarén, tai i
I kor_i_moki-kI? 7 ejlem — e vése pabaigiau

[iSmire] [215 29]

‘AS pabaigiau ir pradine, ir vidurine,
‘Viename kaime vienu metu buvom | liepdavo jauniems eit j ta vakarine, tai ir
septyni. A, tik dar vienas yra, kur j | pabaigiau’

mokykla éjom — Cia visi [iSmire]‘

19) t“oke(i)_jd.uner izdi- kst | | 019) Va, specele nepérkau jau is parduotous
Co_t-\_t0kd- || paréing i§_kalieie.m® | | jokit krautuvin vaisiu, ka jis tén galét igi

e_viel\ ve-iziek — un(s)_sa.u@r | da-rb® | nusipérkt, galouoj, va i§ sav suod

dé.rb [222 36]

‘Va, specialiai nepirkau jau i$ parduotuvés
‘Tokie jauni isdygsta, ¢ia yra tokiy. | jokiy krautuviniy vaisiy, kad jus ten galite
Pareina i§ kaléjimo ir vél, veizék?, anas | irgi nusipirkti, galvoju, va i$ savo sodo

savo darba dirba’

20) ta_paskiu” | vazéuter reikieie/ || 020) Nu, pavizdZiou, [_savivaldib nuéin,
ez_boa.zest vé.Ste | S legudnenest | tén igi vés Zemaitéska rokoujs

| _boda.ze | ¢ isus™ legiionus [140 19
Lbod.zeZ | tus_risus’ leglionus | | ‘Na, pavyzdziui, j savivaldybe nueini, ten

‘Tai paskui vaziuoti reikéjo, i$ bazés vezti, | irgi visi zemaitiskai rokuojasi®*

is ligoninés j baze tuos rusus ligonius'

5 lentelé

A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose rasta pavyzdziy, kurie rodo lokalizacija ne
tik vieSosios paskirties patalpose, bet ir talpose. Tokius pavyzdzius vienija tremties konceptas.

Kalbédami apie tremtj informantai mini ir lokalizacija vagonuose:

21) anei é.i* i vagiion® | pradiei® éit' 7 ma.Send § e_md.m" A | bou*_li-gé-~ [194 12]

37 Veizéti — zitiréti.
38 Rokuotis — kalbétis.
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‘Anie éjo j vagona, pradéjo eiti masina ir mama buvo lygiai

021) Zénau, apsikabénau kareiviou kuoj i prasiau, ka neiSvestom, bet Sved anou [ vaguon

‘Zinau, apsikabinau kareiviui koja ir praSiau, kad ne¥vesty, bet i§vedé ana j vagona'

Lokalizacija geografiniuose regionuose. Trajektoriaus lokalizacija geografiniuose

regionuose skiriasi nuo lokalizacijos talpose / patalpose. Jose apibréztos aiskios matomos dimensinés

ribos, o geografiniy regiony ribos nustatytos, tik ne visada ir ne visur pazymétos.

Lokatyviniy prielinksniniy konstrukcijy analizé rodo, kad didzioji dalis pavyzdziy yra

sietini su konkreCia gyvenamgaja vietove (6 lentelé¢). Prototipiniai atvejai realizuojami toponimais —

saliy, miesty, kaimy pavadinimais. Tokiy geografiniy regiony ribos matomos tik zemeélapiuose

(Kardelyté-Grinevicieneé, 2016: 70).

,Ziwatas

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XVI. Tada [ezufas fuknely nu
fawes nuwylkys, Zyngie y
[ordona, diel yfzganima mujfu
[54 5]

‘Tada Jézus suknele nuo saves
nuvilkes zengé | Jordona dél

iSganymo miusy’

22)no /' _e_tada |
ta_puskarinigk’ 2 |
ta_gawdu | Qarvazcawdu;' |
i ri-g®\ [201 19]

laipsn' 7

‘Na ir tada tai puskarininkio

laipsné tai gavau, parvaziavau j

Ryga’

022) Ka i darb éjau, ta siusdav

Lkursus 7 Vilniu, ta su draugiem

téen aukStaitéska kalbiedavau,

ev

bet ka anuos zénuodav, ka |

Skouda eso, ta sakidav: ,Nu,

pakalbék zemaitiskai*

‘Kai j darba éjau, tai siysdavo j

kursus j Vilniy, tai su
draugémis ten aukstaitiskai
kalbédavau, bet kad jos

zinodavo, kad i§ Skuodo esu,
tai sakydavo: ,Nu, pakalbék

zemaitiskai®

XVII.Iris Karaley nu
uztekieima fawles ateje fu
zwayzdy, Y Jeruzalu,

ktawzdamyis Karalaws Heroda

uzgymufe waykiele [35 3]

‘Trys Karaliai nuo uztekéjimo

saulés atéjo su zvaizde |

Jeruzale, klausdamiesi

23) no_e_niek™ |l toukd-rt 7 |
iSe.i*\y |l er_ana/ § prapéul® 7
and- | pa.s”s\ || ana_iSé.i¥ " |

iSvaza.u™r i _kretpWgas |

pa.s\ isijimt¢ [189 6]

‘Na ir nieko. Takart iSéjo. Ir
anai prapuolé anai pasas. Ana
iséjo,

iSvaziavo j Kretinga

pasiimti’

023) Mon tieva turiej devins
ektarus zems, paskou, kap uzej

¢ia rusos, mon tievel SveZ |

Siber, kor uns cia
Medvezekorska miest,

Kareléjuo, i nebeparej

‘Mano tévai turéjo devynis
hektarus zemeés, paskui, kaip

uzéjo Cia rusas, mano tévelj
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karaliaus Herodo uzgimusio

iSvezé j Sibirg, kur anas (ia,

Gyrdiejoma, jog dydzius cudus
darey Kafarnawy, padarik yr
Cionay fawa Tiewyfzkie [79 2]

‘Kada sugrjzo ponas Jézus j
Nazareta, licimernikai®
kalbéjo jam: girdéjome, jog
didzius ciudus darei
Kasarnavoj, padaryk ir Cionai,

savo téviskéje’

vestiok"\ |l S aukStaité.i’s_i-

[197 16]

‘Kartais koks atsiras, Kalvarijoj
ty aukstaiciy liob suvaziuoti.
Kalvarijoj visokiy is

Aukstaitijos yra*

vaikelio* Medvezekorskos mieste,
Karelijoj, ir nebeparéjo*
XVIL. Kada fugriza Ponas | 24) kd-rtd-st kiioks | dceras” | 024) Mams bruols bov isviks |
[ezufas v Naczaretha, kalvarijiio”  tu._aukstaif* | Kanad i parsiunt Sipkart, ir
Lycymernikay  katbieje  jam: [ﬁbf\ suwaZoutt | kalvarfjiAe/' | | iSvaZiav i mams ses

‘Mamos brolis buvo isvykes i
Kanada ir parsiunté Sipkarte*

ir iSvaziavo ir mamos sesé’

6 lentelé

wZiwato® pavyzdziuose geografiniai regionai susije su religinémis vietovémis: Jordanija,

Jeruzalé, Galiléja, Nazaretas. A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose jvardijamos vietos, j kurias

vykdavo dirbti, kur pasitrauké, i$vaziavo gyventi: Lietuvos regionai (Kretinga, Skuodas, Aukstaitija),

uzsienio Salys (Kanada), uzsienio regionai (Latvija, Ryga, Sibiras).

Taip pat yra atvejy, kai trajektorius juda j arba iS geografinio regiono, kuris jvardytas ne

konkreCiu toponimu, bet bendriniu geografinio regiono zodziu: Salis, miestas, kaimas, uzsienis (7

lentelé).

. Ziwatas

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XIX. Weyziek ar tay ne dydy
fmutkay Motinay yr Juzepuy,
jog v _fwety [zali yfzeyty turieje

[42 2]

‘Veizék*', ar tai ne didus

smutkai** motinai ir Juozapui,

jog i svecia Salj iSeiti turéjo

25) as"acé.meno S

bet_jau_niek™\

jau_té-p

bluogo.m@r | nebo.u*\ Il bo.u*/

tdoks |  kas_tu-_kning"t

pa-rnés 7 i§ nisien’ [196 14]

‘AS atsimenu, bet jau nieko jau

taip blogumo nebuvo. Buvo

025) Bet ne véin tik mon tiev,

Cia daug S mus kaim Svez

‘Bet ne vien tik mano téva, Cia

daug i$ misy kaimo isvezé’

39 1 jcimernikas — veidmainis.
%0 Sjpkarté — laivo bilietas.

4 Veizéti — Zifiréti.

42 Smutkas — skausmas, kanéia.
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toks, kas ty knygy parnesa is

uzsienio*

XX. Yr vizeje vi{z_ano Miefta

zmoniu dawgibe, kuryi itykieje y

Jezufa,
Motryfzkies [78 5]

dieley  Zodziu anos

‘Ir iSéjo iS ano miesto zmoniy
daugybé, kurie jtikéjo i Jézy

dél zodziy anos motriskos*

26) ce_sko.u.d®r suseda.r'/ —

'klebtions daugaur ageta.u |

soeitem | susduk®r

e8 kd.imi- /' | pior®r eski.r¢ |

mun®r | pasgntsN [216 30]

‘Cia, Skuode, susidaré -

klebonas daugiau agitavo.
Suémé, susauké is kaimy pora

isskyré, mane pasiunté’

026) No isej tep, kap kaim
pardaviem, veizam, kad cia per
zéim gera, nieks netrauk i lauk i
gera, o tép budav savaitgale, nu

tai vés laik i kaim vaZioudavuom

‘Na iséjo taip, kaip kaima
pardavém, veizim, kad cCia per
ziema gerai, niekas netraukia j
lauka ir gerai, o taip budavo

savaitgaliai, na tai visa laika j

kaima vaziuodavom*

XXI. Evkiete yv__Miefta, kuri

regiete, o kaypo yeyfete y Miefta,
tynay rafite Afyliciy yr Afyta, ant
kuriu dabar nieks ne fiedieje

[112 12]

‘Eikite j miesta, kurj regite, o
kai jeisite | miesta, tenai rasite

asily¢ia®® ir asila, ant kuriy

dabar nieks nesédéjo*

27) bou@_izdé.g‘'s A/ — niek™\
nebebo.u® || no_paskou |

jau_Zend-_i_miest /' | ne-iléid*

I i_bagni & |

bou@_izda-fki-t 7 [182 1]

‘Buvo iSdeges, nieko
nebebuvo. Na paskui jau,
zinai, | miesta nejleido ir

baznycia buvo isdarkyta’

027) Vo kap téviels

vaziniedavuos, ta iS_tuo_uzsien

parvézdav jau, kuo ¢ia nebov

‘O kaip tévelis vazinédavos, tai
iS to uzsienio parvezdavo jau,

ko ¢ia nebuvo*

7 lentelé

Lokalizacija substancijose. Analizuojamos medziagos pavyzdziuose taip pat yra atvejy,
kai orientyras, kuriame lokalizuojamas trajektorius, yra substancija. Tokie orientyrai realizuoja
amorfinius kinus, kurie neturi apliuopiamos formos ir skiriasi savo konsistencija (Zilinskaité, 2010,
46).

Prototipiniai atvejai, jvardijantys orientyra kaip tam tikra substancija, reiskiami
leksemomis, susijusiomis su skystos konsistencijos medziaga, vandeniu. Pavyzdziuose kaip orientyras
gali buti minimas pats vanduo, bet gali biiti ir su juo susijusios leksemos. Pavyzdziui, ,,Ziwate® vyrauja
dviejy tipy vandens telkiniai: marés ir upés. A. Girdenio tekstyno ir ekspedicijos jrasuose salia vandens

ir upés atsiranda priidas, taciau nelieka mariy.

43 Asily¢ia — asilé.
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. Ziwatas

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XXII. Ale norint tartumete

katnuy  pafyjudink ___yr

28)no_tép” | mérks [linus]

[ iCanadin'/?  — e_varksin

meskies y_mary, tujaw teyp
ftofes [117 3]

‘Ale norint tartuméte

kalnui npasijudink  ir

44

meskis i mare**, tuojau

taip stosis’

[_pri-di | sovérs” | er_anus/ |

iSme.7ki-s\ [190 7]

‘Na taip, merksi | vandenj ir
. _d 45 . .
vargsi. | pruda® suversi ir anus

iSmirkysi*

028) Tievs neleisdav, tujau pat
gins Salén, o mes, ka uns tik nemat,

i mesem tus akmens [tou prid

‘Tévas neleisdavo, tuojau pat
gins Salin, o mes, kai anas tik
nemato, ir mesim tuos akmenis j

ta prada’

8 lentelé

29)vo_toukd-rt /1 | pélenti-r $a-rm® |
pada.r¢/ | iSveré.n"  su_pelend-s
somadis¢ | nwveztr | iitu.p' s |

skalpr\ [201 18]

‘Va takart peleny Sarma padaré,
iSvirino, su pelenais sumaisé,

nuvezé j upe skalbt®

029) Budav tuok solén kaiminu

suod, ta imérks viedr [_vundin,

pasiséms vondéns, abijuos

ronkuos pu do viedro

‘Budavo toks Sulinys kaimyny

sode, tai jmerksi viedra® i

vandenj, pasisemsi vandens,

abiejose rankose po du viedru'

Tarp neprototipiniy atvejy rasta pavyzdziy, kurie yra susij¢ su gamtos stichijomis,

pavyzdziui, ugnimi. Ugnis Siuo atveju taip pat turi atitinkamy savybiy, kurios leidzia lokalizuoti

objektus jos viduje:

30) mo.n"_'dugeme/ | bo.u_jau I bo.ur |

tuoks_kesdms [193 10]

‘Mano augime buvo jau. Buvo toks kriau¢ius*’ buvo, buvo j ugnj toks kisamas'*

tuoks_kfaud®s\ bo.u || bou®_j j“u.gn'™

030) vélk(s) | Sau(k)r | gva.ltis A | témpr latik 7 | e§_tuo lduza N — and /' | néit! [148 23]

‘Vilkas Saukia, gvaltais*® tempia lauk i$ to lauzo — ana neiti*

4 Maré — jiira.

4 Priidas — kiidra, tvenkinys.
46 Viedras — kibiras.

47 Kriaudius — lygintuvas.

8 Gvaltas — prievarta.
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Lokalizacija ktino dalyse. Prototipiskai, kai trajektorius juda j orientyra arba is jo, kino
dalis turéty buti suvokiama kaip trimatis objektas, j kurj galima ka nors jtalpinti arba atvirksc¢iai — iSimti

is jo. Taciau tokiy prototipiniy atvejy mazuma:

XXIIL. Yz, eje patiefzna yr fatdi kalba yfz burnas jo [59 18]

‘I$éjo patieSna® ir saldi kalba i$ burnos jo

XXIII pavyzdyje burna suvokiama kaip ertmé, j kuria galima ka nors jdéti ir isimti, nors
reikia pripazinti, kad pati situacija néra prototipiné, nes paprastai nejsivaizduojama fiziskai, kad kalba
iSeity i$ burnos. Vis délto teoriskai tokia situacija galima.

Daugiau analizuojamojoje medziagoje rasta periferiniy atvejy, kai kino dalis ne visai yra
objektas, | kurj galima ka nors jtalpinti. Greiciau tokios situacijos nurodo kryptj, kur nukreipiamas

veiksmas:

XXIV. Ale diet to ang norieje apleyfty, jogiey [Jézus| ylz_jos weyda [zweta fpindulus fwyifius
yfzeytancius kaypo yjz fawles regieje [23 6]

‘Ale dél to ana noréjo apleisti, jog i$ jos veido Svento spindulius $viesiu iSeinancius kaip i$

saulés regéjo’
31) aS_esor | bu.uus™\ po_ka.r [Kaune] | mén 2 bo.u® | Sous ikond:s i _rink® [191 8]
‘AS esu buvus po karo. Man buvo Suo jkandes j ranka’

031) AS tik pasisokau, o ta ka diej i sprond, vuos aukstielninks nenuvértau
‘AS tik pasisukau, o ta kad déjo j spranda, vos aukstielninkas® nenuvirtau*

XXIV pavyzdyje pateikta visiSkai neprototipiné situacija, taCiau i§ to, kas pasakyta,
bandant jsivaizduoti — spinduliai turéty skverbtis i$ veido lyg i$ jo vidaus. Kitame pavyzdyje (31)) taip
pat ranka néra talpykla, tac¢iau jsivaizduojant situacija, kai suo jkanda j ranka, matoma, kad jis suleidzia
dantis, kurie jsminga j ranka lyg i jos vidy. 031) pavyzdyje trajektorius (jsivaizduojama, kad ranka)
juda link orientyro, sprando, taCiau né viename jy salyCio taske trajektorius neatsiduria orientyro
viduje. Siuo atveju nurodoma kryptis, kur keliauja trajektorius.

Lokalizacija landsafto regionuose. LandSaftams Siame darbe priskiriami tokie
orientyrai kaip pieva, kelias, kalnas ir t. t. Orientyras kaip landSafto regionas Siame poskyryje taip pat
suvokiamas kaip trimaté erdvé, kurioje gali buti lokalizuojamas trajektorius. Pavyzdziui, tokie atvejai,
kaip ,,Ziwate“ rastas eyta fukuriomis Poniomis yfz namu fawa Nazarteh y kaina ‘eina su kuriomis

poniomis i§ namy savo j Nazareto kalng®, Siam poskyriui netinka, nes kalnas turi savybiy, kurios leidzia

49 Patie$nas — malonus, dziugus.
0 Aukstielninkas — virstantis atgal.
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lipti tik ant jo, bet ne i jo vidy. Vadinasi, jis negali bati kaip talpykla, kurioje buty galima lokalizuoti
trajektoriy, todél tokie pavyzdziai priklausys vertikaliai asiai ant / viduje / po.
»Ziwate® lokalizacija landsafto regionuose labai reta. Rasta pavyzdziy, kur trajektorius

lokalizuojamas girioje:

XXV. Pagal. S. Daktaru swieciyima, pigkeriu metu [Jézus] yfz ejvs ant gyvres, norint neturieje

niewyina grieka, tykray idant prazneys Zodeys nepamozotum giwenyma fawa fzweta [45 25]

‘Pagal daktary sviecijimg’' penkeriy mety iSéjes ant girios, norint neturéjo né vieno

grieko™, tiktai idant praznais®® zodziais nepamozotum® gyvenimo savo $vento

Tokios situacijos, kaip vaizduojama XXV pavyzdyje, ,,Ziwate® gan daznos, taCiau is
dabartinés perspektyvos jy raiska yra neprototipiné. YJz ejys ant gyres ’iSéjes ant girios’ atitikty iSéjes j
girig. Cia matyti dar vienos prielinksninés konstrukcijos su prielinksniu ant funkcijos pakitimas.
Lokalizuojant trajektoriy landsafto regione, kaip, pvz., girioje ar miske, jau apnykusi konstrukcija ant
+ Gen. ,Ziwate® tokioje situacijoje giria galéjo buti suvokiama kaip plokstuma, tolygi laukams ar
dirvoms, o A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose miskas suvokiamas kaip trimaté erdvé. Pati
leksema giria, kaip matyti iS A. Girdenio tekstyno ir ekspedicijos jrasy, néra biidinga zZemaiciy tarmei.
Informantai trajektoriy lokalizuoja ne girioje, o miske:

32) palekdu | tiokzme_vd-fge/ | ka_rékt | a_gi-utiolust a_kéus § 16-bor | @ rklis_a

esckautiote | jlioSor | G-Fkliis 7 | naktimist | eSjioSo N — ké-Fr_ce | tuoli-bies /' | it_meéskus kaudote 7 [31 1]

‘Palikau tokiame varge, kad reikia ar gyvulius, ar ka, liobu arklius iSsikavoti®, josiu

arklius naktimis, iSjosiu, kur ¢ia, tolybése, j miskus kavoti*

032) Gribaut mon tieviels ta jau laba mieg, ¢ia pat uz Skoud édav [ mésk, i mun pasitmdav

‘Grybauti mano tévelis tai jau labai mégo, Cia pat uz Skuodo eidavo j miska ir mane

pasiimdavo’

A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose trajektorius lokalizuojamas landsafto
regionuose kur kas dazniau nei ,,Ziwate®. Dazniausiai pasikartojanti lokalizacija buna laukuose, dirvose,
pievose. Nors vizualiai laukai, dirvos ir pievos matomos kaip plokStuma, pavyzdziai rodo, kad
mentaliniame lygmenyje jie suvokiami kaip trimaciai objektai, kuriuose galima lokalizuoti trajektoriy.

Daugiau tokiy pavyzdziy pateikta 9 lenteléje.

51 Sviedyti — liudyti.

52 Griekas — nuodémeé.

33 Praznas — teisingas.

> Mozoti — tersti, sutepti.
35 Kavoti — slépti.
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A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

33) své-rple A~ bo.u® I své.rplé /1 | usé.ple(t)” | 033) Juk jlaukus edams, ki tén gal uzdeérbt

da.ugdus | g8 _tii-r | e§ la.uki-\ [200 18]

‘Juk j laukus eidamas, ka ten gali uzdirbt
‘Svirpliai buvo. Svirpliai uzsiplété daugiausi is

ty lauky*

34) al”_anas 7 | kets_vade.n tén | rézgé.n‘s " | | 034) Deérb, sunke dérb, mes, vaka, jau tik i

kets_na.gen®s\ |l i_dé-rv@ 7 éit¢ | gerda-\ I kiloi* 7 | lauksem, kumet mamit i§ lauku parés

jau_viesé. \u [207 22
| jau_viesé N | | ‘Dirbo, sunkiai dirbo, mes, vaikai, jau tik ir

‘Ale anas kiti vadino ten rezginémis®®, Kkiti | lauksim, kai mamyté i$ lauky pareis’

naginémis. ] dirva eit gerai, kojai jau vésu’

35) pjuoviejér | $¢in 2 kad_éis pjautt | péiv’s/ | 035)Vo paskiau karvs ganiau. Keldavaus
— stdulér tekpnt\! || er_iséis\e || no_s°dulé. 7 | onkstibies i varidavau tas karvs_i péiv ganitéis

use'léid*s | e_paréis | nor ten_j_péiv’s | vdlgt-t*.7
L ep T | vdlg ‘O paskui karves ganiau. Keldavaus ankstybése
n'e-§' | veskou 7 [185 3] _ o .
ir varydavau tas karves j pieva ganytis
‘Pjovéjai sieno kad eis pjauti, pievos, saulei
tekant, ir iSeis. Saulei uzsileidus ir pareis. Na

ten j pievas valgyt nesi, viska*

9 lentelé

Apibendrinimas. Prototipiskai judéjimas j orientyro vidy reiSkiamas prielinksnine
konstrukcija y / i + Acc, bet ,Ziwate“ rasta ir periferiniy atvejy, kai judéjimas j orientyro vidy
reiSkiamas konstrukcija ant + Gen.

Trajektoriaus judéjimas j orientyro vidy gali buti dvejopas: inkliuzinis — jei trajektorius
perzengia orientyro ribas ir atsiduria jo viduje, ir kryptingas — jei erdviné scena rodo, kad trajektorius
juda i orientyro vidy, bet neaisku, ar jj pasiekia.

Inkliuzinj trajektoriaus judéjima j orientyro vidy lemia baigtinis veiksmas, kuris gali bati
iSreiskiamas veiksmazodziu su baigtiniu priesdéliu. Nebent atsiranda raiska tariamaja nuosaka, tada
veiksmas, iSreikstas veiksmazodziu su baigtiniu priesdéliu erdvinéje scenoje nebetenka baigtinés

reikSmeés.

% Rezginé — toks apavas.
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Kryptinga trajektoriaus judéjima | orientyro vidy lemia veiksmas, nusakytas eigos
veiksmazodziu. Tarp neprototipiniy atvejy buvo erdviniy sceny, kurios tarsi nurodo kryptinga
judéjima, nes nezymi baigtinio proceso, bet baigtinj veiksma nurodo tolesnis kontekstas. Tai jrodo,
kad analizuojant erdvines scenas verta atsizvelgti ir j platesnj konteksta.

Trajektoriaus judéjimas iS orientyro vidaus reiskiamas prototipine prielinksnine
konstrukcija yfz / é§ / i§ + Gen ir periferine nu + Gen. Tokiu atveju trajektoriaus ir orientyro santykis
btuina dvejopas: nykstantis kontaktas — tai prototipinis atvejis, kai trajektorius juda is orientyro vidaus,
toldamas ir nutraukdamas kontakta su orientyru, kai iSeina i$ jo riby; ir betarpinis kontaktas —
periferinis atvejis, kai trajektorius juda i$ orientyro vidaus, bet tarp pradinio trajektoriaus tasko ir
orientyro lieka kontaktas.

Trajektoriaus judéjimui j / iS orientyro budingos Sios pazintinés sritys: lokalizacija talpose
/ patalpose, geografiniuose regionuose, substancijose, kiino dalyse, augmenijoje. Prototipiné
lokalizacija — talpos / patalpos. Surinkta medziaga rodo, kad talpos / patalpos paskirtis neturi reikSmés
trajektoriaus ir orientyro santykiui, svarbis tik dimensiniai pozymiai. Dimensiniai pozymiai svarbts ir
geografiniuose regioniuose. Jei trajektorius lokalizuojamas orientyro viduje, kuris yra konkretus
geografinis regionas — toponimas — orientyro ribos nustatomos pagal zemélapj. Jei orientyras yra
geografinis regionas, iSreikstas bendriniu geografinio regiono pavadinimu, konkreciy riby apibrézti
nejmanoma, tokioje erdvéje sudétinga nusakyti ir konkrecig trajektoriaus lokalizacija, todél ribos

atsiranda konceptualiame lygmenyje.

Prie / nuo

Apskritai analizuojamuose Saltiniuose pavyzdziy, kad trajektorius judéty prie arba nuo
orientyro néra daug. Kaip bus matyti, tokia pozicija budingesné statinéms situacijoms. Trajektoriui
judant prie, salia arba tolyn nuo orientyro, trajektoriaus ir orientyro santykis remiasi subjektyviu zitiros
ta¥ku i¥ stebétojo pozicijos. Siuo atveju trajektorius juda j vieta $alia orientyro arba tolsta nuo jos,

vadinasi, atstumas tarp erdvinés scenos dalyviy nuolat kinta (13 paveikslas).

13 pav. Trajektoriaus judéjimas prie / nuo orientyro

Trajektoriaus judéjimas prie orientyro nurodo judéjima j erdve Salia orientyro.

Tokios situacijos reiskiamos prielinksnine konstrukcija pry / pri + Gen:
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XXVI. Kada [Jézus| ateje pry nekurios fzulynes fiedos apylfys yr tynay ylfieja [76 2]

‘Kada atéjo prie nekurio sulinio, sédos apilses ir tenai ilséjos’

36) pri_le.ipiois 1 | ta_tén/ | ten_anéi /' | ka_péul®:| ta_toukd-rtr latvé 7 | latvé # bo.u'® |

uzgnduz® [202 19]
‘Prie Liepojos tai ten, ten anie kai puolé, tai takart latviai, latviai buvo uzgniauze’

036) Keéteé griz, o anou [tétj] kap pri Ladaguos éZer iSvez, paskiau archiviis kap veiziejuom,

bov antisanitaréns saligs, uzsikriet véduriii $éltén i niumeér

‘Kiti grjzo, o ana kaip pri Ladagos ezero isvezé, paskiau archyvuose kaip veizéjom, buvo

antisanitarinés salygos, uzsikrété viduriy Siltine ir numiré*

Jeigu judéjimas yra inkliuzinis, stebétojas galutiniame taske, kai trajektorius atsiduria

erdvéje Salia orientyro, turi matyti abu — ir trajektoriy, ir orientyra.

XXVII. Jawtis teypog yr Afytas Diewa paZzindamy, pry prakarta ateje, kaypo Zwieris razumny
[26 15]

‘Jautis, taip pat ir asilas, Dieva pazindami, prie prakarto atéjo kaip zZvérys razumni’”

37) ka_réksA éte | a_i_$éin(a)/ pjaute | no_vdik#-r iS@-s | pjdute/ | aba_anii_pa.tist |

e_pazadinte | 16-(b) pri '16ng(a)r | pri-@-s /' | mes_i$é-sémr pjdute/ | Zeniloketr | pusri-t(i) atné.ste §

no_té-p /' | e_gi.ventiom™ [68 19]

‘Kai reikés eiti Sieno pjauti, vaikiai®® iSeis pjauti arba anie patys ir pazadinti liob prie lango

prieis, mes iSeisim pjauti, zinokit, pusrytj atnesti, taip ir gyvenom*

037) Paskou atej Zéim, longa usaldav, ka kaim givenuom, mam isés 1 tvart givuliu sert, o as

liubo pri stékl polsio, ka pamaticiuo pérmuoj, kap téviels parén

‘Paskui atéjo ziema, langai uzsaldavo, kai kaime gyvenom, mama iSeis j tvarta gyvuliy

Sert, o as liubo prie stiklo pulsiu, kad pamaty¢iau pirmoji, kaip tévelis pareina®

XXVII pavyzdyje vaizduojama situacija, kaip jautis ir asilas atéjo prie prakarto. Vadinasi,
kai jie jvykdé savo tiksla, stebétojas i$ savo pozicijos turi matyti ir jautj su asilu, ir prakartg. 37) ir 037)
pavyzdyije taip pat trajektoriui pasiekus orientyra stebétojas turi matyti vienu atveju vaikius prie lango,

o kitu atveju — pasakotoja prie stiklo.

7 Razumnas — protingas, i$mintingas.
%8 Vaikis — jaunas vaikinas.
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Jeigu situacijoje judéjimas yra kryptingas, tada néra aisku, ar trajektorius pasieké tiksla

ir atsiduré erdvéje Salia orientyro.
XXVIIL. Pony neturiu Zmogaws, kurfay muni prynefztum pry wgndens [91 13|
‘Pone, neturiu zmogaus, kursai mane prinesty prie vandens’

38) sovade¢.nes /' | vesu(s) sa.u | gé.menes 7 | dedlaiisist ba.los 7 — nor_er | tuos_vuobeléis /

| “é.i(e)r paveiziete 7 | bet_pri_tuos utiobelie(s) /' sa.k | nieks 7 negdl | pri-éite [124 6]

‘Suvadines visus savo gimines, dideliausias balius, na ir tos obelies éjo paveizéti, bet prie

tos obelies, sako, nieks negali prieiti*
038) Jau éjiem pri kasuos, bet past neturiejiem
‘Jau éjom prie kasos, bet pasy neturéjom*

XXVIII pavyzdyje nurodoma situacija, kai kalbétojas sako neturintis, kas jj prinesty prie
vandens. Tokios situacijos yra nerealizuotos, taCiau egzistuoja mentaliniame lygmenyje, todél vis tiek
yra traktuojamos kaip Zzymincios kryptinga veiksma. Tokia nerealizuota situacija matyti ir 38)
pavyzdyje. Traktuojama kaip kryptingas judéjimas, nes situacija jsivaizduojama mentaliniame
lygmenyje. 038) pavyzdyje aiskiai nurodomas kryptingas veiksmas, kai trajektorius éjo prie kasos, bet
neaisku, ar prie jos priéjo.

Trajektorius gali judéti ir artyn orientyro. Taip nurodomas trajektoriaus judéjimas ne j jo
vidy, bet ir ne visai prie jo. Grei¢iau nurodoma kryptis, link kur juda trajektorius. Tokie periferiniai

atvejai reiSkiami prielinksnine konstrukcija un(t) + Gen:

39) e_viel aniios | tiost | jau_bh-s | privodrgos(es)t — ké.tas\ I | Sviefes\ |

ja(u)_vaZotijém 7 | viel unt leiptioies | sit_ketiioms paniioms [140 19]

‘Ir vél anos, tos jau bus privargusios, kitos yra Sviezios. Jau vaziuojam vél ant Liepojos su

kitomis panomis’

Trajektoriaus judéjimas tolyn nuo orientyro nurodo situcija, kai trajektorius pradeda
judéti nuo vietos Salia orientyro. Kitaip tariant, erdvé prie orientyro yra trajektoriaus judéjimo atskaitos
tafkas. Siuo atveju nekalbama apie inkliuzijg ar kryptinga judéjima, nes svarbus ne galutinis judéjimo
taskas, o pradinis. Trajektoriaus judéjimas tolyn nuo orientyro analizuotoje medziagoje reiskiamas

prielinksnine konstrukcija nu + Gen:

XXIX. Motina ano teypog milawfe regiedama dydy ubagifty, yr werkyma fawa milawfe
Sunaws; ligiey fu anuw werkie; galiedamos jog ne turieje kuw fusildity ano; tada nu ziemes ang paiemufi, fu

dydy uczc¢iwafty yr byjojymu, buciawa, apfykabyna [26 7]
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‘Motina ano taipo myliausio regédama didzig ubagyste ir verkima savo myliausio stnaus,
lygiai su anuo verké, gailédamasi, jog neturéjo kuo susildyti ano, tada nuo zemés ana paémusi, su

didzia uéyvasti* ir bijojimu buéiavo, apsikabino’

40) $olé.n(e) / bou stiodné — ka_smertélns_» | grieks®\ | jegotr nu_2é.mes 7 | viiobol(a)
pajimsi | jau7_tén | ne-isiné.$iNn | an/_tujau | pri_léngaN | tujau_lpar 7 _par_par | i_léng(a) /|
e_brazdi-ns [126 7]

‘Sulinys buvo sode — kaip smertelnas® griekas, jeigu nuo Zemés obuolj paimsi. Jau ten

neissinesi, ana tuojau prie lango, tuojau par par par j langa ir brazdins’

039) I tumet jau pu vakariens, unt vakar, nurinks turielks pu stal i esem golt

‘Ir tuomet jau po vakarienés, ant vakaro, nurinks turielkas® nuo stalo ir eisim gult’

Kaip matyti i$ pavyzdziy, trajektoriaus judéjimo tolyn nuo orientyro atveju orientyras yra
suvokiamas kaip plokstuma. Situacijos gan panasios j trajektoriaus judéjima iS orientyro, taiau anuo
atveju trajektorius juda i$ vidaus, o $iuo atveju trajektorius nepazeidzia orientyro erdvés, tik lieciasi jy
briaunos, todél jsivaizduojant pateiktus pavyzdzius trajektorius yra pakeliamas nuo plokstumos ir tolsta
nuo jos.

Trajektoriaus judéjimas nuo erdvés prie orientyro j kitg erdve prie orientyro.
Analizuotuose pavyzdziuose yra situacijy, kurios pagrindzia Sios asies — prie / nuo — sudaryma. Tokiose
situacijose trajektorius pradeda judéti i$ pradinio tasko, kuris yra erdvé Salia orientyro, ir juda j kita

erdve salia orientyro:

XXX. Kada jaw buwa awfztgnti, tada eje Ponas Jezufas nu katna. pry anu par Mary wyrfzumi
wgndens |83 22]

‘Kada jau buvo austanti, tada éjo ponas Jézus nuo kalno, prie any per mare virSumi

vandens’

41) ta.s_a prasedé-if | katoriolektd-s_» | me.td-s—~ |l pa'w’a.sar'\ || as_jau afdu /' | dé rwiio®\

I & pradé.i¢ 7 utiokité. | jhot* | nu_miosieds | on §d.F [60 12]

‘Tas prasidéjo keturioliktais metais, pavasarj. A¥ jau ariau dirvoj. Cia pradéjo vokietiai

joti nuo Mosédzio ant Sa&iy’

040) Monéi atruodidav téik tuoléj, bet daba kas tén tie nu_maseéns pri duru nuét

‘Man atrodydavo tiek toli, bet dabar — kas ten téra nuo masino prie dury nueit’

%9 Uéyvastis — baiminga pagarba.
60 Smertelnas — esantis arti mirties.
61 Turielka — leksté.
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Lokalizacija geografiniuose regionuose. Analizuota medziaga rodo, kad prototipiskai
trajektorius juda prie, link arba nuo geografiniy regiony. Dazniausiai tai nurodo kryptj, judéjimo

trajektorijg j tam tikra vietove arba iS jos:

42) bo.ur ca_mozekontd N

| grajée.ie/ | bo.ur mu.zik(a) | bo.w gwmgozé.nes |

Zebriiokil-$\_jau | nu_miiosied(e) & tont [157 28]

‘Buvo ¢ia muzikantai, grajijo®®, buvo muzika, buvo geguziné Zebrokuose, jau nuo

Mosiedzio einant’
041) Jus kap ¢ia ka vaziavuot, nu Plunge vaZioujint matuos unt kel uzrass
‘Tas kaip ¢ia atvaziavot, nuo Plungés vaziuojant, matosi ant kelio uzrasas’

Lokalizacija talpose / patalpose. Atsizvelgus j talpy / patalpy paskirties kriterijy,
analizuojamuose Saltiniuose skiriasi prototipiné lokalizacija. ,,Ziwate®, kaip jau minéta, dél religinio
turinio trajektorius prototipiskai lokalizuojamas prie arba nuo religinés paskirties talpy / patalpy. A.

Girdenio tekstyne tokiose situacijose dominuoja institucijos, kaip Stabas, stotis. Ekspedicijos jraSuose

taip pat trajektorius juda prie / nuo institucijy, pvz., rastinés, mokyklos.

. Ziwatas®

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XXXI. Yr eje Marta fu anu,

kalbiedamy, tay pry graba eyt
werkty [107 9]

Ir  éjo Marta su anuo

kalbédami, tai prie grabo eina

verkti®

43) a_ten | Zur N\
pri_tuo Std.ba | kad_prijioje
— jeN | pleker d.rkléq\! [139
19]

‘O ten, zitri, prie to Stabo kad

prijojo pliki arkliai®

042) Atvaziav, susidiej tou sav
manta prirasténs, kou anéms tén
dav, a pamokiej, bet iSdundiej

kétor tujau pat

‘Atvaziavo, susidéjo ta savo
manta prie rastinés, ka aniems
ten davé, ar sumokéjo, bet

iSdundéjo kitur tuojau pat

XXXII. Milawfis Jezufas eyta

pakarney,  werkdamas,  fu
fefermis {ozoriaws, teypag yr
Apafztatay werkie, yr teypo

werkdamy pry graba ateje [107
24]

44) vazoiis N |
tei_vtiokité- |  tas_pandst |
mi.lies / vazoiidame ti-s_ratil-s
— apki.ries 7 | tas /1 | ¢§mest\ |l
nuvazotisém /| pri_keétio(s)\
stuotéis — ké.tas"\ pd.nas it

[140 19]

043) Nelaba kor cia daugiau i
nuéisi, va kuozn vakar Suni eino

pri_mokikls pavedZiuot, i park,

vo kor daugiau, ka nie

‘Nelabai kur c¢ia daugiau ir
nueisi, va, kozna® vakara Sunj

einu prie mokyklos pavedziot,

62 Grajyti — groti.
65 Koznas — kiekvienas.
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‘Myliausias Jézus éjo

pakarniai®®  verkdamas  su
seserimis Lozoriaus, taipogi ir
apastalai verké ir taip verkdami

prie grabo atéjo

“Vaziuos, ves tie vokieciai, tas
panas mylés vaziuodami tuose
ratuose, apkyrés®, tas iSmes.
Nuvaziuosim prie kitos stoties,

kitos panos yra’

i parka, o kur daugiau, kad

néra

10 lentelé

Lokalizacija substancijose. Rastuose analizuojamos medziagos pavyzdziuose

trajektorius juda j erdve prie vandens telkiniy: prudo, upés.

XXXIII. Nuzyngie Aniotas Diewa, ant koznu metu judinty ano mede, yfz kurio toky macy

jeme, jog kokfay lygonys pyrmu prybiega pry ano pruda apturieje fweykata [90 22|

‘Nuzengé aniolas®® Dievo, ant kozny mety judinti ano medzio, i§ kurio tokj macj®” émeé,

jog koksai ligonis pirmas pribégo prie ano priado — apturéjo sveikata

45)  &en e Sta | mi-s(a) A v | Opeés A éie | ten_bii-s | jntriié_ pusier o.pes A | recé-sif |

An
VYA

prijé.-st_té-p | pri_tuos opes” | paseléfikest | kd-(p)r_besi'veéizis# — é._a | vd-ksclios\ | pdaopés. |

zvake.les\\ tiiokes [78 30]

!

‘Cia $tai musy yra upeés €jo, ten bus antroj puséj upés regeési, preisi taip prie tos upés,

pasilenksi, kaip besiveizési — ir vaiks¢ios paupiais zvakelés tokios

044) Vasar maudydavomies prud, pri ukén pastat bov tuoks iSkasts pruds. Laistidavomies

maudidavomies pri tuo prud

‘Vasara maudydavomés prude, prie tkinio pastato buvo toks iSkastas prudas.

Laistydavomés, maudydavomeés prie to prado’
Trajektorius gali buti judéti ir prie / nuo orientyro, kuris yra landsafto regionas:

XXXIV. evdamas fu anays nu_kaina ifakie anims milawfis Ponas Jezufas, idant to regieima
niekam ne katbietum, pakot Sunus zmogaws kielfes yfz numyrufiu [89 20]

‘Fidamas su anais nuo kalno, jsaké aniems myliausis ponas Jézus, idant to regéjimo

niekam nekalbétum, pakol stinus zmogaus kelsis i$ numirusiy*

63 Pakarniai — nusizeminusiai, nuolankiai.
6 Apkyréti — nusibosti.
6 Aniolas — angelas.
67 Macis — jéga, galybé.
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46) Cw_ta_vesel(e) ” bi-s | veskéur | atvaZa.u(a)| jdund-§(is)/ | jau_kéts A | noA_er |

er_sa.ka Il Ce_sd.kr | joa(u)_vazéu_and.d(o) | privaZa.u(a) # pri_tuo daré.le | tar nufviere /' | uSkiel(e)

sd.k lapel(i)s | tujau ' sa.k ta_uiiobeles — pd.seke tou_kariet(3) |

‘Cia ta veselé bus, viska, atvaziavo jaunasis jau kitas, na ir sako. Cia, sako, jau vaziuoja
anuodu, privaziavo prie to darzelio, tai nutvéré, uzkélé, sako, lapelius tuojau, sako, ta obelis — paseké

ta karietg*

045) Tieva pardaviniej tus givulius kazkor pri geleZinkel, eilie bov didiaus
‘Tévai pardavinéjo tuos gyvulius kazkur prie gelezinkelio, eilé buvo didziausia’

Apibendrinimas. Prototipiskai trajektoriaus judéjimas prie / link orientyro yra
reiskiamas prielinksnine konstrukcija pry / pri + Gen, tada trajektorius juda prie orientyro. Taciau yra
ir periferiniy atvejy, kai trajektoriaus lokalizacija reiSkiama konstrukcija un(t) + Gen. Tokiu atveju
nurodoma trajektoriaus judéjimo kryptis.

Cia svarbu ir inkliuzinis bei kryptingas judéjimas. Jei trajektoriaus lokalizacija yra
inkliuziné, jis galutiniame taske atsiduria erdvéje Salia orientyro. Kitu atveju, kai nezinoma, ar
trajektorius atsidurs erdvéje Salia orientyro, trajektoriaus judéjimas yra kryptingas ir jis juda j erdve
salia orientyro.

Trajektoriaus judéjimas nuo orientyro reiskiamas prielinksnine konstrukcija nu + Gen.
Trajektorius pradeda judéti iS erdvés, kuri yra Salia orientyro. Taciau yra atvejy, pagrindzianciy visa
paradigma — kai trajektorius pradeda judéti iS erdvés $alia orientyro ir juda j erdve Salia kito orientyro.

Apskritai nagrinéjamuose Saltiniuose retai trajektorius juda j erdve Salia orientyro arba
nuo jos. Dazniau trajektorius lokalizuojamas prie orientyro statiniais atvejais. Nepaisant to, pavyzdziai
rodo, kad trajektorius gali judéti prie ir nuo geografiniy regiony, talpy / patalpy, substancijy, landsafto

regiony.

PrieS / per / uz

Pagal horizontalia asj trajektorius gali judéti erdvéje pries orientyra, jj kirsti arba judéti
erdvéje uz orientyro. Prototipiné situacija analizuotoje medziagoje yra trajektoriaus judéjimas per
orientyrg. Siuo atveju orientyra trajektorius pradeda kirsti i§ pradinio tatko, tada atsiduria orientyro

viduje ir baigia kitu tasku, atsidurdamas jau kitoje erdvéje (14 paveikslas).
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14 pav. Trajektoriaus judéjimas pries / per / uz orientyro

Situacija, kai trajektorius juda per orientyro vidy, reiskiama lokatyvine prielinksnine

kontrukcija par / per + Acc:

XXXV. Potam nu Jona S. eydamy, kielu, uz eje par kiema Zachariosiaws yr Elzbietas, Tiewu
Jona S. krykfztytoje Diewa [46 9]

‘Po to nuo Jono eidami keliu uzéjo per kiema Zacharijosiaus ir Elzbietos, tévy Jono

krikstytojo Dievo*

47) tadr_anu(s) | so.mu$ /| tar anéi |_pradé-i traukt! | ta_cer_anéi |_par_skoud? 7[202

19]
‘Tada anus sumusé, tai anie pradéjo traukti, tai ¢ia anie per Skuoda’
046) Ni pusontrs valunduos nerék i Klaipied vaziout, jegu per Kreting vaZiouj
‘Né pusantros valandos nereikia j Klaipéda vaziuot, jeigu per Kretinga vaziuoji

Kalbétojas trajektoriaus judéjima per / uz orientyro gali iSreiksti jvairiai. XXXV
pavyzdyje matyti visi trys taskai: [Jézus| pradeda judéti i$ pradinio tasko, zydy zemés, tada kerta kita
orientyra, eina per Samarijos zeme, o tada juda j treCig orientyra, pagoniy j Galiléja. 47) pavyzdyje
matomas tik vidurinis orientyras, kad [vokieciai] trauké per Skuoda, nors nejvardijamas nei pradinis,
nei galutinis taskas. 046) pavyzdyje yra dar kitokia situacija, kai néra pradinio tasko, taCiau matyti
vidurinis, vaziuoti per Kretinga, ir galutinis taskas — vaziuoti j Klaipéda.

Kai trajektorius yra lokalizuojamas yra pries orientyrg, paprastai suvokiama lyg i$
stebétojo pozicijos trajektorius buty arCiau stebétojo nei orientyras, pastarasis Siuo atveju bty toliau.
Taciau analizuoti pavyzdziai tokios situacijos nerodo. Tarminéje medziagoje rasta tik tokiy pavyzdziy,
kurie rodo, kad trajektorius yra lokalizuojamas kitoje orientyro puséje. Siuo atveju stebétojo pozicija

néra svarbi. Trajektoriaus pries orientyra atvejai reiskiami prielinksnine konstrukcija pris + Acc:

48) uuo_tou_pamj(n)kl(s)7 | a_pasta.t(e) andm? | jug_anuo_pamj-(n)klo?\

turei(e) _stati-t(e) I| ten_kor_p(ns)_£0.u(a) /' | tuo_vé itiio || d.Fiau | kopli-ées || pri§_tas xopli-CesN |
tri-st | kopli-&(e)s kor_i-r [263 1]
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‘O ta paminkla ar pastaté anam? Juk ano paminklg turéjo statyti. Ten, kur anas zuvo, toj

vietoj. Arciau koplycios, pries tas koplycias, trys koplycios kur yra*

047) Ka atsikieliem ce $étas, ta niek nebov, véskii rekiej pasistatit. Sav runkuom statiem nom,

paskiau pris nom i kit pasistatiem

‘Kai atsikélém $tai Cia, tai nieko nebuvo, viska reikéjo pasistatyt. Savo rankom statém nama,

paskui prie$ nama ir kaité pasistatém’

48) pavyzdyje kalbétojas klausia, ar paminklas yra pastatytas prie$ koplycias. Vadinasi,
paminklas ir koplycios yra priesais. 047) pavyzdyje taip pat vaizduojama situacija, kai katé yra pastatyta
priesais nama, vadinasi, abu erdvinés scenos dalyviai yra priesais vienas kita.

Kai trajektorius juda uz orientyro, i stebétojo pozicijos orientyras lieka arciau
stebétojo, o trajektorius lokalizuojamas uz orientyro. Tokios situacijos reiskiamos prielinksnine

konstrukcija uz + Dat / Gen:

XXXVI. Ale milawfis [ezufas kaypo yr pyrmefney yfzeje yfz rgku ju, uZ upi Jordona ant anos
wyitas, kur fzwetas Jonas krykfztyie [103 27]

‘Ale myliausias Jézus kaip ir pirmesnei i$é¢jo i$ ranky jy uz upés Jordano ant anos vietos,

kur sventas Jonas krikstijo

49) no_bo.ua e£dé.ge(s) /' skéuds — nieka nebo.ua |l nebivtiom 7 | ni_més | kad_dé.ge_ta

— uZ opéi_tén | tiuki-s /| kru-malis\ [181 1]

‘Na buvo isdeges Skuodas — nieko nebuvo. Nebuvom nei mes, kad degé ta uz upés, ten,

tokiuose krumaliuose’

048) Zaisdavuom sliepiniu. Véns skaiious, o két biegs u nom a uz kuok meéd i sliepsés

‘Zaisdavom slépyniy. Vienas skaiciuos, o kiti bégs uz namo ar uz kokio medzio ir slépsis

Saltiniai rodo, kad judéjimo atvejy tokiose situacijose yra labai nedaug, tatiau rasta

periferiniy atvejy, kuriuos galima aptarti plaCiau:

XXXVII. Yr teyp padiejys pariedity walgi anims, fiedos milawfis Jezufas uz ftatu fu fawa

Mokityneys yr walgie [66 21]

‘Ir taip padéjes parédyti®® valgj aniems, sédos myliausias Jézus uz stalo su savo mokytiniais

. v
ir valgeé

68 Rédyti — ruosti, gaminti, daryti.
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XXXVII pavyzdyje erdviné scena atrodo taip: Jézus sédasi uz stalo. Prototipiskai uz
orientyro reiskia, kad iS stebétojo pozicijos orientyras yra arCiau paties stebétojo, o trajektorius
lokalizuojamas uz jo, taCiau Sioje situacijoje, nesvarbu, kur bus stebétojas, i kurio zitiros tasko stebés
situacija, vis vien Jézus bus uz stalo. Taip gali buti dél jau nusistovéjusios konstrukcijos sédéti uz stalo.

Analizuojamoje medziagoje rasta pavyzdziy ir su dviguba prielinksnine konstrukcija (49)
pavyzdys). Tokia erdviné scena nurodo, kad trajektorius atvaziavo i$ vietos, kuri yra uz Maskvos. Taip
jvardijama, kai nezinoma tiksli vieta, o prielinksniné konstrukcija is uz + Dat nurodo, kad is$ stebétojo

pozicijos Maskva yra arCiau stebétojo, o ta vieta, i$ kurios atvaziavo trajektorius, yra toliau.

50) uspraéits | va.sar*\ ll[karininkas] atvazd.u’”_e$ { uz maskavd-\_kam® uns_gi-ve.n

[211 26]
‘Uzpraeita vasara, atvaziavo i$ uz Maskvos, kame anas gyvena’

Lokalizacija geografiniuose regionuose. Analizuojamuose Saltiniuose dazniausia
nurodoma kryptis, kur keliauja trajektorius, kirsdamas tam tikra geografinj regiona. Pavyzdziai rodo,

kad tai miesty, kaimy pavadinimai arba bendriniai geografiniy regiony zodziai (11 lentelé)

,,Ziwatas* A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

XXXVIIIL. Apleydys Zemy | 51)a_tén /' | par_ves’ kdim@r | | 049) Mon matematiks mokituoj

Zidu [Jézus] eje potam y Galilejy, | k2 — medé.ln negaiis’ | | tuok Lukien bov, ta an miegdav

par Samaryos Ziemy Pagonu [75 | past“ogiér | p°arsé.nes/ | sakyt: no to Cia jau vaZiouji i

26] iS_meSk@ | kuok'_tam_ka-rtou /' | senamiest per ilakius.

kii-r tiokd- /1 er_isevé rd

[7213Y (
N
QS

‘Apleides zeme zydy, éjo po to ‘Mano matematikos mokytoja

i Galiléja per Samarijos zeme

tokia Lukiené buvo, tai ana

pagoniy’ ‘Ai ten per visa kaima eik — | mégdavo sakyt: na tu Cia jau
medelio negausi, pastogéj. | vaziuoji | senamiestj per
Parsines i misko kokia tam | Ylakius’
kartui, Siokiy tokiy ir iSsiverdi

11 lentelé

Lokalizacija landsSafto regionuose. Trajektorius analizuojamuose pavyzdziuose taip pat

gali judéti per / uz landsafto regiony.

. Ziwatas

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XXXIX.Y/zeje tada Karalus

Dangaws, su Motinu fawa, Kuri

ji nesie ant rgku fawa, Juzupas
fenelis wede, par medies, par

52) mon_briiol'st
ten_posese.r'”1 | ten_kas/s —
ar_anémst | ri-pN? | na.ktr |

nema.t*\ | par_tus kupu-stius

050) Mamit jau pamat tou vagi,
pasiiem sumti, o tas ka pasileid

biegt, per dérvs, per laukus,

nabipaginsi
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gyres. yr akmenutus katnus [42

| par tus da-rZust | va.rts —

3]

‘Iséjo tada Karalius dangaus su
motina savo, kuri ji nesé ant
ranky savo, Juozapas senelis

vedé per medzius, girias ir

nor | er_iSviliioi*\ [119 3]

‘Mano brolis, ten pusseseré,
ten kas, ar aniems rupi? Naktj
nemato, per tuos koptstus, per

tuos darzus varo, na ir isviliojo*

‘Mamyté jau pamaté ta vagj,
kad

pasiemé samtj, o tas

pasileido bégi per dirvas, per

laukus - nebepaginsi’

akmenuotus kalnus’

12 lentelé

Apibendrinimas. Trajektoriaus judéjimas per orientyrg reiskiamas prielinksnine
konstrukcija per / par + Acc. Tokiy atvejy, palyginti, néra daug, jie gali biti trejopi: gali buti nusakyta
visa situacija, kai trajektorius pradeda judéti iS pradinio tasko, kerta orientyra ir juda toliau link kito
orientyro. Gali buit neminimas pradinis taskas, o tik orientyro kirtimas ir judéjimas j tolesnj orientyra.
Taip pat gali buti nusakytas tik pats orientyro kirtimas, be pradinio ir galutinio tasko.

Trajektoriaus judéjimas uz orientyro prototipiskai reiskiamas konstrukcija uz + Dat / Gen,
taCiau pavieniais atvejais gali atsirasti ir konstrukcijy su dvigubu prielinksniu i§ uz + Gen. Prototipiskai
tokiose situacijose i$ stebétojo pozicijos orientyras yra arciau stebétojo, o trajektorius lokalizuojamas
uz jo, taciau, kaip rodo pavyzdziai, gali buti atvejy, kai dél jau nusistovéjusiy konstrukcijy stebétojo
pozicija neturi jtakos.

Trajektorius gali judéti per / uz geografiniy regiony ir landsafto regiony.

Ant / viduje / po

Pagal vertikalia asj trajektorius gali judéti ant orientyro, viduje orientyro ir po orientyru.
Trajektoriaus judéjimas ant orientyro reiskia situacija, kai orientyras yra pagrindas, o trajektorius

yra lokalizuojamas ant jo pavirsiaus (15 paveikslas).

()

15 pav. Trajektoriaus judéjimas ant orientyro

Visuose trijuose nagrinéjamuose saltiniuose situacija, kai trajektorius lokalizuojamas virs

orientyro, reiSkiama prielinksnine konstrukcija ant / un(t) + Gen / Dat:
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XL. Tu milawfis Pony, kurfay tuw iefu muni paprowyiey griefzna, kada unt Altoriaws
kriZiaws Szweta afierawotas buway, paprowyk nupulyma muna [114 15]

‘Tu, mieliausias pone, kursai ta ¢ésa® mane paprovijai’® grie$na’!, kada ant altoriaus

kryziaus Svento asieravotas buvai, paprovyk nupuolimg mano*

53) paskou asera.ds | ¢_tiost kretd-rnes” | Ska-rsiiose(s)r ma.Sinas” | er_as_pats/

eso_léides § e_so.re$ 7 i_bint(s) tu(s)_Sdudis | er_ded un_stiioga [55 11]

‘Paskui atsirado ir tos kretarnés’ skersosios masinos ir a$ pats esu leides, ir suriSa j bunta

tuos Siaudus ir deda ant stogo'

051) Cia u# trobuos da matuos i ta kit, ta ka vaka buvuom esam ne kart bov uzlép unt tuos

kute, kol mamit nemat

‘Cia uz trobos dar matosi ir ta katé, tai kai vaikai bidavom, esam ne kartg buve uZlipe

ant tos katés, kol mamyté nemato*

Kad trajektoriaus ir orientyro santykis atitikty $j pogrupj, reikia atsizvelgti j erdvinés
scenos dalyviy kontakta: orientyro virSutinés briauna ir trajektoriaus apatiné briauna turi liestis. Salytis
gali biti trejopas: plokstuma, minksta / skysta konsistencija, apvali forma / smaigalys.

Plokstuma. Orientyras yra horizontalioje padétyje, ant jo galima uzlipti arba padéti
daiktus — toks pagrindas yra suvokiamas kaip dvimaté erdvé — vientisa plokstuma, ant kurios pavirsiaus

galima lokalizuoti objekta.

XLI. Tada yfzeje prifz ang yfz Miefta yr kloie [Jézus| rubus fawa ant kiela, o kyty kyrta

fzakas nug medziu yr kloie ant kiela [112 27]

‘Tada iSéjo pries ana i$ miesto ir klojo ritbus savo ant kelio, o kiti kirto Sakas nuo medziy

ir klojo ant kelio®

54) [linus] mé ke | no_atmé-rk@ A sa.u@ laik® | ta_tukdrtr eSklioj

toukd-r(t) | ta_mi-n*\ [206 22|

un dérv's/ | éra., |

‘Mirke, atmirko savo laika, tai tgkart isklojo ant dirvos ir takart tai myné*

052) Zéimuom ta bidav ne tep kap daba, vésokiuom droskuom barst, o tumet smiel unt kel

paberdav i nuiesdav tou snéig

69 Césas — laikas, metas.

0 Provyti — daryti, pasitaisyti.

"1 Grie$nas — nuodémingas.

72 Kretarné — masina ilginiams $iaudams krésti.
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‘Ziemomis tai biidavo ne taip, kaip dabar, visokiom druskom barsto, o tuomet smélio

ant kelio paberdavo ir nuésdavo ta sniega’

XLI pavyzdyje kelias yra suvokiamas kaip plokstuma, o trajektorius, Sakos, juda ant
orientyro, ant kelio. Lygiai taip pat ir 54) pavyzdyje, ant kelio lokalizuojamas smélis. 052) pavyzdyje

dirva taip pat suvokiama kaip plokstuma, iSmirkyti linai juda ant orientyro, ant dirvos.

Pavyzdziai rodo, kad orientyras, kaip plokStuma, btna tada, kai trajektorius

lokalizuojamas landSafto regionuose. Tokiu atveju landsafto regionas, pavyzdziui, kluonas, dirva,

zemé, durpés, laukas, idealizuojamas iki dvimatés erdvés ir yra suvokiamas kaip plokstuma. Daugiau

tokiy pavyzdziy pateikta 13 lenteléje.

,,Ziwatas®

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

XLIL. Petnicio  nefiey  funki

kriziu, diet kurio funkibes ant

ziemes puldyniefi [125 25]

‘PétnyCioj””  neSei  sunky
kryziy, dél kurio sunkybés ant

zemés puldinési’

55) pé.ur kil- rinsa / |
eZSuovinsaA | paskour |
paskle-s 7 [linus]

un_tou klotinii | ‘e | rolotis

(68 19]

‘Peciy  karens, iSdziovins,
paskui paskleis [linus] ant to

kluono ir ruliuos’*

053) Véin kart isleid i mun tuos

douns parnest. Bet beédam

iSmetiau anou unt zems

‘Vieng kartg isleido ir mane tos
duonos parnesti. Bet beeidama

iSmeciau ang ant zemeés*

XLIII. [Motina] Sopule

Yz
dyde yr kalbiety negalieje, ale

ant

apmyrufi, arba apatpufl,

ziemes parpule [126 15|

‘(Motina] i$ sopulio didzio ir

kalbéti negaléjo, ale apmirusi

56) ma.m(a)r sa.k(e) | turé jau”
| parsel.k(a) tiiokir
j_evbékuoqi‘e.li I no_kérN? |
niekg-r_» nié | pasediete~ |
padié-j(e) 7 | un di-rpu  [61
12]

054) As ta pat iSmuokau
vaziout, bet ka muokiau seés su
dvératio vaziout, pat pérmouj
kart pargriov unt kel, vés keliena

nusibruozden.

‘AS tai pati iSmokau vaziuoti,

arba apalpusi ant Zemés | ‘Mama sake, turéjau | bet kai mokiau ses¢ su dviraciy
parpuolé’ parseliuka, tokj bekonélj, na | vaziuoti, patj pirmajj karta
kur? Néra kur pasidéti. Padéjo | pargriuvo ant kelio, visa
ant durpiy’ keléna” nusibrozdino’
13 lentelé

3 Pétnycia — penktadienis.
74 Ruliuoti — kulti linus ruliu.
7> Kelénas — kelis.
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Trajektorius gali judéti ne tik ant orientyro, kuris yra lygiai ploksc¢ias. Kai kurie landsafto
regionai iSsiskiria iskilumu, pavyzdziui, kalnas. ISskirtinai daug pavyzdziy ,,Ziwate® rasta butent su

leksema kalnas:
XLIV. Ponas Jezufas eje ant katna Aliwu melfties [120 24]

‘Ponas Jézus éjo ant kalno alyvy melstis

XLV. Yr paftate ant wyrfzaws ano katna [Jézy|, noriedamy nuftumty ziemyn, idant teypo ij
uzmufztum |79 8]

‘Ir pastaté ant virsaus ano kalno, norédami nustumti zemyn, idant taip jj uzmusty’

Tokiose erdvinése scenose laikoma, kad trajektorius yra lokalizuojamas ant plokstumos,
taciau iskilumo kriterijus pavercia dvimate plokstuma trimate, kadangi trajektorius gali ta iskilia
plokstuma kopti ir atsidurti ant jos virSaus, kaip matyti XLIV ir XLV pavyzdziuose.

Skysta konsistencija. Kai trajektorius lokalizuojamas ant minkstos / skystos
konsistencijos, orientyras yra horizontalioje padétyje, taCiau trajektorius turi atitinkamy savybiy, kurios
jam leidzia issilaikyti ant pagrindo pavirsiaus. Trajektoriaus apatiné ir orientyro virSutiné briaunos
liecCiasi, taCiau, atsizvelgiant j skysta arba minksta orientyro konsistencija, trajektorius pazeidzia
orientyro erdve ir dalis jo kerta orientyro briauna. Pavyzdziai rodo, kad tokiu atveju galima kalbéti
apie lokalizacija substancijose. Tiesa, pavyzdziy, kad trajektorius judéty ant skystos konsistencijos

orientyro rasta labai nedaug ir visi jie neprototipiniai. Aiskesné situacija bus matyti statikos atveju.

XLVI. Dydy wiejey yr nepagadas [tojos gnt mares teyp jogiey waltis uzfylye yr pradieje

skigfty [67 2]
‘Didus véjai ir nepagadas’ stojos ant marés taip, jog valtis uzsiliejo ir pradéjo skesti®

57) tei_wad.kdr pajiem* 1 | tou_gé.# A _ tio | tu._p°a.t 7 | y.ficidiei’r unt_nd.gor’s /' | er_anour
¢.8nest 7 | unt_meélni-&s_a | pro-d’\ || un_pra-d’2 | paléist®s {unt ndéns\ || unt_ondeii® 7 | anéi sa.(k)r
{ ka_neégerd- [146 22]

‘Tie vaikai paémé ta giza”’ to, ta patj antsidéjo ant nugaros ir ana iSne$é ant melnycios”™

prudo. Ant prudo paleist ant vandens. Ant vandens anie sako, kad negerai

XLVI pavyzdyje situacija galima nusakyti taip: dideli véjai sudrumsté mare. Taciau ji

iSreiksta sudaiktinant véja iki fizinio lygmens ir lokalizuojant jj ant marés, dél to valtis buvo uzlieta ir

76 Nepagadas — blogas oras.
7 Gizas — mokinys, padéjéjas, pameistrys.
78 Melny¢ia — maliinas.
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pradéjo skesti. Tai yra periferinis variantas, ta¢iau dél ,,Ziwate* daznai randamy neprototipiniy varianty
nuspresta ir §j aptarti, norint parodyti platesne vartojamumo situacija.

57) pavyzdys laikomas neprototipiniu, nes néra aisku, kaip ta giZg paleido ant vandens: ar
jmeté i patj vandenj, ar paleido taip, kad pluduriuoty vandens pavirsiumi. Jeigu laikysime, kad situacija
panasesné | antraja, tada jis tinka Siam poskyriui, kadangi trajektoriaus apatiné briauna lieCiasi su
orientyro virSutine ir orientyras kazkiek (Siuo atveju dél informacijos trukumo negalima nusakyti, kiek)
pazeidzia orientyro erdve.

Apvali forma / smaigalys. Trajektoriaus ir orientyro salytis gali priklausyti nuo to, kad
orientyras turi smaigalj arba yra apvalios formos. Ant jo trajektoriy galima paristi arba pakabinti.
Judéjimo situacijoms tai néra taip budinga kaip statinéms, taCiau pavieniy pavyzdziy rasta visuose
trijuose analizuojamuose Saltiniuose. Tarminé medziaga rodo, kad taip trajektoriy lokalizuoti galima

ant daikty: lazdos, kabliy, kabliuko ir pan:

XLVIL. wyfy jawnykayte yfzpakalenes Dowida arba Juda ano diedesm kaypo fenas, teypo yr
Jawny, kurie niera Moteriftie, ateytum y BaZzniciy, yr kada koZnus nefztu rikfzty arba tazda, ant kurios tazdos

pafyrodis wafawagis yr Ziedas, tas ira gadnas™ [7 22|

‘Visi jaunikaiciai i pakalenés Dovydo arba Judo ano dédés kaip senas, taip ir jauni, kurie
néra moterys, ateity j baznycia, ir kada koznus nesty rykste arba lazda, ant kurios lazdos pasirodys

vasavagis yra ziedas, tas yra gadnas'’

58) paskaus_bo.u’ 7 | tuoki(s)_staklé.l's/ | e_ta_skriné.ll/ — tas_luopisié.lis\ | nor |

idiejé. 7 jau | ten_un kablé.s 7 | ten_té pr | e_stiimdi-s'\ [199 18]

‘Paskui buvo tokios staklelés, ir ta skrynelé, tas lopselis. [déjai jau ten ant kabliais, ten

taip ir stumdys'

055) AS jau nedédelé temiegau Zvejuot, bet sléik unt kabliok uzmaut tékra ka muoko

‘AS jau nedideliai temégai zvejoti, bet slieka ant kabliuko uzmaut tikrai kad moku'

XLVII situacija skiriasi nuo 58) ir 055). Pastaruosiuose pavyzdziuose erdviné scena
suvokiama paprastai: vienu atveju trajektorius, lopselis, yra pakabinamas ant orientyro, kabliy, kitu
atveju trajektorius, sliekas, uzmaunamas ant orientyro, kabliuko. Abiem atvejais trajektoriaus ir
orientyro briaunos lieCiasi, taCiau vizualiai i§ stebétojo pozicijos trajektorius islieka auksciau uz
orientyrg. ,,Ziwato“ pavyzdys yra Siek tiek kitoks. Cia trajektorius tiesiog atsiranda ant orientyro.

Salia prielinksninés konstrukcijos ant / un(t) + Gen / Dat A. Girdenio tekstyne randama

dar viena konstrukcija pri + Gen. Paprastai, kai trajektorius lokalizuojamas prie orientyro, abu erdvinés

79 Godnas — tinkamas, geras, vertas.
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scenos dalyviai nesiliecia, o Sioje situacijoje lieCiasi, todél nuspresta tokius pavyzdzius skirti prie

trajektoriaus lokalizacijos ant orientyro.

59) no_I4-(b)r | padé-rps A tiioke_ta td | baidi-kle/ kiloke | tiioke_'bdika dé.dele | idou(s)r

$léutas /7 iddus | su_tuom(s)_$liutiioms 7 | pri_tu. Sliutur prireS | a_spra.geliis 7 kilokis [46 4]

‘Na liob padirbs tokia tatai baidykle kokia, tokia baika® didele, jduos Sluotas jduos, su

tomis sluotomis, prie ty sluoty priris ar spragilus kokius'

Siame pavyzdyije trajektorius ir orientyras lietiasi, o priri§us spragilus prie §luoty jie
vizualiai yra auksciau orientyro, nors ir vertikalioje padétyje.

Analizuoti pavyzdziai rodo, kad trajektorius gali judéti ir paties orientyro viduje (16
paveikslas). Saltiniuose judéjimas orientyro viduje reiSkiamas prielinksnine konstrukcija po / pu + Acc.
Tokiu atveju, kai veiksmas vyksta orientyro viduje, trajektorius gali judéti po visa orientyro erdve,

neiSeidamas iS orientyro riby.

O
T

16 pav. Trajektoriaus judéjimas orientyro viduje

XLVIIL. diet to fiediekiet cionay yr jawskiete fu munymi, o ne fu Ciertu, kurfay ne miekt, ale
yifzka kg prarity: ney fu Zidays, kuryi ne myigodamy myslyi, o uzmujzty muni nor: ne fu Judosiu, kurfay ne
miekt, ale po miefta Jeruzalaws biegio [157 15]

‘Dél to sédékit Cionai ir jauskite su manimi, o ne su Certu®', kursai ne miega, ale iesko,
ka praryti, nei su zydais, kurie ne miegodami mislija®, o uzmusti mane nori, ne su Judosiumi, kursai

ne miega, ale po miesta Jeruzalés bégioja’

60) on(s) _siir_vesuokiioms | masenuoms 2 § nijdur | kaZekudkust | trasus\ kazZekiiok(w)s |

sie po_jawus | ¢2™ [186 3]
‘Anas su visokiomis masinomis na jau kazkokias trasas kazkokias séja po javus cia‘

056) Ne véin kart bov kareive atéj i pas mums, vaksciuo pu vésus numus, o mes tik siedam,

bijuos i pajudiet

80 Baika — $mékla.
81 Certas - velnias
8 Mislyti — galvoti, manyti.
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‘Ne viena karta buvo kareivia atéje ir pas mus, vaiks¢ioja po visus namus, o mes tik sédim,

bijosi ir pajudét’

Siuose pavyzdziuose situacijos yra prototipinés. XLVIII pavyzdyije trajektorius bégioja po

orientyro vidy, kuris yra apibréztas geografinémis ribomis — po miesta. 60) pavyzdyije trasos barstomos

po javus. Vadinasi, javai suvokiami kaip teritorija, kurios viduje vyksta trajektoriaus judéjimas. 056)

pavyzdyje orientyras yra namai, suvokiami kaip trimaté patalpa, o po ja vaiksCiojo kareiviai.

Kad trajektorius galéty judéti orientyro viduje, orientyras turi bati trimatis. A. Girdenio

tekstyne ir ekspedicijos jrasuose prototipiskai trajektorius juda landsafto regionuose. Tokiose

situacijose kai kurie landSafto regionai yra suvokiami ne kaip plokStumos, kaip, pavyzdziui, buvo

trajektoriaus judéjimo ant orientyro atveju, bet kaip trimaté erdvé.

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

61) no er | paréir | noméi | ta_uuoné.l*7 |
sak_nierN | as_nikam® 7 | nerp"do | vé.se, |
i$kii6i*_a | po_tou mé.§k° /1 — niért | nieks /|

nera.d’ [124 6]

‘Na ir paréjo namo, ta Onelé sako, nér as niekur
nerandu, visi ieskojo po tg miskg — nér, niekas

nerado*

057) Mes tus gruds susibérdavuom i terbels,

pasirésdavuom pu  kaklu i  barstidavuom,

siedavuom pu vésus laukus

‘Mes tuos grudus susiberdavom | terbeles®’,
pasirisdavos po kaklu ir barstydavom, sédavo po

visus laukus*

62) ésé(m)r  mes_ves’s | veiziet'\ |
ko.r /_anei_ca | bier\ | téir_vese | stribitelé- 7 |

ten_izbiegiioi 7 bié.Ski | po_tas péiv’st vd-kSCio
[157 28]

‘Eisim mes visi veizéti, kur anie Cia béra. Tie
visi stribiteliai® ten iSbégiojo biskj po tas pievas

vaikscioja*

058) Véinas metas 1 tu gribu kéik nuor, o kétas
vaziniesi pu_méskus, véin kiuoc je prisirinks, ta

gerd

‘Vienais metais yra ty gryby kiek nori, o kitais
vazinési po miSkus, viena kiocj®*® jei pririnksi,

tai gerai®

63) er_éi(s)” sa.k® | ten_po tus la.u. ks |

A

pof\_dé-ru’s vd-kS&ios [49 6]

‘Ir eis, sako, ten po tuos laukus, po dirvas

vaiks¢ios®

059) Eso i a$ ganiusi [karves|, paleisdavau pu

laukus i gainiuok paskiau

‘Esu ir a$ ganiusi, paleisdavau po laukus ir

gainio paskui

14 lentelé

8 Terba — maisas.
84 Stribitelis — stribas.
& Kiocis — krepiys.
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Pastebéta, kad vienu atveju vartotojas gali turéti omenyje konkrety landsafto regiona,

pavyzdziui:

64) no_tuoks_kilots 7 bo.u | padari-ts | e_tiokir ve.rvé.l'” | e_tiokir | jau_tam_tekra A |

padé-rptar | iS_me.d* |l no_uns_tio | pareS_a | no_er_té-p /| e_déusém®\ | e_kolsém\ | pu_kldun® |

nnnnn

‘Na toks kotas buvo padarytas ir tokia virvelé, tokia jau tam tikra, padirbta i§ medzio. Na

X

ant to parisi ir taip ir duosim, ir kulsim. Po kluona pasiskleisim ten, darzinéj tokioj

Siuo atveju netgi detalizuojama, kad paskisleis gridus po kluona darzinéj. Kontekstas
leidzia suprasti, kad turimas omenyje vienas ir konkretus landsafto regionas. Taciau yra atvejy, kai
landsafto regionai vartojami daugiskaita. Tada vartotojas turi omenyje ne viena ir ne konkrety regiona,

o kelis skirtingus, kitaip tariant, trajektorius juda is vieno j kita, i$ vieno j kita:
65) ppkstaust | meski-s /| reiké-it pu 2 meskis vaZout’ | pd-r$ale /) — dabad-rr | nier\_ ké-r
$é.imiost meto | ké-r_beva'Zouta [219 32]

‘Anksciausiai miskuose, reikéjo po miskus vaziuot per Saltj, dabar néra kur Ziemos metu

kur bevaziuot®
65) pavyzdyje trajektorius juda i$ vieno misko j kita. Toks judéjimas apima platesnj lauka,
nei vien judéjima orientyro viduje, nes tokiais atvejais trajektorius juda orientyro viduje, tada keliauja

i kita orientyra, vél juda jo viduje, tada keliauja dar j kita ir taip toliau.

Pavyzdziai rodo, kad trimate erdve gali realizuoti patalpos:

66) wo_nd.kt A 16-b_| &st | krati-t*\ mon' véskéu || por vesds | klietis 7 | veskiu | rék

so_raktd-st &it' 2 | e_krati-t™ [31 1]
‘O naktj liob eis kratyt man viska. Po visas klétis viska. Reikia su raktais eiti ir kratyti*

060) Tou triusi noriej jau vezt paskerst, ta bruols bov pakavuojs anou. Pu_vés kit

iséiSkuojuom, tep i neraduom. I daba nezénau, kor uns pakavuoj tou trius.

‘Ta triusj noréjo jau vezti paskersti, tai brolis buvo pakavojes®® ana. Po visa kate

iSieskojom, taip ir neradom. Ir dabar nezinau, kur anas pakavojo ta triusj’

Tarminé medziaga rodo, kad trajektorius gali judéti orientyro viduje, kai Sis yra

geografinis regionas:

8 Pakavoti — paslépti.
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e.

¢ | dedle. 7 | pasekarautiotN | tame_perma'méi

67) bekiion's papj’daut? | jau_reik'é-i o |

[N

kareN |l jlodau™ 7 Zondard- | k°aiirdst naktis | po_kaimus 7 | er_¢zgé-rst_kame | 'soZveks 1 — nujiiost |
e_atims® [60 12]

‘Bekonus papjauti jau reikéjo dideliai pasikeravoti®, tame pirmame yra kare. Jodavo —

andarai kiauras naktis po kaimus ir iSgirsi kame suzvengs, nujos ir atims'
061) Ai téi kareive vésor ¢ia antl budav, pu vés Skoud vaksciuodav
‘Ai tie kareiviai, visur ¢ia any budavo, po visa Skuodg vaiks¢iodavo®

Jdomus trajektoriaus judéjimas substancijose. Siuo atveju substancija suvokiama kaip

trimaté erdvé, j kuria gali bati talpinamas trajektorius:

XLIX. [ezufas milawfis waykscioje po Mary [83 17]

‘Jézus myliausias vaiks¢iojo po mare*

68) rékr iZ5uovint* 2 matd- | tou_$éin® | v°a.fti-t! A ré-k | kré-kte 2 |l vesiiok"t | po_vésiiokést

pélkés 7 bra.idi-t | iStraukt / — nedoukr | dé.i.ve\ | a$_neZenduy [39 2|

‘Reikia isdziovint, matai, ta Siena vartyti reikia krékti®®. Visokiy po visokias pelkes braidyt,

iStraukt, neduok Dieve, as$ nezinau.’

XLIX pavyzdyje Jézus vaiksCioja po mare, vadinasi, yra jbrides j vandenj, kurj vartotojas
suvokia kaip talpykla. 68) pavyzdyje vaizduojamas jau minétas platesnés apimties vidinis judéjimas, kai
judama ne viename orientyre, bet keliuose. Cia taip pat trajektorius braido po vandenj kaip po talpykla.
Abu atvejus jungia gylio konceptas. Tiesa, neaisku, kaip Jézus vaiksCiojo po mare, ar jo kojos sieké
dugna, bet paprastai tokiose situacijose buty galima manyti, kad jis lie¢ia dugna ir iki kazkurios vietos
yra apsemtas vandens. Antroje situacijoje gylis yra daug mazesnis, kadangi paprastai pelkés btina
seklesnés uz mares.

Analizuojamoje medziagoje taip pat rasta pavyzdziy, kai trajektorius juda po
orientyru. Siuo atveju tarp erdvinés scenos dalyviy gali biti salytis, bet gali jo ir nebati. Jei néra, tada
trajektorius lokalizuojamas vietoje po orientyru, jei yra, tada lieCiasi ne trajektoriaus apatiné briauna ir
orientyro virSutiné, bet prieSingai — trajektoriaus virSutiné ir orientyro apatiné (17 paveikslas). Tokios

situacijos realizuojamos prielinksnine konstrukcija pu / po + Instr / Dat.

87 Keravoti — saugoti.
88 Krekti — krésti.
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17 pav. Trajektoriaus judéjimas po orientyru

69) ves'(s)h Sé.i.mas A [Saudé] | va.i.kis s mazus § je/ | beezbiis /' kiioks /' po liou® 7 |

palindéis™_kame |l nebi.pamati-s®\ || sokapiio(s)r fmiiog® | gi-u® 7 | i_gabalelis [63 14]

‘Visas Seimas, vaikus mazus, beisbus koks po lova palindes kame. Nebepamatys, sukapos

zmogy gyva j gabalélius’

062) Tuos ciuoces mink doun, o mes sulinduom pu stakliem i veiziejuomies

‘Tos ciocés® minké duong, o mes sulindom po staklémis ir veizéjomes’

Tokiy pavyzdziy rasta tik A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose. Daugiausia

trajektorius juda po namy apyvokos daiktu (15 lentelé).

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

70) ce_tou_koské.le + nujiem(e)/ | $ir_tujdau |
er_ace'ga.u(a)N | nor | tei_to_koské.le /| jiem(e)r

pa.met(e) 7 | po_pecdus | sudegé.n(a)\ [116 1]

‘Ce tg koskele” nuémé, tuojau ir atsigavo. Na

tie ta koskele émé, pameté po pelium,

sudegino’

063) Doun greita sudziun, mam idiedav T bliek,

pakéidav pu peciu, ka tep greita nesudziiitom

‘Duona greitai sudziina, mama jdédavo j
bliekg”!, pakisdavo po peciu, kad taip greit

nesudzitty’

71) veésumet'\ pd-Fiegnilo(te) turiesi I pé.éo/
pd-FZegniio(te) turiesi | kit | pu péfon —

turi_pd-rzegnilote\ vesumet [50 6]

‘Visuomet perzegnoti turési. Peciy perzegnoti

turési. Kisi po peciu — turi perzegnoti visuomet

064) Péln budav, kor tik pasilénksi, pu Salditovu,
véizi, péls lakst

‘Pilna budavo, kur tik pasilenksi, po Saldytuvu,

veizi, pelés laksto*

15 lentelé

Apibendrinimas. Vertikalioji asis ant / viduje / po parodo, koks jvairus gali biiti

trajektoriaus ir orientyro santykis. Kai trajektorius juda ant orientyro, iSskiriama salyga: trajektorius

89 Ciocé — teta, sena moteris.
%0 Koskelé — skarelé.
91 Blieka — skarda.
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lieciasi su orientyru, o salytis gali biti trejopas: kai orientyras yra plokstuma, skysta konsistencija arba
smaigalys. Tokios situacijos reiskiamos prielinksnine konstrukcija ant / un(t) + Gen.

Trajektorius gali judéti ant orientyro, kuris yra traktuojamas kaip dvimaté erdve,
plokstuma. Tokius atvejus prototipiskai realizuoja landSafto regionai. Kai trajektorius juda ant
orientyro, kuris yra skystos konsistencijos, erdvinés scenos dalyviy salytj apima gylio konceptas. Tokius
atvejus realizuoja lokalizacija substancijose, tiksliau, vandenyje. Taip pat trajektorius gali judéti ant
orientyro, kuris yra smaigalys. Prototipiskai trajektorius tokiais atvejais yra lokalizuojamas ant daikty.

Trajektoriaus judéjimas orientyro viduje reiskiamas prielinksnine konstrukcija po / pu +
Acc. Kad trajektorius galéty judéti orientyro viduje, orientyras turi bati trijy dimensijy. Tai realizuoja
lokalizacija patalpose, geografiniuose regionuose. Daugiausia situacijy analizuojamuose saltiniuose, kai
orientyras yra landsafto regionas. Atkreiptinas démesys j vartosenos forma: kai kalbétojas pavartoja
orientyra vienaskaita, jis turi omeny viena konkrety orientyra, jei atsiranda daugiskaita, trajektoriaus
judéjimas viduje prapleciamas, nes trajektorius pajuda viename orientyre, tada juda j kita orientyra,
pajuda jo viduje ir t. t.

Judéjimas po orientyru reiskiamas prielinksnine konstrukcija po / pu + Instr / Dat.
Trajektorius gali biiti lokalizuojamas po orientyru, kai abu erdvinés scenos dalyviai nesiliecia. Jei
lieciasi, vadinasi, salytis vyksta tarp trajektoriaus virSutinés briaunos ir orientyro apatinés. ,,Ziwate®
rasta labai mazai pavyzdziy, kad trajektorius biity lokalizuojamas po orientyru, o A. Girdenio tekstyne

ir ekspedicijos jrasuose dazniausia trajektorius lokalizuojamas po peciumi.

61



Statika

Viduje

Paprastai trajektoriaus lokalizacija orientyro viduje galima tik su judéjimo
veiksmazodziais. Nei A. Girdenio tekstyne, nei ekspedicijos jraSuose nerasta pavyzdziy, kad trajektorius
buty lokalizuojamas orientyro viduje ir tokia situacija buty iSreiksta lokatyvine prielinksnine
konstrukcija. Kitokia padétis ,,Ziwate®. Jame rasta pavyzdziy, kai situacija yra statiné ir trajektorius yra
orientyro viduje (18 paveikslas). Tiesa, tai néra prototipiniai atvejai, vis vien daugiausia pavyzdziy, kai
trajektorius lokalizuojamas orientyro viduje, yra su judéjimo veiksmazodziais, taciau esamy pavyzdziy

yra pakankamai, kad biity galima sudaryti pogrupj.

O

18 pav. Traiektoriaué lokalizacija orientyro viduje

»Ziwate® trajektoriaus lokalizacija orientyro viduje reiskiama prielinksnine konstrukcija

ant + Gen:

L. Ano walgis buwa medus gyres atfyskirys nu fwieta jawniftie fawa, [Jézus| giwena gnt anos

gyres fu zwierymis [72 26]

‘Ano valgis buvo medus girios, atsiskyres nuo svieto” jaunystéj savo, gyvena ant anos

girios su zvérimis*

Pastebéta, kad ,,Ziwate® trajektorius lokalizuojamas orientyro viduje prielinksnine
konstrukcija tik tada, kai orientyras yra landsafto regionas. Tai reiskia, kad kalbétojas suvokia ta
regiona kaip trimate erdve, talpykla, kurioje gali biti lokalizuojamas trajektorius. L pavyzdyje giwena
ant anos gyres ‘gyveno ant anos girios® ir parodo, kad giria yra suprantama kaip trimaté erdvé.

Apibendrinimas. Trajektoriaus lokalizacija orientyro viduje paprastai nereiskiama
prielinksninémis konstrukcijomis, taciau ,Ziwate” rasta pavyzdziy, kurie tarsi nurodo tokia scena.
Tokias situacijas biity galima traktuoti ir pagal lokalizacija ant orientyro, argumentuojant, kad giria yra
plokstuma, ant kurios lokalizuojamas trajektorius. Taciau i$ tarminés medziagos pavyzdziy labiau
atrodo, kad norima nusakyti ne kaip lokalizacija ant plokstumos, o kaip lokalizacija tam tikroje talpoje.

Minéti atvejai reiskiami prielinksnine konstrukcija ant + Gen.

92 Svietas — pasaulis, Zmonés.

62



Prie / toliau

Trajektoriaus lokalizacija prie / toliau nuo orientyro yra gausiausia pavyzdziy. Siuo atveju
nurodoma, kad trajektorius ir orientyras yra nejudantys objektai, todél jy lokalizacija — vieno $alia kito
— yra nekintanti.

Lokalizacija prie orientyro reiskia, kad abu erdvinés scenos dalyviai yra netoli vienas
nuo kito, taciau tas nuotolis vertinamas subjektyviai. Pagal Sig situacija iS stebétojo pozicijos abu, ir

trajektorius, ir orientyras, stebétojui yra matomi (19 paveikslas).

o | O

19 pav. Trajektoriaus lokalizacija prie orientyro

Trajektoriaus lokalizacija prie orientyro reiskiama prielinksnine konstrukcija pry / pri +

Gen:

LI. Ta turieje feferi, kurey buwa wardas Maria, pawardie Magdalena, kuri fiedama pry koju
[ezufa milawfe, klawfe Zodziu jo [93 24]

‘Ta turéjo seserj, kuriai buvo vardas Marija, pavardé Magdalena, kuri sésdama prie kojy

Jézaus myliausio klausé zodziy jo*

72) nor paskdaus_a | paskaust | tad_jau_ka_pradiei* 7 | tad_jau_bo.ur | e_miioki-kP A | érr |

e_Cer_Seta | pri_siios di'ifios‘st | naujiioss muoki-kl‘s 7 | anamer gale ~ [199 18]

‘Na paskui, paskui tad jau kai pradéjo, tad jau buvo ir mokykla, ir Stai Cia, prie Sios

didziosios naujosios mokyklos, aname gale®

065) Cia i Orvidii sodib ¢ia atvezdav tank pasiveiziet, Orvidu sodib I pri Salontu

‘Cia | Orvidy sodybg &ia atvezdavo tankg pasiveizéti, Orvidy sodyba yra prie Salanty’

Tiesa, jau minéta, kad i stebétojo perspektyvos, trajektorius ir orientyras Salia orientyro
turi buti matomi stebétojui, tac¢iau kalbétojas ta vieta gali dar konkretizuoti, pavyzdziui, konstrukcija

pri pat + Gen:

73) noi_ons_nela.imingd- 7 | 26.u” |l ten_pri_pat ké.l bo.u | 16-(b)r | bo.ur e_bo.u/ |

an’_ tén_bar'sti- ' | pard.pejé- | jau_priklaiss [158 29]

‘Anas nelaimingai zuvo. Ten, prie pat kelio buvo, liob buvo ir buvo ten Barstyciy

parapijai jau priklausé’
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Trajektoriaus lokalizacija toliau nuo orientyro rodo situacija, kai abu erdvinés scenos
dalyviai yra nutole vienas nuo kito. Siuo atveju stebétojas vieno i¥ erdvinés scenos dalyviy gali ir
nematyti, taCiau jis vis tiek egzistuoja mentaliniame lygmenyje. Trajektoriaus lokalizacija toliau nuo

orientyro reiskiama prielinksnine konstrukcija nu + Gen:

74)  uo_kéik A &e | LrLk? |l fri-st | keliometrd- "\ nu_skoud® [211 25]

‘O kiek cia yra? Trys kilometrai nuo Skuodo®

066) Cia kéik, nu Skoud tris kiluometrd tier iki Latvéjs séins

‘Cia kiek, nuo Skuodo trys kilometrai téra iki Latvijos sienos’

Lokalizacija toliau nuo orientyro gali buiti dvejopa. Tai ypa¢ matyti A. Girdenio tekstyne
ir ekspedicijos jrasuose. Vienu atveju trajektorius ir orientyras yra iSsidéste dimensiskai, kaip 74)

pavyzdyje, kai matomas pradinis taskas ir galinis taskas. Kitu atveju rodoma priklausomybé:
067) Mon virs i nu Muosied. Cia pri§ Muosied i tuoks Tauzii kaimiels. I§ tuos posés
‘Mano vyras yra nuo Mosédzio. Cia, prie§ Mosédj, yra toks Tauzy kaimelis. I§ tos pusés’

Tokia situacija pavyzdziuose aptinkama tik tada, kai trajektorius yra gyvas (pavyzdziui,

067) pavyzdyje trajektorius yra vyras).

Pastebéta, kad A. Girdenio tekstyne paprastai toks trajektoriaus nuotolis nuo orientyro
yra reiSkiamas prielinksnine konstrukcija nu + Gen, taip parodoma, kad atskaitos taskas yra orientyras,
tarsi zitirima i$ orientyro perspektyvos, trajektorius yra lokalizuojamas nuo orientyro. Ekspedicijos
jra§uose rasta nemazai pavyzdziy su prielinksnine konstrukcija iki + Gen. Siuo atveju atskaitos taskas

yra trajektorius ir orientyras suvokiamas kaip nutoles nuo trajektoriaus:

068) Mes givenuom, tuoks Saltins 1T verdous. Nikaduos nésat bovs ¢ia ni véns cia tam krast?

Tuoks 1 verdous Saltins do kiluometra iki Aleksandréjs

‘Mes gyvenom, toks Saltinis yra verdantis. Niekada nesat buves ¢ia né vienas, Cia, tame

kraste? Toks yra verdantis Saltinis du kilometrai iki Aleksandrijos*

Analizuojamojoje medziagoje tiek trajektoriaus lokalizacijos prie orientyro, tiek toliau

nuo orientyro atveju dazniausia pazintiné sritis yra geografiniai regionai:

LII. Wyfy Biskupay, yr Farizeufzay Zidu, tynai buwa pri Bromas Miefta [172 18]

‘Visi vyskupai ir farizeu$ai® zydy tenai buvo prie Bromos miesto*

75) uuo_vielr apéntd-s | ten_nu_miiosiede /' | I 'tioks /| kil-lis | tuoks_akméw [54 10]

9 Farizeusas — judéjy 3alininkas.
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‘Va vél apentais ten, nuo Mosédzio, yra toks kulis™, toks akmuo

069) Téik nu Salunty iki Plungs T dvésim pénk, téik nu Skoud iki Salunty y dvésim pénk

[kilometrai]

‘Tiek nuo Salandy iki Plungés yra dvidesimt penki, tiek nuo Skuodo iki Salanty yra

dvidesimt penki [kilometrai]‘

Apskritai tarminé medziaga rodo, kad trajektorius gali biiti lokalizuojamas prie arba toliau
nuo orientyro, kuris fizinés erdvés atveju yra patalpa, augmenija, substancija, landsafto regionas arba

daiktas. Tai jrodantys pavyzdziai pateikti 16 lenteléje.

,Ziwatas"

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

Patalpa -

76) no 7 _paskdu | j.pkStaur
bo.u® | valsees 1 | paskéur |
Ce_reikdms N bo.u®@
susetv'é-rés

|  stuovéit |

tuoks_raudiionst | néms\

pri_stuoteé.l‘s [217 31]

‘Na paskui anksciau buvo
valscius, paskui Cia
reikomas® buvo, susitvéres
stovéjo toks raudonas namas

prie stotelés

070) Tas laikas stoviej
tuoks didils paminkls pri

mokikls, bet kap tik

atgavuom nepriklausomib,

nugriuov anou

‘Tais laikais stovéjo toks
didelis ~ paminklas prie
mokyklos, bet kaip tik
atgavom

nepriklausomybe,

nugriové ji’

Augmenija | -

77) istera.u® 1 — vazolk¢tr |
e_vesk@s\ Il ju(k)_kiozn’t
véin® 7 | nepraléid”~ | &er

bi-# | a_pdor s trét? |

keliiometr™ I ca_pat |
pri_kru-ma.[*\ [225 40]

‘ISteiravo —  vaziuokit ir
viskas, juk kozna viena
nepraleidzia, ¢ia biuty ar
pora, trejeta kilometry, cia

pat, prie krimaliy’

071) Ka tik nusipérkuom
suod, cia pri réiSot bov tris

vuobels

‘Kai tik nusipirkom soda,
Cia, prie rieSuto, buvo trys

obelys'

% Kiilis — akmuo.
% Raikomas — rajono komitetas.
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Substancija [LIII. Pry to pruda buwa

tynay_nekurfay Zmogus,

kurfay buwa par tris

desimtis ~ metu  yr
afztunerius paraliziumi

yfztyktas. [91 9]

‘Prie to prudo buvo
tenai nekursai zmogus,
kursai buvo per tris
desimtis  mety  ir

aStuonerius

paralyziumi istiktas*

78) ju(g)_ka_tioks 7 |
bo.u’ 7 tas_givenéms | gard
i e bou™N I zéimA  —

pri_pri-d“ [192 10]

‘Juk kai toks buvo tas

gyvenimas, gerai ir buvo

ziemaq prie prudo’

072) Mon ta jau nepatink
guliet pri_jurs, as geriau

vaksciuojo, pasirenko kokii

akmenuku suodou a
kriauklieliu
‘Man tai jau nepatinka

guléti prie juros, as geriau
vaikscioju, pasirenku
kokiy akmenuky sodui ar

kriaukleliy*

yfzwytktas yfz rubu be
mitasyrdiftes, yr ftowieje
nuwgas pry_ftulpa po
akymis  wyfa
giedingay [200 12]

fwieta

‘Ponas Jézus, isvilktas
is ruby be
mielaSirdystés®, ir

stovejo nuogas prie

pasa.ke |l sa.kr | to_acegolk-
o~ | noir | acckla-pk 7 |

Zva.ker paseiimk /

_egulfek\ — ten_klil- piiokr
pri_gra.bor ga.l(a)N [130 11]

‘Na ir kunigas vél pasake,
sako, tu atsigulk, atsiklaupk,
zvake pasiimk ir gulék ten,

kltpok prie grabo galo

Landgafto - 79) kap_kra.kes” | no_uuor | 073) O téi lauka, kor bov
regionas té(p)_pra'sé.ded 7 | tujaur | | prikél, ta pérms vags baiseé
pa(t)/_c2 |_pri_pakelies\ |l | apdulkiedav, ta tujs
thoks” | ner_tép | pasisodénuom
mazi¢.Snis ‘O tie laukai, kur buvo prie
haep_cee_pri_ké.le [54 10] kelio, tai pirmos vagos
‘Kaip Krakés na wva taip | baisiai apdulkédavo, tai
prasideda, tuojau pat Ccia, | tujas pasisodinom’
prie pakelés, toks ne taip
mazesnis kaip Cia, prie
kelio®
Daiktas LIV. Ponas  Jezufas | 80) no_e_kd.negs” | viel | 074) Ka jau Zénuodavau,

ka  téviels tor pareit,

stoviedavau ri__long i

veiziedavaus, kumet pares

‘Kai jau zinodavau, kad

tévelis turi pareiti,
stovédavai prie lango ir
veizédavaus, kuomet

pareis’

% MielaSirdysté — gailestingumo.
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stulpo po akimis viso

svieto geédingai’

16 lentelé

Apibendrinimas. Trajektoriaus lokalizacija prie orientyro reiskiama konstrukcija pry /
pri+ Gen. Jei norima lokacija konkretizuoti, gali buiti vartojama tikslinamoji konstrukcija pri pat + Gen.
Kai trajektorius lokalizuojamas prie orientyro, stebétojas turi matyti abu erdvinés scenos dalyvius.

Prototipiskai trajektoriaus lokalizacija toliau nuo orientyro reiskiama prielinksnine
konstrukcija nu + Gen. Siuo atveju vienas erdvinés scenos dalyvis gali biiti stebétojui ir nematomas,
taCiau abu turi egzistuoti mentaliniame lygmenyje. Kai trajektorius lokalizuojamas toliau nuo
orientyro, atskaitos taskas yra orientyras ir trajektorius lokalizuojamas i$ jo perspektyvos. Taciau gali
biti ir atvirksCiai — atskaitos taskas gali biiti trajektorius, nuo kurio zZvelgiama j nutolusj orientyra. Tada

atsiranda prielinksniné konstrukcija iki + Gen, budinga pavyzdziams is ekspedicijos.
Uz

Sis poskyris neanalizuojamas pagal a$j prie§ / uZ, kadangi atvejy, kad trajektorius bty
lokalizuojamas pries§ orientyra ir biity statinés biisenos nerasta nei ,,Ziwate®, nei A. Girdenio tekstyne,
nei ekspedicijos jrasuose. Analizuojami pavyzdziai, kai trajektorius yra lokalizuojamas uz orientyro.
Siuo atveju i¥ stebétojo pozicijos aréiau jo yra orientyras, o trajektorius lokalizuojamas toliau — uz
orientyro. Vadinasi, orientyras uzstoja bent dalj trajektoriaus (20 paveikslas). Tai jrodanciy pavyzdziy

rasta A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose.

()

20 pav. Trajektoriaus lokalizacija uz orientyro

Trajektoriaus lokalizacija uz orientyro reiskiama prielinksnine konstrukcija uz + Gen /

Dat:

81) nuoriejdur bi. Sk | Seik_téikr ijauvprasemﬁokiA- # A | akist atkastéis 7 | tadva§vvécp¢lfe\ [

tas /& | ka.torzdeSimtis 7 keltiometru | u$_priekolé-\ dd-r [198 18|

‘Noréjau biskj, Siek tiek jau prasimokyti, akis atsikasti, tad as Vecpilyje, tas yra

keturiasdesimt kilometry uz Priekulés dar’

075) Mon pérmuoj tievésk ta T Trubakiis, tas I kuok dvilék kéluometru uz Skoud
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‘Mano pirmoji téviske tai yra Trubakiuose, tas yra kokie dvylika kilometry uz Skuodo*

Vartotojai dazniausia trajektoriy lokalizuoja uz geografiniy regiony. Beveik visi rasti
pavyzdziai dar yra ir su patikslinimu, kiek toli uz geografinio regiono trajektorius lokalizuojamas. Tokiy

pavyzdziy pateikta 17 lenteléje.

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

82) no/ e_tad_matd- | atsiintr ké.t? A | liex

tujau | iSra.$ | isléid?N N Y6if\ | tdoléi |l

076) IS Suokiu baise budav pareit, uz Muosiediou

pos kiluometr unt Salonti kel véin tep i nudauz 1

us priekulé- 7 dvedesim(t)_pé-fikér | keliiometra:
| niiodegu  dvd-rs ten_bo.u® [201 19]

‘IS Sokiy baisu buidavo pareiti, uz Mosiedzio

puse kilometro ant Salanty kelio viena taip ir

. . . .o . .. | nudauze yra‘
‘Na ir tada, matai, atsiunté kita, tuojau iSrase, €y

isleido. Oi toli, uz Priekulés dvidesimt penki

kilometrai Nuodegy dvaras ten buvo'

83) e_past_pat | baznj-& | tép_ne'tioléi || 077) Daug esam kieléis, pu tuo i Narvidits esam

bo.u@"\ | po.s keliometr™® A | uz_miestéu |l

given, cia tuoks kaimiels Ses kéluometra uz Skoud

L.ujukd-s™ tén [28 1
nd.ujuki-s ten [28 1] ‘Daug esame kélesi, po to ir Narvydziuose

‘Ir pati baznyCia taip netoli buvo, esame gyvene, Cia toks kaimelis, Sesi kilometrai

uz Skuodo*

puse

kilometro uz miesto, Naujukuose’

17 lentelé

Apibendrinimas. Trajektoriaus lokalizacija uz orientyro reiskiama prielinksnine
konstrukcija uz + Gen / Dat. Dazniausia tokia lokalizacija vyksta uz geografiniy regiony, norint
sukonkretinti nurodant vietg. Kiti rasti atvejai yra pavieniai ir nesudaro tiksliniy grupiy, todél jie

neisskirti. ,,Ziwate® tokiy pavyzdziy nerasta.

Ant / po

Apie vertikalia asj — trajektoriaus lokalizacija ant orientyro arba po juo — jau kalbéta
skyrelyje su judéjimo veiksmazodziais. Ten buvo svarbu judéjimas Sia vertikalia asimi, o Siuo atveju
svarbi statika — blisena ant orientyro arba po juo.

Kai trajektorius yra lokalizuojamas

ant orientyro, atsiranda prielinksniné

konstrukcija ant / un(t) + Gen:

ant_fzulvn

LV. Jezufas milawfis apylfys kielie,
Samarytonku [75 19]

vifieje katbiedamas fu Motryfzky
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‘Tézus myliausis apilses kélé, ant Sulinio ilséjos, kalbédamas su motriska samarytonka®”*

84) kap_tei_velfukdr supt-k’/ | ten_eseba.’ A | tépr | tuo_mali-ninipk’ A | bo.’r
unt vé-r$0 7 | da-u(g) | gri.di- |l té pr tei_velnokd A | wea.kar’t | nué.it /1 | tus_gri- diwst | susipt-I i_té-rb’ 2

| e_pa-rnes® 7 [147 22]

‘Kaip tie velniukai supyko ten, iSsibaré, taip to maltinininko buvo ant virsaus daug grudy.

Taip tie velniukai vakare nuéjo tuos gridus susipylé | terba ir parnesé’

078) pas mociut unt stal vés laik budav saldainiu, tik nedresau prasit
‘Pas mociute ant stalo visa laika biidavo saldainiy, tik nedrjsau prasyt

Su judéjimo veiksmazodziais trajektorius buvo lokalizuojamas ant plokstumos, skystos
konsistencijos ir apvalios formos / smaigalio. Biisenos atveju atsiranda dvinaré sistema: trajektoriaus
lokalizacija ant plokstumos ir ant skystos konsistencijos. Keli pavyzdziai, jrodantys, kad trajektorius

gali bti lokalizuojamas ant plokstumos:

LVI. Tujaw ant Ziemes par pule, o apatpufi, [Marija| ylgay ant anos Ziemes gulieje
apmyrufi. [176 15]

‘Tuojau ant zemés parpuolé, o apalpusi ilgai ant anos zemés guléjo apmirusi'

85) no_bo.ur | tuoks_neébliioxst kaln'é.l's 7 | tuoks_muésiedie 7 _i-r | axmenii-t | muziejos

I no_er_ast | prad'é jau 7 Ee_ta.isi. £ | vé.5t% a.xminis 7 | i-rr § J¥s_unt mo.n®r | 2em® 7 | ir_i- da-r [282

3]

‘Na buvo toks neblogas kalnelis, toks Mosédy yra Akmeny muziejus. Na ir a$ pradéjau

Cia taisyti, vezti akmenis ir anas ant mano zemés ir yra dar’

079) Ka da givenuom Narvidius, ta vaka budam baise laukdavuom vasars. Kuozn déin

tumet galiedava guliet unt Zolies i niek nedérbt.

‘Kai dar gyvenom Narvydziuose, tai, vaikai budami, baisiai laukdavom vasaros. Kozna

dieng tuomet galédavai gulét ant zolés ir nieko nedirbt’

Taip pat trajektorius gali bati lokalizuojamas ant skystos konsistencijos, bet tokiy

pavyzdziy rasta tik A. Girdenio tekstyne:

86) dnglu/ | karenér la.iva 7 | stou'é-i¢ 7 | ud_ji-roN [202 19]

7 Samarytonka — samarieté.
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‘Angly kariniai laivai stovéjo ant jtros’

Kai trajektorius yra lokalizuojamas po orientyru, tokia situacija reiskiama
prielinksnine konstrukcija pu / puo + Instr. ,Ziwate” tokiy atvejy nerasta, bet buvo A. Girdenio

tekstyne ir ekspedicijos jrasuose:

87) tieus | turiei(e)_e_'kolamé-ie | e lend- 2 ménamé-ie | sd.u(a)® | sd.u(a) turieie |
jau_turieies ma.Sinas | sa.u(a)r | @ rklius 7 turieie | e_sa.u(a)r | ma.sin(a) |l e_tiioke /' | md.Sin(a) 7 dé.le

| bo.uar pasidé-rbes /' | es_meé.de | et | puo_stiioga™ bo.u(a) [38 2]

‘Tévas turéjo kuliamaja ir liny minamaja savo, savo turéjo, jau turéjo masinas. Savo

arklius turéjo ir savo masina. Ir tokia didele buvo pasidirbes is medzio ir po stogu buvo’
080) AS ta jau ka tas kvietkels miegsto, ta monéi vés laik ¢ia pu longu tor augt
‘AS tai jau kai tas kvietkeles”™ mégstum tai man visa laika Cia, po langais, turi augt’

Kaip matyti i$ pavyzdziy, trajektorius dazniausia lokalizuojamas po objektu, namo dalimi.
87) pavyzdyije ta dalis yra stogas, po kuriuo yra masina. 080) pavyzdyje situacija Siek tiek sudétingesné.
Formaliai situacija iSreiksta, tarsi trajektorius, kvietkelés, buity po orientyru, langu, taciau jsivaizduojant
nama suvokiama, kad po langu ities yra namo dalis. Siuo atveju trajektoriy biity galima traktuoti kaip
esantj prie orientyro, taCiau i$ stebétojo perspektyvos trajektorius yra iSsidéstes zemiau lango — iskisus
galva pro langa, galima matyti géles, kurios auga apacioje, tad dél Sios perspektyvos pasirinkta tokius
pavyzdzius vis vien skirti prie lokalizacijos po orientyru.

Apibendrinimas. Trajektoriaus lokalizacija ant orientyro reiskiama prielinksnine
konstrukcija ant / un(t) + Gen. Tokiu atveju trajektorius gali buti lokalizuojamas ant plokstumos, kuri
prototipiskai yra landSafto regionas, ir ant skystos konsistencijos, kuri yra substancija. Pastaryjy
pavyzdziy rasta tik A. Girdenio tekstyne.

Trajektoriaus lokalizacija po orientyru reiskiama prielinksnine konstrukcija pu / puo +

Instr. Pavydziy rasta A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose.

% Kvietkelé — gélelé.
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Socialiné erdvé

Socialiné erdvé Siame darbe suvokiama remiantis opozicija gyvas : negyvas. Pagrindinj
opozicijos narj padeda identifikuoti jo savybé — gyvumas. Remiantis Sia savybe iSskiriama pagrindiné
salyga — zmogus. Trajektoriui aktualizuoti orientyras turi bati asmuo arba bendruomené. Lokatyvinése
prielinksninése konstrukcijose su socialine erdve susijes orientyras nekontroliuoja veiksmo - jj veikia
iSorinés situacijos. Butent todél orientyras yra identifikuojamas pagal egocentrinj taska (Kardelyte-
Grinevi¢iené, 2014: 98; Mikulskas, 2015: 163; Coventry Kenny, Simon, Garrod, 2003: 15).

Aiskiai atsiskyré dvi grupés. Viena — kai trajektorius dimensiskai yra lokalizuojamas
socialinéje erdvéje, tokia lokalizacija erdvéje galima pavadinti trjaektoriaus lokalizacija prie orientyro,
kita — kai dimensiniai pozymiai yra visai nesvarbis, nes trajektoriaus lokalizacija yra visai kitokios

reik§mes. Sig lokalizacija galima skirstyti j orientyro aplankyma ir buvima jo globoje.
Prie

Pastebima, kad ,,Ziwate® situacijy su prielinksninémis konstrukcijomis jvairové daug
didesné nei kituose nagrinéjamuose Saltiniuose. Vienintelis pogrupis, kuriame rasta situacijy visuose
trijuose Saltiniuose, yra trajektoriaus lokalizacija prie orientyro. Kai trajektorius yra lokalizuojamas
prie orientyro, kuris nors ir yra gyvas, suvokiamas kaip fizinis objektas. Tarminé medziaga rodo, kad

trajektoriaus lokalizacija prie orientyro reiskiama prielinksnine konstrukcija pri / pry + Gen:

LVII. Pradiejys nu wakara, iki toley meldies yr tynay [Jézus| artynofy pry Mokityniu [83 25]

‘Pradéjes nuo vakaro iki tolei meldés ir tenai artinosi prie mokytiniy*

par_nduj™ || ta_de_bo.u' A | pri ZiliASkEN | Ca_pri_susied\

88) paskou_pd-rdé-rb‘
bazni-&_ téu padd.rt [182 1]

‘Paskui perdirbo per naujo. Tai &a buvo prie Zilinksniy, &ia, prie susiedy, baznytia ta

padaré’
081)  Ka tik iSgérsdavau tus Saudimus, uzkart biegdavau pri mams slieptéis

‘Kai tik iSgirsdavau tuos saudymus, uzkart bégdavau prie mamos sléptis’

LVII pavyzdyje Jézus artinasi prie mokytiniy. [sivaizduojama situacija, kaip jis eina prie
ju, vadinasi, kaip prie fizinio objekto. 88) pavyzdyje taip pat matyti, kad baznycia buvo pastatyta prie
Zilinskiy, vadinasi, prie vietos, kur gyvena Zilinskiai. 081) pavyzdyje mama irgi suvokiama kaip fizinis

objektas, kadangi trajektorius atbégo prie jos kaip prie fizinio objekto sléptis.
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Periferiniai atvejai

Atskirai aptartini keli pogrupiai, kuriuos galima sudaryti tik remiantis ,,Ziwato*
pavyzdziais. Tokie atvejai i$ Siandienos perspektyvos atrodo neprototipiniai, tac¢iau i pavyzdziy gausos
»Ziwate” galima teigti, kad ano meto atzvilgiu jie galéjo buti visiskai prototipiniai. Vienas tokiy
pogrupiy — trajektoriaus lokalizacija tarp orientyro. Tokia lokalizacija reiskiama prielinksnine
konstrukcija terp + Gen ir galima, kai orientyra sudaro bendruomené ar grupé zmoniy. LVIII pavyzdyje

orientyras yra bendruomené, zydai, o situacijoje vaizduojama, kaip Jézus jau nebevaiksciojo tarp jy:

LVIII. Ponas Jezufas jaw ne waykscioje publicznay terp Zidu, ale eje y Miefta Effraim, yr
giwena tynay fu Motinu fawa milawfy [109 18]

‘Ponas Jézus jau nevaiksCiojo publi¢nai® tarp zydy, ale éjo i miesta Efraim ir gyveno tenai

su motina savo myliausia‘

»Ziwate® rasta pavyzdziy, rodanciy, kad trajektorius gali buti lokalizuojamas pries
orientyra. Siuo atveju orientyras gali biti ir asmuo, ir bendruomené. Tokios situacijos reiskiamos
prielinksnine konstrukcija prifz + Acc. LIX pavyzdyje trajektorius, seserys, klaupiasi pries Jézy.
Stebétojui iS bet kurios pozicijos atrodys, kad ervdinés scenos dalyviai yra vienas priesais kita, nes
socialinés erdvés atveju jie yra atsisuke vienas j kita — akis j akj. Tai pagrindzia ir LX pavyzdys, kuriame
Marija atsistoja pries Jézy. Jy akys susitinka, vadinasi i§ bet kurios pozicijos stebétojas vis vien matys

juos viena priesais kitg.

LIX. feferis prifz Pona Jezufa pakarney klawpufios diekawoie [108 12]

100 101¢

‘Seserys prie$ pona Jézy pakarniai'® klaupusios dékavojo

LX. Maria ftojufis prifz Jezufa teyp jem tare: Pony uwoZzok, jog [zytay fefu muna parleyd mun
wyina stuzity [94 3|

‘Marija, stojusis prie$ Jézy, taip jam taré: pone, uvozok'®?, jog Sitai ses¢ mano perleido

man vieng slazyti'®**

»Ziwate” galima iSskirti ir dar viena pogrupij, kuris i$ Siy dieny perspektyvos atrodo
visiskai neprototipinis. Tai kryptingas veiksmas, kai trajektorius ziuri i orientyrg. Tokios situacijos

reiSkiamos prielinksnine konstrukcija ant 4+ Gen:

9 Publi¢nai — vieSai.

100 pakarniai — nuolankiai.
101 Dékavoti — dékoti.

102 Uvozoti — matyti, gerbti.
103 Sliizyti — tarnauti.
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LXI. Weyziek ant Pona Jezufa kaypo toskaway yr milafzyrdingay kietey wys, pazwalidamas
anay pagat nora jos [70 23]

‘Veizék ant pono Jézaus, kaip loskavai'® ir mielasirdingai kentei vis, pazvalydamas'® anai

pagal norg jos

LXII. Milawfis Jezufas P. weyzieje ant Apafztatu fawa mitafzyrdingay. [93 12]

‘Myliausias Jézus veizéjo ant apastaly savo mielasirdingai

Aplankymas. Kai trajektoriaus ir orientyro santykiai yra grindziami trumpalaikiais
ry§iais, trajektorius $alia orientyro reik¥mé gali biti jvardijama kaip aplankymas. Siuo atveju gyvumo
pozymj turi abu — trajektorius ir orientyras, taCiau nebesvarbiis dimensiniai pozymiai. Aplankymo
atveju trajektorius Salia orientyro yra lokalizuojamas tada, kai vienas trumpam laiko tarpui ateina pas
kita kokius nors tikslu: pasisvecCiuoti, paslaugyti, aplankyti. Tokiy pavyzdziy nerasta ,,Ziwate®, taciau
buvo A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose. Aplankymo atvejai realizuojami lokatyvinémis

prielinksninémis konstrukcijomis pri + Dat / Gen; pas + Acc:

89) nere-kié-ie®\ mérte | vo_ka_mé.re/ | ku_padari-si~ || sérg(a) A sérg(a) | niweZdu
pri_da.ktor(a)_jau | no_e_pasa.ke™ [192 9]

‘Nereikéjo mirti, o kai miré, kg padarysi. Sirgo, sirgo, nuveziau prie daktaro jau, na ir

pasaké’
082) Tris arkle tokéi isiot bov, ta iSveziem pas Skoud klebuon
‘Trys arkliai tokie jsiute buvo, tai iSvezém pas Skuodo klebona'

Trumpalaikius santykius tarminéje medziagoje realizuoja atvejai, kuriuos vienija

konceptas sveikata. Daugiau tokiy pavyzdziy pateikta 18 lenteléje.

A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

90) bo.u(a)_jau | susi-ues” § no_er_ejau™ Il | 083) O pri gidituoj tép léngva nepriéisi, rek daba

vén/ vén | er_ejau |l vén 7 ejau | no_sakdur | | juk pris mienes mazZiausé uzsirasat, ka priimtom,

ka-p /1 as_pri leglione | paréiso” | be\_va.istid- | varge da i pu tuo mienes gausi

[192 9]

104 T.oskavai — maloningai, dosniai.
105 Pazvalyti — leisti.
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‘Buvo jau sudzitves, na ir éjau. Vien, vien ir
éjau. Vien éjau, na, sakau, kaip as prie ligionio

pareisio be vaisty’

‘O prie gydytojo taip lengvai neprieisi, reikia
dabar juk prie§ ménesj maziausiai uzsirasyti,

kad priimty, vargiai dar ir po to ménesio gausi’

91) sa.k(a)r | to_nezend \ | ka-pr_pns_tou_lé.g(3)

| t6-r\ I nujeN | uns_ten_pri_dd.ktar(a) |
jau_bo.u(a)\ nésveé-ks [192 9]

‘Sako, tu nezinai, kaip anas ta liga turi. Anas ten

prie daktaro jau buvo nesveikas*

084) AS ta neso bouvs pas daktar, va torio $étas

geriaus vaista, nesergo, ni kou, a ragausétau?

‘AS tai nesu buves pas daktara, va, turiu Stai

geriausi vaistai, nesergu, nei kg, ar ragausit?*

18 lentelé

Analizuotoje medziagoje yra pavyzdziy, kai orientyras yra pats kalbétojas. Tokiais atvejais

prielinksninése konstrukcijose orientyras reiskiamas jvardinémis leksemomis (19 lentelé).

A. Girdenio tekstai

Ekspedicijos jrasai

92) no_bi.Sk' /1 | buviiou” i_kd.p$*N\ isidieios® |
ta_palé.k*\ da- || ne_ki tau — pradiei* 7 nd.kt

| jimt_'laiikiion™ || bet_pri_mii-s°7 | tu-_bg.u’

| jau_tu- _karéiv* [182 1]

Na biskj buvom j kapsj'® jsidéjusios. Tai paliko
dar. Ne, ka tau, pradéjo naktj imt laukan, bet

prie musy ty buvo jau ty kareiviy*

085) An isvaziav i Kreting, o parvazioudam i

uZeéj pri monéi

‘Ana iSvaziavo j Kretinga, o parvaziuodama ir

uzéjo prie manes’

93) né-\ |[kareiviai] pri_mi-s® neaté.i*\n Il ¢

bo.ut | Se_vd-kSEhoi™N |

bo.u™y |
be(t)_tik_pri_vedoms 7 |
apli-nkoéu [188 6]

neije.i*n- — bo.u"

‘Ne, prie musy neatéjo. Cia buvo, buvo, cia
vaiksCiojo, bet tik prie vedoms nejéjo, buvo

aplinkui

086) AS anus [karius] bovau sustabds. Atvaziav

mons éiskuot, mams nebibov, a$ laukus dérbau

kolkuoz, atéj pas mun

‘Anus buvau sustabdes, Atvaziavo manegs

ieSkot, mamos nebebuvo, a$ laukuose dirbau

kolkoze, atéjo pas mane*

19 lentelé

106 Kapsis — maiSelis.
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Globa. Kitas atvejis, kai trajektoriaus ir orientyro santykiai remiasi ilgalaikiskumu, zymi
trajektoriaus biisena zmogaus globoje, tiksliau, nurodo, kur trajektorius dirba arba jo gyvenamaja vieta.

Tokios situacijos taip pat reiskiamos prielinksninémis konstrukcijomis pri + Dat / Gen; pas + Acc:

pri_mamd- /' kad_dugtiom | Iiob_'$¢in"# uiidies 7 | er_apdén®s 7 |

94) ka_mes_dugiiomt
soN_to_jau [185 2]

‘Kai mes augom prie mamos, kad augom, liob Sieno antdés ir apdengs su tuo jau’
087) AS ta augau pas mociut, nes téviel bov isvéz i Sibér, o mams jau nebturiejau

‘AS tai augau pas mociute, nes tévelj isvezé i Sibirg, o mamos jau nebeturéjau’
Trajektoriaus ir orientyro santykiy ilgalaikiSkumas remiasi konceptu giminés. Tokiais

atvejais dazniausiai trajektorius lokalizuojamas prie / pas orientyra, kuris yra giminaitis. Daugiau

pavyzdziy pateikta 20 lenteléje.

A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

95) a$_tieviskiess || pas_tieviisr  °dugdu | | 088) Elga givenau pas buoCius, anéi véskuo

er_paskau | vieldu™ eso_bo.ufst | | turiej, baguot bov, ta nebov sunké da véin born

tik_pas_t- kinjpk®\ | tarn°utt
[224 39]

uuot_eso_bo.ufsv | iSmaitint

‘Ilgai gyvenau pas bocius, anie visko turéjo,

‘AS téviskéj, pas tévus augau, ir paskui véliau | bagoti'” buvo, tai nebuvo sunku dar viena
esu buves tik pas tkininkg tarnaut vat esu | burng iSmaitint®

buves*

96) paskau | pasetr’dukiem: t'olau/ — | 089) Vo paskiau paréjau pri_vir givént, ta jau
nebebo.u®r ka-pr_jau | babii-t*/ | e_niek®\ | | nebibov tep gera, paté rekiej i dérbt i véskou

pri_ge.men‘s\ | Ce_salp.™ti-r | rajuon®\ | ) . - . .
O paskui paréjau prie vyro gyvent, tai jau

‘Paskui pasitraukém toliau, nebebuvo kaip jau nebebuvo taip gerai, paciai reikéjo ir dirbt, ir

bebit ir nieko, prie giminés Cia, Salanty rajone’ viska

20 lentelé

Rasta nemazai pavyzdziy su konkreciomis pavardémis, kurios reiskia btisena zmogaus

globoje (21 lentelée).

107 Bagotas — turtingas.
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A. Girdenio tekstai Ekspedicijos jrasai

97) ta-rnavdur ta-rnavdu/ | uz_gaspadeé.n®” | 090) Ka givenau pas buocius, ta eidavau tén pri
bovdu pri_grabduskt [194 12] Prialgauskiu a kuok Zuol nupjaut, a kou. Doudav

véin két rubli
‘Tarnavau, tarnavau, uz gaspadine buvau prie

Grabauskio® ‘Kai gyvenau pas bocius, tai eidavau ten, prie
Pargaliauskiy, ar kokig zole nupjaut, ar ka.
Duodavo viena, kitg rublj’

98) a$_ta-rnavdwr | ta-rnavdus | pérmo/ || 091) Elga pas Leilionien isdérbau, kuoks a ne
pri_gregalduSkéN | paskour | pri_semo.t!\ [197 | dvédeSimt pénkis metus.

17
| ‘Ilgai pas Leilioniene isdirbau, kokius ar ne

. Ve . 3
‘A§  tarnavau, tarnavau pirmiau  prie dvidesimt penkis metus

Grigaliauskio, paskui prie Simucio

21 lentelé

Apibendrinimas. Socialinés erdvés atveju trajektorius gali biti lokalizuojamas prie
orientyro kaip prie fizinio objekto. Tokiems atvejams reiksti pasitelkiama prielinksniné konstrukcija
pri / pry + Gen. ,Ziwate® rasta daugiau pavyzdziy, i kuriy galima sudaryti atskirus pogrupius:
trajektoriaus lokalizacija tarp orientyro, reiskiama prielinksnine konstrukcija terp + Gen, trajektoriaus
lokalizacija prie§ orientyra, reiSkiama konstrukcija prifz + Acc. Yra vienas atvejis, kuris i$ Siy dieny
perspektyvos atrodo visiskai neprototipinis, taciau ,,Ziwato” pavyzdziy gausa rodo, kad anuomet jis
galéjo buti laikytinas prototipiniu. Tai situacija, kai trajektorius zitiri | orientyra. Tokie atvejai reiskiami
prielinksnine konstrukcija ant + Gen.

A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose i$ pavyzdziy galima sudaryti pogrupius,
kurie remiasi ne dimensiniais pozymiais. Vienas tokiy — aplankymas, kai trajektorius laikinai yra
lokalizuojamas prie arba pas orientyra su tikslu pasisveciuoti, aplankyti. Tokios situacijos reiskiamos
prielinksninémis konstrukcijomis pri + Dat / Gen; pas + Acc. Atvejus vienija konceptas sveikata bei
jvardinés leksemos. Kitas pogrupis — zmogaus globa, kai trajektorius lokalizuojamas prie arba pas
orientyrg ilgesniam laikui. Dazniausia tai rodo trajektoriaus gyvenamaja vieta arba darbo vieta. Tokios

situacijos reiskiamos tomis paciomis prielinksninémis konstrukcijomis pri + Dat / Gen; pas + Acc.
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ISvados

Tarminé medziaga parodé, kad erdvés raiska prielinksninémis konstrukcijomis paprastéja.
Didziausia skirtis yra tarp ,,Ziwato® ir A. Girdenio tekstyno bei ekspedicijos jrasy. ,,Ziwate* daugiau
randama periferiniy atvejy. ISanalizuoti pavyzdziai parodé, kad kai kurios konstrukcijos dar vartotos A.
Girdenio tekstyne, taCiau jau nebevartotos ekspedicijos jrasuose. Pastaruosiuose kai kuriy konstrukcijy
vartosena supanaséjo su standartine kalba.

1.1/ 1i8: 1) prototipiné konstrukcija — y / i + Acc. ,,Ziwate" rasta periferiniy atvejy su ant
/ un(t) + Gen. Galima daryti prielaida, kad ano meto kalbos vartotojai kai kurias pazintines sritis suvokeé
kitaip: pavyzdziui, giria jsivaizdavo kaip plokstuma, o ne kaip talpa, arba jtakos galéjo turéti slavy
kalbos. Judéjimas j orientyro vidy gali buti inkliuzinis ir kryptingas. 2) Prototipiné konstrukcija — yfz
és / is + Gen, periferiné — nu + Gen. Prototipiskai nurodomas nykstantis trajektoriaus ir orientyro
kontaktas, taciau ,,Ziwate® trajektoriaus judéjima i$ orientyro vidaus galima traktuoti kaip betarpinj
kontakta, nes tarp tolstancio trajektoriaus ir orientyro islieka salytis. Trajektorius gali judéti i / is talpy
/ patalpy, geografiniy regiony, substancijy, landsafto regiony.

2. Prie / nuo: 1) prototipiné konstrukcija — pry / pri + Gen. Jeigu judéjimas inkliuzinis,
galutiniame taske stebétojui ir trajektorius, ir orientyras turi buti matomi. Jeigu judéjimas kryptingas,
stebétojas mato tik judéjima, bet nemato abiejy erdvinés scenos dalyviy. Tarp periferiniy atvejy —
konstrukcija un(t) + Gen, trajektoriaus judéjimas link orientyro. 2) Konstrukcija nu + Gen. Trajektorius
gali judéti prie / nuo geografiniy regiony, talpy / patalpy, substancijy, landsafto regiony.

3. Pries / per / wuz: pirmasis ir antrasis atvejai reiskiami tik prototipinémis
konstrukcijomis: 1) pryfz / pris§ + Acc, 2) par / per + Acc. Treliasis atvejis gali buti reiSkiamas ir
prototipiskai, ir neprototipiskai: 3) prototipiné — uz + Gen. A. Girdenio tekstyne rasta periferiniy atvejy,
kurie reiskiami dviguba kontrukcija i§ uz + Dat / Gen. Pagal $ig a3j trajektorius gali bati lokalizuojamas
pries / per / uz geografiniy regiony, landsafto regiony.

4. Ant / viduje / po: 1) prototipiné konstrukcija — un(t) + Gen. Kai trajektorius
lokalizuojamas ant plokstumos, orientyras yra landsafto regionas, kai ant skystos konsistencijos —
substancija, kai ant apvalios formos / smaigalio — daiktai. Prie pastarojo atvejo priskiriama ir periferiné
konstrukcija pri + Gen, nes rasta pavyzdziy, kai vartojant sia konstrukcijg abu erdvinés scenos dalyviai
lieciasi. 2) Konstrukcija po / pu + Acc. A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose trajektorius gali
judéti orientyro viduje, kai Sis yra landSafto regionas, talpa / patalpa, substancija. ,,Ziwato®
pavyzdziuose — tik substancijose. 3) Konstrukcija pu / po + Instr / Dat. Pavyzdziy rasta tik A. Girdenio
tekstyne ir ekspedicijos jrasuose, kur trajektorius gali judéti po namy apyvokos daiktais.

5. Esant statiniam veiksmui, trajektorius orientyro viduje gali biiti lokalizuojamas tik

»Ziwato® tekstuose: konstrukcija ant + Gen, kai orientyras yra landsafto regionas.
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6. Prie / toliau: 1) prototipiné konstrukcija — pry / pri + Gen. A. Girdenio tekstyne,
norint konkretizuoti erdve, pasitelkiama konstrukcija pri pat + Gen. 2) Prototipiné konstrukcija — nu
+ Gen. A. Girdenio tekstyno ir ekspedicijos medziagos pavyzdziai parodé, kad trajektorius ir orientyras
gali buti nutole vienas nuo kito dimensiskai arba rodoma vieno priklausomybé nuo kito. Analizé parodé
skirtj tarp konstrukcijy nu + Gen ir iki + Gen. Pirmu atveju, pagal A. Girdenio tekstyno pavyzdzius,
atskaitos taskas yra orientyras ir trajektorius lokalizuojamas nuo jo, antru atveju, pagal ekspedicijos
jrafy pavyzdZius, atskaitos taSkas yra trajektorius, o orientyras lokalizuojamas nuo jo. Sioje afyje
trajektorius gali biiti lokalizuojamas prie / toliau nuo geografiniy regiony, talpy / patalpy, augmenijos,
landsafto regiony, substancijy, daikty.

7. Uz: konstrukcija uz + Gen / Dat. Tokiy atvejy rasta A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos
jraSuose. Dazniausia trajektorius lokalizuojamas uz geografiniy regiony.

8. Ant / po: konstrukcijos 1) ant / un(t) + Gen, 2) pu / puo + Instr. Trajektorius
lokalizuojamas ant orientyro, kuris yra plokstuma arba skysta konsistencija. Lokalizacijos po orientyru
nerasta ,,Ziwato* tekste, o A. Girdenio tekstyne ir ekspedicijos jrasuose trajektorius lokalizuojamas po
objektais.

9. Socialinés erdvés atveju orientyras gali remtis dimensiniais pozymiais arba ne. 1)
Trajektorius lokalizuojamas prie orientyro kaip prie fizinio objekto: prototipiné — pri / pry + Gen.
»Ziwate“ dar iSskiriama trajektoriaus lokalizacija tarp orientyro: terp + Gen, pries: prifz + Acc,
ziuréjimas j orientyra: ant + Gen.

10. Kai dimensija nesvarbi, erdvinés scenos dalyviy kontaktas grindziamas abiejy rysiais.
Trajektoriaus Salia orientyro reik§mé gali bati jvardijama kaip lankymas arba globa, budinga A.

Girdenio tekstynui ir ekspedicijos jrasams: pri + Dat / Gen; pas + Acc. Skirtj leidzia nusakyti kontekstas.
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